. venuto, sta dal canto de Bischari, Edizione fiorentina della prima

meta del sec. XV1 col frontespizio istoriato e due figure. Le successive :

edizioni citate sono quelle di Firenze del 1554, 1568,
di Siena s.a. e 1621, . g . . )
Rappresentazione di Sancta Catherina da Sienn. Fece stampare Mae-

1588, le altre

stro Francesco di Giovadi Benvenuto. Sta dal canto de’ Biscari. A di
X di Agosto MDXV. Le aitre edizioni sono quelle di Firenze 1536,

1568, 1591, sec. XVI, 1623; quelle di Siena s.a., 1606, 1617,

4, Vedi lettera precedenie. S R L
5. Lettere di Luigi Pulci & Loremzo il Magnifico ed 'difri, Lucca, Giu-
sti, MDCCCLXVIII, stampate a cura del Bongi ed a spese di Gio-
vanni Papanti, ¢ da ambedue dedicate -allo Zambrini, in occasione
defle nozze di- sua figlia Clelia con il conte Carlo della Volpe, cele-
brate in Bologna il 1 giugno di quell’anno. Ma per festeggiare le noz-

ze della figlia del Papanti Ida con Leone Pistelli; il Bongi pubblichera: -

Nuove lettere di Luigi Pulei a Lorenzo il Magnifico, Lucca, Giusti,
MDCCCLXXXII, la dedica, perd, & firmata anche da Leone Del Prete.

Finalmente, per aderire al desiderio di Carlo Ghiselli, aliora proprie-.

tario della tipografia Giusti, in Letrere di Luigi Pulci a Lorenzo i
Magnifico e ad altri: Nuova: edizione corretta e accresciuta, Lucca,
Giusti, MDCCCLXXXVI, riunird tutto il carteggio contenuto nelle due
precedenti edizioni, aggiungendovi la lettera gid stampata dal Fabroni

nefl’Appendice a Laureniii Medicis Magnifici Vita, Pisis, 1784, «ed...

alcune altre: nuovamente scopetie, dirette a lui o che trattano di Iuis»
{Af Lettori, pp. 67T} -

6. Rinaldo Fulin {1824-1884), profeééore ‘e fondatore de.ll’«'Ar'chivio Ve

neto ». Scrisse, tra le altre opere: Studj sull’Archivic dell’Inquisizione di

Stato, Venezia;, Tip. del Commercio, 1863, recensiti dal D'Ancona in

« Nuova Antologia», a. X (1869), pp. 660-661. ) -
7. Per ia Storia di Lucrezia Buonvisi, vedi lettera n. LXI.
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" LXXIV

D'ANCONA A BONCI

C AL

Vedi se tu potessi raccogliermi e comunicarmi notizie st

del Suffragio per la solennitd dei Morti. Se vi somo libri a -
" stampa. che ne parlino o antiche memorie ms. a tua cognizione,
_ grad1ye1 che tu me ne dessi comunicazione. F cosi anche ved{
- S mi raccapezzi una descrizione di coteste feste, dei meccani-
© smi, de{ soggettl rappresentati in questi ultimi tempi ecc. Insom-
- ma vedi di contentarmi quanto pin puoi, adoperando Ia tua di-
: ligenza ¢ mettendoci Vimpegno dell’amicizia. _ . -
. Ho letto con molto piacere il tuo articolo sui giornali, Tu
-sai proptic dove il diavolo tiene la coda! L
- Voglimi bene, favoriscimi a tutto fuo comodo, e credimi’

Tuo

_ o A. D’Ancona
Cav. Salvadore Bongi

R. Archivista

Lucca

1. Dal timbro 'postaie; _ Coe
2. Le prime gazzette in Italia, in « Nuova Antologia s

: g gia», a. IV, vol. XI,
fasc, Vi, giugno 1869, pp. 311-346. Per questo lavoro del Bongi, del
qua%e ristampd aleuni larghi tratti Lurex Moraxpy, Antologia della
nosira critica Iez‘tergr_m_ moderna, Cittd di Castello, S. Lapi, 1890, cfr,
MA MogreLLs, Gli inizi della stampa periodica a Firenze nella ;;rima
%%rgzdel XVII secalo, in «Criticn Storica »,
288-323,
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- certe feste semi drammatiche che usan farsi a Lucca alla Chiesa " 3

n. 3, maggio 1968, pp, . . .



LXXV

BONGI A D'ANCONA

Lucca, 21 Giugno 1869

Carissimo Amico

Posso dirti poco sull’'usanza che si ha, in questa chiesa _
del Suffragio di Lucca, di esporre una specie di rdppresenta- -

zione scenica, ma senza personaggi; col semplice apparato della
pittura. Questo segue tutti gli anni nell’occasione della espo-

sizione detta delle Quarantore, che si fa in essa chiesa dal 30

di 8.bre al giorno de” morti, o 2 di 9.bre. L'apparecchio &
composto di scenari dipinti, con figure egual [me]nte dipinte al

naturale; che esprimono un fatto del Nuovo o Vecchio Testa- .
mento,; e questo si dice misfero. Alcune iscrizioni ed anche in
alcuni foglietti che si stampano e si distribuiscono alla porta:

delta chiesa, vi & descritto in che consiste il mistero dell’anno?®, -

L’ultima volta, p.e., erano S. Giuseppe e la Madonna in cerca

di Gesti, che era a disputare fra i dottori?  La chiesa dove si

fa questa funzione & moderna, perché fu cominciata a fabbri-

care dopo la peste del 1630-1631, sul luogo dove erano ap-

punto seppelliti i cadaveri degli appestati, fu consagrata il 27
maggio 1646°, La chiesa & uffiziata da una Compagnia che ha
il titolo di S. Maria del Suffragio e de’ S8. Maurizio e Laz-

zaro, ed ha Capitoli fatti-a imitazione di altra simile Confra- -
ternita di Roma* Nei libri di essa Compagnia si trovano fatie
le spese a suoi tempi per le figure, e per 1'apparecchio ¢ si.

trova che questo si chiamava anche la gloria °. Ma insorama non

ci & nijente di speciale sulla origine di questa pia consuetudine,.

e non credo che se [sic] troverehbe maggior notizia anche cer-

cando, Fino da’ tempi molto antichi si fecero benst vere rap-

presentazioni sacre in Lucca o fauliti, ¢ si trova che nel 1440
Ia Repubblica decretava che dovesse esservi il permesso pub-

blico per eseguirli® Alcune rappresentazioni si facevano poi-

specialmente per opera degli scolari lucchesi per la festa di
S. Nicolao: ma il Senato le proibi affatto nel 15197, :

Eccoti quel pochissimo che so sulla materia. Ho caro che
" tu abbia letto quelle mie Gazzettaccie, e trovatovi qualcosa che

.1.30_- .

. non ISapevi;' almenc lo desumo dalle tue paroIe'. Frattanto vo-
- glimi bene e ricordati di me all’occorrenza B

Tuo aff.mo Amico
S. Bongi

1. Nella' Bagrestia deila Chiesa & conservato un registro: I Misteri rap-
presentati nella Chiesa del Suffragio dall'anno 1816 al (1938}, compi-
“lato da Un antico Confrate, rimasto ignoto, dal quale si ricavano le
seguenti notizie: «..Fra le pratiche di pieth che la.. Confraternita -
esercita a pro- delle Anime purganti, vi & l'esposizicne solenne del
© 55, Bacramento per le 40 Ore dal 30 Ottobre al 2 Novembre e, se
il 2 Novembre, essendo Domenica & quindi non avendosi in tal gior--
~no la Commemorarione dei Fedeli Defunti, ma invece il 3 detto,
dal 31 Ottobre fino al 3 Novembre, ogni anno con predica nelle prime
- tre sere. In tale circostanza si rappresenta, occupando tutta Pabside,
- sull’altare un fatto storico hiblico, che serve di norma ai tre sacri
QOratori nei loro discorsi. _ o ) L :
: Non si & potuto rintracciare la data di quando cominciasse tal pratica’
. (popolarrnente chiamasi Mistero), né si sa il nome dell'iniziatore pri-
o mitivo. 8i sa che si praticava da lungo tempo e si scorge ancota da
c'una incanalatura al capitello dei primi due pilastri del Presbitero (sic), .
- facevasi in antico occupando tutto il presbitero stesso, anziché, come
adesso, il solo dietro delf’altare, finc a pochi anni addietro formato di
legno e tela incalcinata, . . . . N ’
Tale pratica dovette sospendersi nel 1808 quando fu chiusa Ia Chiesa
c per la soppressione napoleonica e tutti gli arredi ¢ beni della Chiesa
- furone indemaniati, Perd riapertasi fa Chiesa nel 1814 ¢ tornata in
2 possesso di tutti i suoi mobili e di molti degli immobili & restauratasi.
- nel 1815, fu ripreso Vantico costume del Mistero nel 1816, Fu allora
~“che non sul presbitero, ma nell’abside fu montata 'impalcatura attua-
le, e, cominciando dalla Cananea, fu ripresa la rappresentaziongz bi--
blica». Segue Pelenco, con i relativi titoli, dei wvari Misteri rappre-.
- sentaff negli anni 1816-1905, 1907-1938; nel 1906 non fu rappresen-
‘tato, 'anonimo cronista scrive a questo proposito: « Essendo scemaie
“assai le pie oblazioni dei fedeli, né la Ven. nostra Arciconfraternita
potendo quasi tutte le non lievi spese sopportare per la detta sacra
rappresentazione, fu decretato smettere questo antico e pio costume.’
Perd i fedeli, solii a venire al Suffragio e col fatto biblico innanzi
‘rappresentato, sentirsi maggiormente infervorati a pregare per le Ani-
me Sante del Purgatorio, disertarono la nostra Chiesa per cui la no-
© stra Ven., Arciconfraternita anteponendo le preghiere per le povere
Anime del Purgatorio alle considerazioni benché giuste d'indole finan-
. riaria, tornd sul suo deliberato e colla fidanza nella Provvidenza di- .
_vina, abrogd il decreto che aveva fatto e decise che per Pavvenire
‘avrebbe ripreso l'uso pio della sacra rappresentazione ». H regisiro si
~‘chiude con l'elenco dei vari predicatori dal 1926 al 1942 con alcune
. Tacune, perd. La stampa dei foglietti distribuiti alla porta della Chiesa
_.fu iniziata nel 860, rappresentandosi il Mistero della cecity di Tobia -
»{ibidem, ad annum). :

Mi & gradito esprimere le pill sentite azioni di grazie al rev.mo can.
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" prof. dott: Gitisep'pe Nardi, Correttore della Chiesa, che mi ha favorito )

nella consultazione di questo documento. _ :
Sull’uso delle 40 Ore in Lucca, si veda P. Guiny, L'origine delle Qua-
rant'ore a Lucca. Uno straordinario predicatore nel 1568 e 1562, in
« Rassegna Ecclesiastica Lucchese», a. VII (1918), fasc. 79, pp. 129-
132; 154-155. - . i
2. La notizia & confetmata dall’anzidetto Registro.

3. Per notizie sulla Chiesa, si veda I. BEiLI-Bawrsari, Guida di Lucca,

Lucca, Pacini-Fazzi, 1970, p. 129; P. Dinerni, Un altare donaio da
Elisa Bonaparte, Principessa di Lucca, alla Chiesa Cattedrale di Aiac-
cio, in « Archivio Stotico di Cortsica », a. VI (1930), n. 4, pp. 524-530.
4, La Confraternita intitolata a Maria 5.8, ed ai Santi Maurizio, Laz-
zaro e Bernardo, sorse nel 1594, ¢d chbe Ia sua residenza nel sop-
presso oratorio dei SS. Maurizio e Lazzaro in via Fontana, in S.

Anastasio donde si trasferi nella nuova Chiesa, aggregandosi- all’Arci-

confraternita di'S. Maria in" Monterone di Roma, U. Nicorar, Confra-
ternite dellg Cittd di Lucca sorte tra il XII e XVIII secolo, Lucca;
Gemignani, 1968. o o .

5. Sopra la sceneggiatura rievocanie i fatto allegorico del Vecchio o
Nuovo  Testamento, veniva esposto. 1'Ostensorio in una gloria di luce,

di qui il nome; cfr, G. BarsorTi, Lucca Sacra. Guida storico-artistica- -

religiosa di Lucca, Lucca, Baroni, 1923, p. 155. L’annuale rappresen-
tazione del Mistero, se dobbiamo prestar fede all'anzidetto Registro;
venne a cessare nel 1938, con il Mistero di Gesd ritrovato nel Tempio.
6. Archivio di Stato in Lucca. Consiglic Generale n. 16 c. 80 r. La

deliberazione decretata dal Consiglio Generale i1 6 aprile 1442 ind. 5,

edita una prima volta dal II’AncoNa, Origini del Teatro in Italia, pp.
265-266, venne riedita da Aucusto MawciNi, Memorie di antiche rap-
presentazioni drammatiche lucchesi, in « Bollettino Storico Lucchese »,
a. XI (1939), fasc. 3, pp. 142-143. T - o
7. Archivio di Stato in Lucca. Consiglio” Generale n. 31 c. 362. An-
che questa deliberazione adottata dalla suprema Magistratura della Re-
publica il 9 decembre 1319 ind. 8, edita dal D’ANcoNA (op. cit., p.
266, nota 1), venne ripubblicata dal Mawcint {art. cit., p. 143).

Lz deliberazione, perd; fu senz'altro inserita nel copitolo CXXV' del :

Libro Quarto - delle . Statutum de Regimine del 1539: «De Tauliti
protiibiti, et delle pene di- quegli che gli facesserc», GIi Statuti delia
Cittd di Lucca nuovamente corretti et con molta diligentia stampati.

Stamipati in Lucca di dinari dello Comune di Lucca, per Giovam-batii-
sta  Phaello Bolognese; nell’anno. del  Signor Nostro Jesu Christo’

MDXXXIX: Addi XXVI di Agosto, pp. CCLXIV-CCLXV, _
Quanto' al nome. Tauliti dato alle rappresentazioni, pilr che il Nieri

(Vocabolario Lucchese, p. 233), hanno ragione il Pellegrini ed il Man--
cimi, facendolo entrambi derivare dallimprovvisato palcoscenico di ta.
vole sul quale agivano i personaggi. Ma sulle rappresentazioni sacre.
e profane di Lucca, si vedano: A. PELLEGRINI, Speftacoli Lucchesi-
nei secoli XVII e XIX, in Memorie ¢ Documenti per servire alla Sto- -

rig di Lucea, T. XIV (1914}, patte I ¢ II; E. MoneT1, Spettacoli Luc-
chesi nel Secc. XVI-XVII e XVIIT dellavv, A. Pellegrini. Indici e biblio-
grafia' a cura dell’ Accademia Lucchese di Scienze, Lettere ed Arii, Luc-
ca, Lorenzefti ¢ Natali, 1939 e Gii spettacoli teatrali in Lucca nei se-
coli XVII-XIX e la Cronistoria di A. Pellegrini, in « Bollettino Stotico
Lucchese », a. XIV (1942), fasc. 2-3, pp. 61-79.. - o B
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LXXVI

BONGI A D’ANCONA

Lucca, 30 Giugno 1869

© C.mo Amico

Ti dissi che la esposizione alla Chiesa del Suffragio dura
4 giorni, e che il Mistero rappresentato pittoricamente & muto
e immobile, come quello che ¢ composto di carta e tela dipinta
E bensi vero che tre diversi oratori, nelle prime tre sere della
funzione fanno una predica avanti la benedizione, dove si spie-

- ga I'allusione del mistero alla commemorazione dei Defunti. La:

quarta sera non ci ¢ predica ma la benedizione sola che &
fatta solennemente dall’Arcivescovo. : _
Ho passata la tua lettera al Pierantoni perché vegga di

- rispondere alle informazioni che vuoi da lui'. Addio in fretta

A.mec Amico -
5. Bongi

1. Non'si & trovata questa'lettera del D’Ancona tra la corrispondenza.’
- del Pierantoni conservata presso ia Biblioteca Statale di Lucca.
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LXXVII .
D’ANCONA A BONGI -
[17 Gennaio 1870] ¢

indirettamente invitato a prender patte a questa allegrezza do-
mestica, e, si capisce, col solito mezzo di una pubblicazione:
Questa faccenda delle - pubblicazioni per nozze minaccia di

diventar una piaga insanabile, mentre prima era un genti'l
modo di raflegrarsi fra intimi amici, cultori gli stessi studj. .

Comunque- sia, eccomi invitato a ballare: vediamo se si pud.
- Mi pare che anche tu ti trovi nello stesso caso e che pen-

sassi di pubblicare per queste nozze qualche Novella di cui ti-.

diedi il ms. Io non ho nuila di pronto: ti dispiacerebbe di
unirmi con- te  per far cotesta pubblicazione? Se si, siamo
intesi che le spese vadano a mezzo. Tu penserai a tutto, e poi
mi manderai il conto della mia metd. Rispondimi se la cosa
pud farsi. To nel caso, non raccomando altro che questo: che
non si faccia- una edizione di lusso. . :

E per quell’altra Novella di cui ti diedi 1’o.rigir1.aie che

hai concluso? Credimi in fretta

Tuo :
A. D’Ancona

Cav. Salvatore Bongi -
Lucca

f. Dal timbro bostafe.. L : L o :
2. Giov. Battista Passano (} 1891}, bibliofile e bibliogtafo genovese.
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- Il Passano? mi scrive una letterina piccina piccina per- -
annunziarmi che il suo figliuolo piglia moglie. In questo modo .
io che non sapevo nemmeno che fosse marito e padre, vengo

LXXVIT1

BONGI A D’ANCONA

Lﬁcca, 16 Gennaio .18703 -

" Carissimo Amico .

.- Appena ebbi la notizia del matrimonio genovese, pen-
'sai che bisognava fare una pubblicazione. Anch’io ne sono
‘- stanco di quest'uso che corre rischio di diventare ridicolo. Ma
questa era cosa da non poterne io fare a meno, avendo per
regola che bisogna rendere quello che si & avuto?: e siccome
il Passano pubblicd per me, io bisognava che pubblicassi per
- lui, o in persona se non avesse gid moglie; o per un figliuolo
. suo. Pensai in questo caso a quel quidernetto del Fortunato ¥,
“ma lo scartai dopo averlo ben bene esaminato. Finalmente
: mi decisi a fare una cosa minima anche pitt minima di quella,
ciod di ristampare una certa novellina allegorica di V. Bor-
*‘ghini che & negli Opuscoli inediti e rari. £ un affare di quat-
“tro o sei facciate, che detti al Giusti accid lo facesse sul gusto
~di quell’Esopino, che si stampd anni sono, ed egli senza pet-
- der tempo me lo fece, ed a vederlo pare un lunarietto di Chia-
ravalle, tanto & piccino: in ogni modo il metter due nomi
- sotto quel dono cosi capillare sarebbe stato pill ridicolo anche
. che mettercene uno solo come ho fatfo®,

.. Volentierissimo avrei accettata I'offerta tua di fare la cosa .
& mezzo stampando un opuscoletto un po’ meno esile; e la
. borsa in questo caso avrebbe goduto della buona compagnia.
Ma ormai il fatto & fatto. Ed io ti scrivo subito, rimandandoti
~‘anche il tvo manoscritto nel caso che tu volessi farne qualcosa.
. Tu sarai dunque giudice del caso tuo, il quale perd mi
:pare alquanto differente dal mio, non avendo tu, mi pare, ob-
- blighi di restituzione, £ vero perd che non facendo nulia ora,
- forse I’amico non farebbe niente in occasione delle tue futur
“nozze ¥ Addio :

aff.mo -
S. Bongi
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Non avevo messo nissuna frefta al Canovetti per quell’altra
novellina, ed esso tranquillamente P'aveva messa da parte, fra

le cose da farsi ad agio. Ho detto ora che in ogni modo lo

componga ¢ mi mandi le stampe, che io manderd a te perché
tu 1’abbia. Anzi penso di rimandarti anche il resto della copia’
da dove & stata tolta quella®,

1. La ‘data del giorno &, evidentemente, errata. .

2. 11 Passanc, infatti, per le Nozze Bongi-Ranalli aveva‘IpUb.blic.:ato.: '

Facezie del Gonnella di Fruncesco da Maniova, secondo uw’antica ra-
- rissima stampa, Genova, Schenone, 1868, ediziome di soli LXII esem-
plari dei quali dieci in varie carte distinte e due in pergamena. Il
testo, in carattere semigotico, fa ricavato da Facezie del Gonnella

composte per mdestro Francesco dicto maesiro Rayraldo da Mantua...

Impresso tn Bologra per lustiniano da Rublera nel anno della solute
1506 a di ultimo d’aprile, di proprietd dello stesso Passano, cit. SFORzA,

op. cit., p. 377; lettera n. LXXI. .= = i oL )
3. Probabilmente una copia tratta. dalla: Historia dilettevole di due

amanti, i quali dopo molti travagliari accidenti, ebbero del suo amore

un lefissimo fine. Con. altri- casi seguiti, ora dal Fortunato posti in
luce, edizione senza indicazione del luogo di stampa e dell’anno, ma,

secondo il BRUNET {(Manuel, Vol. II, col. 1350), edita in Italia nel .

XVI sec., o da queila di Parma, Seth. Viotto, 1366: Novelle placevoli
del Fortunato, raccolte per diletto di quelll che cercano di fuggir
Potio, et allegramente vivere nuovamente poste in luce,

{l PapANTI per le Nozze Sforza-Pierantoni (in Livotno pei tipi di.

Franc, Vigo, 1869), pubblicd la Novells di Rizardo re di Thebe quale
stampaia, condotta su quella Novella di Rizardo re di Thebe quale
doppo laver maritate tre sue figliuole in grd personaggi la quarta ma-
rita a chi la venze a corere, et ne segue dubio de tre compagni. Per
Hieronimo Calepino s.a., aggiungendo, in  pochissimi esemplari, una
lettera’ pubblicata un mese dopo la stampa, nelia quale precisa che
la novella & un rifacimento della Novella I, Notte 1V, dello Strapa-
rola, con pochissime varianti, cfr. G.B. Passano, I Novellieri italigni
in prosa, Torino, Paravia, 1878 parte prima, p. 459, - ) .
4, Novelln di Vincenzio Borghini nuovamente stampdia e ricorretia,
Nozze Passano-Canepa, Lucca, Giusti, 1870. i

5, In occasione delle nmozze del IYAncona il Passano pubblicheri I

Pitiore inglese, Novella inedita dello Autore della Novella "1 due usu-
rai ”*, Genova, Schenone, 1871, _

6. Dovrebbe trattarsi della Novells di Antorio Doni, Per nozze Pas-
sano-Capena, Pisa, Nistri, 1870. Il testo fu ricavato dal secondo libro
de: La Moral Philosophia da gii antichi scritéori, Vinegia, Francesco
Marcolini, 1552.. . - . - ; : o
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LXXIX

D'ANCONA A BONGI p

[Ottobre 1870] ¢

“CUA.

.o Mi farai il piacere di consegnare il libercolo accluso al
-Del Prete da parte del Ferrajoli che me lo diede a Roma. Vo--
_'-Ieyo consegnarlo io stesso, ma siccome per ora non trovo la
- via di venir a Lucca, cosi lo spedisco pel procaceia :

.. Non so se tu abbia veduto gli articoli miei e del Viteli
nel.Propugnatore circa le carte di Arborea®, Non te i ho man-
“dati perché ho pensato che tu dovessi ricever il giornale., Avrai
- forse anco visto Ie repliche di Baudi®, desidererei il tuo parere
- Su questa questione, e intanto ti pregherei di prestarmi un fa-
_:g:l?‘oisetto che tu devi avere sulla famosa impostura del Beato
‘Cala’®, : ' '

;.- Fammi ancora un altro servizio. Ristampo a Bologna presso
il Romagnali le Novelle del Sercambi, secondo le edizioni di
Venezia e Lucca. Mi & venuto uno scrupalo, che ciod il Minu:
© toli possa aversi a male della ristampa di quelle che egli pub-
- blicd per primo. Veramente mi pare di avergliene una volta .
- parlato, e d’aver avuto la sua annuenza, ma ora mi & venuto lo-
scrupolo, e vorrei liberarmene, Ti prego di tenergli parola di

. questa cosa, avvertendo che riproduco soltanto le novelle, e -
~ lascio il suo Discorso, del quale si capisce che non sarei mai

- Stato tanto indiscreto di valermi senza suo esplicito permesso %

7 E tu che fai di bello? Che cosa lavori? Dammi un po’

- notizie dei fatti tuoi. Ti prego anche di ringraziare il Sig. Ri-

~dolfi pel suo bello e sentito ricordo del povero nostro Pieran.

“toni . '

Voglimi bene e credimi

_ Tuo - R
A. D’Ancona
1. La data si ricava dalla rispbs[’a det Bonéi.

2. Piv che il xx}ar_chqse Alessandro (1846-1919), « vomo colto ma volto
ad altro che ai libri», come D'Ancona lo definisce in una lettera a
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" DPomenico Gnoli, Cartegglo D' Ancona-Gnoli, 1. CX, pp. 144-145, do-

vrebbe essere il fratelloc Gaetano (1838-1890), bibliografo & possessore
in Roma di una ricca biblioteca, ibidem, lettera 1. p. 4.

3. Delle Carte di Arborea e delle poesie volgari in esse contenute;'
Esame critico di Girolamo Vitelli preceduto da una lettera di Alessart- .
dro D’Ancona a Paul Meyer, in «1I Propugnatore », Vol. III (1870),

parte prima, pp. 234-322; parte seconda, pp. 436-485,

It Vitelli (1849-1935), discepole del D’Ancona alla Scuola Normale
Superiore di Pisa, dimostra la falsith di gquesti documenti: otto per-
gamene, diciassette codici e quindici fogli cartacei, provenienti dal-
Varchivio del Convente dei. Francescani di Oristano, soppresso nel
1832, e messi in vendita, dal 1845 in’ poi, dal padre Cosimo Manca,
unc degli ultimi religiosi che abitarono quel Cenobio, al cav., Pietro
Martini, studioso di storiz sarda, che ne trattd in due diverse pubbli-
cazioni: Pergamene, Codici e Fogli Cartucei di Arborea raccolti e il
tustrati da P. MARTING, Cagliari, Timon, 1863; Appendice alla Raccolta di

Pergamene, Codici e Fogli Cartacel di Arboren, Cagliari, Timon, 1865. .
Paul Meyer (1840-1917), filologo e fondatore di « Romania», si era .

occupato. delPargomento nellarticoto:  Une sopercherie littéraire, in

« Correspondance litteraire » 25 Lugho 1864, cfr. anche # parere del *

Carducei sull’argomento in Carteggio D' Ancona-Carducci, lettera CXXI1II,

Spp. 217218, - -

4. Carlo Baudi di Vesme '(iSOQ-lS??),'ﬁIoEogo e Se'na.t.ore del Reéno-

dal 2' novembre 1850, fu il pilt intransigente’ sostenitore dellautenticith .
delle - carte d’Arborea definite, al contrario, dal D’Ancona una < goffa:

falsificazione »; s legpano, 2 questo proposito: Di Gherardo da Fi-
renze & Aldobrando da Siena, poeti del sec. XIII e delle origini del
volgare illustre italiano. Memoria del conte C. BAUDL DI VESME, Send-
tore del Regno, Membro dells Commissione pei Testi di Lingua del-

P’Emilia, Torino, Bocca, 1866; Nuove wofizie intorno a Gherardo da -

Firenze ¢ Aldobrando da Siena e osservazioni intorno alle sinceritd

delle carte di Arborea, Leitera al prof. A, Borgognoni, in «II Propu-.

gnatore », Vol. I (1868), pp: 517-334. o . S

‘Alle serrate critiche di Filippo Jaffé, Alfredo Dove, Adolfo Tobler e
Teodoro Mommsen in Bericht iiber die Handschriften von Arborea
(Aus dem Monatsbericht der konig. Akademie der Wissenschaften zu

Berlin vom Januar 1870, cfr. la traduzicne itallanar Relazione sui .

Manoscritti d’Arborea. Estratto dagli Afti dell’Accademia delle Scienze
di Berlino, in « Archivio Storico Italiano », Serie 111, tomo XIi, parte
prima (1870), pp. 243-280, rispose con Osservazioni inforno alla Re-

iazigne sulla sinceritt dei Manoscritti d’Arborea pubblicaia negli Atti

della R. Accademia. delle Scienze di Berlino {Gennaio 1370), ibidem,
pp. 281-287; parte seconda, pp. 223-328. . )

Alla confutazione defle conclusioni dell’Accademia Berlinese e del Vi-
telli insicme &, invece, rivolto il volume Inforno alle Relgzione sui
Moenoscritti - d>Arborea pubblicata  negli Atfi della R. Accademia di

Rerlino. Intorno all'esame critico delle carte d’Arborea di G, Vitelli,

Torino, Bocca, 1870. Si veda, a gquesto proposito, anche il Carteggio

D'Ancong-Amari, pp. 9-14. .
Adolfo Borgognoni (1840-1893), professore nell'Universith di Pavia, &

Vautore del volume I Poeti italieni de¢’ Codici d'Arboreq, Ravenna,.

1870;

5. P.A. PaoLr, In Svevorum- ef beati (Johannis) Cald “adulierinam’ Ri-
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storiam  adnotationés latine redditae, Romae in .T:.fpographio Paleart-

- niano, 1793.

Come si legge nel Monitum, & qﬁésta la traduzione latina di un pre-. :

~ cedente scritto italiane def Paoli, edite Yanno prima: « Haec quae la-

tl%e scripta sunt scias velim humanissime lector, ex italis adnotatio-
gx us gd(ljllctq esse, qtias P.A.‘quh Romanae Academiae Ecclesiasticae
raeses Clarissimus nuper typis jam dedit. Cum igitur nonnulli sapien-

~.. tes viri- putarint, operae pretium fore, si i i issi
i si adnotationes istae doctissimi
- Auctoris in formam latinam addi : i ini e

; 2 itag, ab exteris hom ilius in-

" tellegi possent ». . . ’ : fnibus facilius in

" Lesempiare di questo raro fascicolo po'ss.eduto' dalla Stat'al.e di Lucca

reca, nella copertina interna, la- seguente nota m i i i
: - gl anoscritta: « Si noti
che quest’opera del P. Antonio Pacli della Cong.ne della Madre di Dio

(trasportata in latino da aliro autore con i ioni i

. (tras atino r : interpolazioni) mon & proi-

___b':ta, ma foIo- si' & inclusa in questa Storia perché ne )é la con?lftai :

: .iLc;?fa::;fLEPera del. P. .fAnt. Pa})li in italiano ha per titolo: Notizie

o spel ail’opera ‘apocrifa intitolgia Stori i i i .

_. Ciala, Roma, 1792 1L rHa it a toriag degli .Svew, e.vn‘a del B.
: H fascicolo richiesto dal D’Ancona, attuaim ira pitr tra le

] 5 ment 3

2’Iisscellanee della. Biblioteca Bongi. o _ef.pon ﬁgura o tra. fe

" 6. Su questa edizione delle Novelle di Giovanni Sercambi, in

T Ve N . « i M S ’
di curiosiia tetterarie inedite o rare dal secolo XIII al XVII» «C%(}I;{a
ved1'1a nota 1-alla lettera m. LXXIII, -~ . - R g ;

: ?8 _}%zct;i’dg. di lec_he?efPieranfani per Enrico Ridolfi, Lucca, Canovetti,
- 1870. ierantoni, infatti, era mancato ai vivi quasi i v .

__]a sera del 4 aprile di guest’anno. et 1mprovv;samentc.,_
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" BONGI A D’ANCONA' -

Lucca, 29 8.bre 1870 .

0 C. Amico =

- 'Appeﬁa'il Del Preté siasi restituito a Lucca dalla campa'-' :

‘gna, avra il libretto da parte del Ferraioli. - .~

A . N .

-+ Io non ho veduto cid i
cartacce' d’Arborea, né cid che ha scritto Ialtro che tu chiami
Vitelli, se ben leggo il tuo carattere. o non sono “associato’ al

Propugnatore, a causa della questione romana, vo’ dire della:

faccenda de’ quattrini, di-cui, avendone- pochi, non mi & per-

© messo ‘essere associato a molti giornali. 1n principio il Zambrini
me 10 maridava in regalo, poi nafuralmente si stancd !, Insomma
io leggerd volentierissimo gl scritti tuoi su ‘questa questione,

che a mie proprio per intuito credo che non sia questione, non
credendo io niente affatto alla sinceritd di- documenti faiti a
quel modo, e che sbucano fuori dalla terra come funghi. Mi
piace che tu voglia esaminare storicamente i fatti di supposi-
zioni di ‘documenti che hanno analogia a questa de’ documenti
-+ Ii caso del prete Stocchi che caccid fuori quetl del beato
Cala, & identico a questo, e leggendone la storia ci vedrai una

. medesima processura; che non pud che affermare il dubbio; o

meglio che confermare la loro falsitd. Ti mando dunque a pro-
posito il fascicolo del nostro padre” Paolo Antonio Paoli luc-
chese, che raccontd la storia dello Stocchi nel 1792. Bada bene
di non scordarti di rimandarmelo perché &
caso, e che & gid parte integrale delle mie miscellanee ®. Rileggi
un-po’ anche la storia del Ciccarelli che & raccontata in un Ii-
bretto a parte dal Tiraboschi stampato a Padova nel 1789, e
che io ho pure?. Anche questa storia conferma che dei falsi-

ficatori ce re sono stati sempre e sempre ce ne saranno. Anche

pilt modernamente fu quello che stampd i diplomi arabi a Na- :
poli ¥; quel prete di Cremona ecc.®, I'esempio tecentissimo delle -

frodi fatte in Francia® e fino la storia credo io dell’Inquisi-

ziorie che sfacciatamente si stampa o si & stampata ora a Milano -
dal Tamburini febroniano, it quale ha scritta’ quell’opera, come.
quel re di Sardegna scrisse il decreto che nominava la Com-

140

che. hai -scritto a pro'posito"' delle -

‘opuscolo di cui fo

‘missione di Storia Patria%. E vedere che s¢ noti erano: que’

bismarckiani di Berlino che rompevano il ghiaccio contro que’

‘quelle che vidi in uno suo scritto sugli Atti dell’Accademia di-

sito, ‘e che parlo e penso in questo caso per una persuasione @ -
priori, e per quella generale conoscenza che ho, o pilt 0 meno
~di certi fatti storici, che mi tolgono ogni possibilith di credere a
documenti che vengono fuori in questo modo e che contegnono
‘cose cost nuove e non udite dalle prime genti, come sono le
carte sarde. - - - Do L o
Hai tutte le licenze per stampare il Sercambi. 1l Minutoli
‘cui ne parlai ieri sera, dice che sta benissimo, che tu faccia
quello che tu vuoi liberamente ecc. °. fo nion faccio niente. Vado
stampando’ un Inventario illustrato def’Archivio lucchese, in-
‘4%, libro pieno di citazioni, di date, di titoli, di richiami ecc.,
opera sublime per la pazienza e specialmente per volerci una
- revisione di stampe da far perdere gli occhi e fa paziehza a.
- un Santo. Ne stamperd dieci o 15 fogli all’anno, se la Soprin-
- tendenza seguitera a poterci spendere 7 o 800 franchi all’anno,
- come nel 1870 . Durera poi sette od otto anni. Insomma lavoro
“per coloro che questi tempi chiameranno antichi. Del resto non:
faccio ‘altro' che cose da nulla, che non val Ia pena di discor-
rerne. Penso perd alla patria procreandole de' fighiuoli; e sono
appunto quaranta giorni che mi & nato il secondo, beflo e grosso
come il primo. Ora perd mi pare che sieno assai, ¢ fo punto I,
.. Vedo che hai gid preso possesso di- Roma. In fatto di
- politica o sono in uno stato di spirito spaventevole; e nella
- definitiva utilit e bontd di certe cose, io ho fede precisamente
quanto nelle carte d’Arborea. S : :

Frattanto voglimi bene ‘e credimi di cuore -
“ tuo aff.mo Amico’
- S. Bongi -
1. Lo Zambrini faceva, infatti, parte deila direzione. o
2. Ferdinando Stocchi, noto falsario cosentino, ad esaltazions della

'[amiglia Cald;, & Pautore di questa falsificazione riguardante Giovanni-
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‘guazzabugli sardeschi, in Italia non c’era quasi chi avesse ardire .~ -~
- di protestare: contro queste coglionature! Il Baudi mi immagino:. .~ ~

“che 'sia quello che ha cominciato a scrivere contro il rapporto -

berlinese nell’Archivio Storico; ma se non ha pitt ‘ragioni di-

- Berlino, il Bongi resterd intrepido nefla sua nissuna fede ® Ma.- g
" soprattutto voglio dirti- che io non ci ho fatto studii di propo-..-



"Cald che, dopo. essersi dimostrato eroe in guerra, si ritird a vita

eremitica’ nei pressi di Castrovillari in Calabria, insieme al- compagno

- d’armi, "divenuto ‘suo socio - anche nell’eremitaggio: fra Martino Sche- -

ner il quale, all’atto della ‘morte (13 aprile: 1255), ne- seppelli i% corpo
- neli’oratorio stésso- dove Giovanni-aveva vissufo. Le reliquie, ritrovate.

it 23 magio 1654, per i moltl supposti- prodigi operati, metitarono ben. '

presto ab Cala il culto di beato. -

" Sebbene lo Stocchi si fosse valso del nome del marchese Carlo 'Céiéi_,_'
duca di Diano, marchese di Ramonte e: Villanova, nel pubblicare .
suoi”tre. volumi Historia: Svevorum in acquirendo. Regno Neapolitano.

- Nedpali ex Typographico de Bonis, MDCLX; De Gestis Svevarum in
utrague Sicilie et de bello cum  Normannis - ete. Militiae Principibus
Joanne Cali posteq: Beato etc. Neapoli ex- offivina de Bonis MDCLXV,

- vyoll. '1-2, tuttavia . non’ riusci ‘s salyidre la- sua: fantasiosa  costruzione . .
- dalia ‘solenne’ condanna ' promulgata - dalla ' Congregazione  dell’Inquisi- - - - -
zione il 27 piugno 1680, la quale ordinava, fra Paltro « libros, codices .
ei folid © quaecumque, sive manuscripta  sive’ impressa, in: quibus de
praetensa- elusdemn sanctitate, miraculis;  vaticiniis,  visionibus, aliisque
huiusmodi signis- tractatur,” uti faisa et apocrypha protsus improbari»,

Acta Sanctorum. Maii a die’ XX usque ad XXIV. T. V, p. 234; cfr.
- Ibidem, Aprilis a- die’ XI usqiie ad XXI T, I, p. 103, 0 0o
X, Riflessioni su gli Scrifiori” Genealogici del cav. Abate Girolamo Ti-

rabaschi, Padova, nella Stanmiperia del Seminario, MDCCLXXXIX. - -

Alfonso Cicgcarelii - da- Bevagna - (1332 circa- 1583), medico ma - abilis-

simo - nell'imitare - « gli . antichi - caratteri... fingere diplomi, istromenti - ..
- ed aitricosi privati come pubblici documenti'», fu condannato alla pena’

- della decapitazione per guesti reatd, . 0 oo o
4. Si tratia del noto erudito-e falsario maltese Giuseppe Vella (1741 .
. 1814}, che in Palermo, e ion in Napoli come scrive it Bongi, stampd - -
" in. arabo con. tradizione italiana a fronte, it Codice diplomatico- di Si~ .
- ellia sotic- il governo - degli Arabi, Palermo, 1789-1792, voli, 1.3, rac-
- colia del presunto carteggio degli emiri dell’isola con i principi Agla- -
biti e Fatimiti &’Africa, preso senz'altro per buona moneta dal mece- .-
- nate’mons: Alfonso- Airoldi; Arcivescovo di Eraclea, il quale ne’ so- .
... sténne le spese: di stampa’ e premise’ al ptimo -volume una «hella pre-
fazione » neila  quale si citano tutte fe fonii defla storia dei Musulmani -
siculi conosciute a' quel tempo; ed-il Consiglio d’Egifto, Palermo, 1793,
“volume “primg- ed unico, contenente una taccolta. di leftere scambiate
ira i Principi- normanni di* Sicilia ed i Sovrani fatimiti dal 1074 ai. =~

119, -

Le imposture “del " Vella,- sotto un certo aspétto,‘ ebbero ‘conseguenze..

utili’ in quanto- servirono a promuovere gli studi arabi in Sicilia; per

vivente in Palermo, venne istituifd, nella Unhiversita. cittadina, la cat-
- tedra di arabo- che egli- occupd per un decennio (1785.1795), cfr. an-
che il Carteggio D'Ancona-Amari, lettere VII-VIIL, pp. 13-14. . .-
5. E il canonico Antonio Dragoni (1778-1860); primicerio del Capitolo

aleune famiglie locali, cfr. E. Maver, Intorno ai documenti fo;!ga:ﬁi,-"'i'."'

favorevole all’autenticity; contrari, invece, L. SCHIAPARELLY, Nofe ' di--

.. XL, pp. 164-166; C. ManaResy, I falsi di un canonico piacenting, in
- « Bollettino Storico Piacentino», a. XXI {1927), fasc. 2, pp- 62-64;

R. Accademia delle Scienze di Torino, Vol, LXVI (1931), PD. 397425 -
- 1869 da un tale Dionigi Vram. Lucas, pilt di. 2700 mss, abilinents fal. -

come Galilei, Newion, Giulio Cesare, Maria Maddalena e, persino Laz-

*

7. Storia - generale *dell'Inquisizionz;  Milano, per- Francesco Sanvito; -

" 1862-1868, voll.- 1-4.-

Pe statu ecclesiae; Al Tamburini, che fu il promotore del noto Sinodo

~di’ Taddeo conte: de Trautmannsdorf, nel 1794, cfr. Dictionniire de.
" Théologie Catholique, Vol. XV, parte prima, pp. 3034, -~ . . .
"8 Vedi lettera precedente nota 4, : . . S
9, Ibidem mota 6. ... ol T . -
- 10, Trattasi del primo volume de! magistrale Invenfaric del R. Archi
‘vio di Stato in’ Lucea, il quale vedra Ja luce presso la Tipografia Giu-.
sti-di quella cittd, solo nel 1872, edito — al pari degli aliri fre che se-
guiranno - (1876-1888). '—— mnella collezione: « Documenti degli Archivi
- Toscani pubblicati per- cura della R. Soprintendenza Generale degli
CArchivi medesimi».. . - . o R . ) :
‘11, E Olivieri, chiamato Vieri, nato in Lucca il 21 settembre di que-
‘st'anno. Evidentemente Bongi non mantenne il proposito, essendogli
~nata il 15 settembre 1879 la figlia Maria Adelaide, morta a Ventimi-
:"plia il 6 maggio 1957; precedentemente, perd, aveva avuto Alberto
. Bernardo (1872-1879). . :

. i, che nel frattemipo aveva appreso l'arabo da uno schiave musulmano. =

della Cattedrale di Cremona che nel Codex Diplomaiicus Capituli Cre-.

monensis, tuttora’ manoscritto presso- la Biblioteca Statale di Cremona
(A. a, 6, 2), febbricd una serie di falsi documenti longobardi- alcuni dei- '
quali- vennero: accolti dal. Troya (Codice: diplomatico. longobardo. dal -
568 al 774 ecc., Napoli, Stamperia Reale, 1852.1859), altri invece, ne" .
interpold, " nell’intento di- dimostrare 1’antichitd “di quel Capitolo e di '.
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“in «Rivista di Storia_del Diritto Italiano », a. 1 (1928), pp. 433467
plomatiche sui pitt antichi documenti Cremonesi (secc. VIIVII), jn
- Papstum und Kaisertum, Miinchen, 1926, pp. 60-101, e la recensiong . .
_ allo studio del Maver in « Archivio Storico Italiano », Serie VII, tomo =
U. Guarazzini, Contributo alla questione Dragoniana, in Atii deilg o
6.'Accenno all’episodio di Michele Chasles che acquistd dal 1861 ai-.. = .
~sificati, tra'i quali erano gli. autografi di seicento sessanta - personaggi - .

- zaro di Betania, cfr. ViteLLy, Delle Carte di- Arborea ecc., pp. 267-268. o

Pietro. Tamburini- {1737-1827), seguace della dottrina. sulla' Chiesa e. -
" sull’autorita - pontificia “ che Giovanni von Hontheim (1701-1790), Ve.
- ¢covo di Mircophit e Coadiutore dii Trevirl, aveva divulgata nell'opera- 0
data’ alle stampe nel 1763, sotto il falso nome di Giustino Febromio, = .

~di Pistoia del settembre 1768, fu attribuito anche il . irattato De fo- -
lerantia ecclesiastica et civili in sensu Josephi II, edito, sotto iI' nome -



D’ANCONA A BONGI
[Noveﬁlbre 18701
C' A.' ) .. . e
. Mille gra21e dell opuscoio desiderato TI mandero Ia puma
' parte del lavoro mio e del Vitelli’.
scolo: ma fammi.il piacere di mandarmi ‘anche Paliro det Tira-
boschi ‘a cui accenni. Soltanto ti avverto che li terrd un poco

di tempo tutti- e due, perché possona far comodc_) ad- averh
sott’occhi tispondendo a  quel benedetto Baudi®.

Ti ringrazio defl” ambascmta al Mmutoh che saluteral come '

gli altri amici.

Mi raIIegro mﬁmtamente del nuovo ﬁghuolo e tz annunzm B

che anch’to mi metto “sulla fua via, Mi: son fidanzato con

. una bella e buona giovane, ma le nozze non’ si celebreranno '

fino ‘al settembre del 713
Voghnu bene e credlrm in fretta ma’ d1 cuore

L Tud_
- D’Anc'ona- -

1. Sl tratta deHa parte pubbhcata nel voiume IH (1870}, parte pn—_

ma, de « I} Propugnatore », vcdx lettere nn. LXXIX LXXX
2, Vedi lettera n. LXXX, .
3 Adele Nissim, vedi iettera 1. LXXXIIE
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Non aver paura per 'opu- .

LXXXH
BONGI A D’ANCONA

" Lucca, HIAgosto 1871

- Carissimo Amico

. Avrei voluto salitare Ie tue nozze con qualche cosa che _
‘fosse’ degna di te, e corrispondesse in qualche modo alla nostra
tanta amicizia. Ma mi & mancato del tutto il modo di fare cid
~'che “avrei desiderato. Nella disperazione, mi sono ridotto a
-pubblicare un breve e poco interessante documento di storia
" lucchese, di cui ti mando 50 copie per la via ferratal. Sarh
dna stilla nell’abbondante pioggia di pubblicazioni che credo
- verranno fuori in questa’ occasione.

-+ Giannino Sforza si & gingillato tanto- nell’mcertezza della
“scelta, volendo anch’esso far segno di festa nelle tue nozze,
~che - essendosi poi determinato a stampate, ha fatto tardi e
dubita di non essere in tempo al giorno 20 preciso, che qui a
Lucca; vero o no che sia, crediamo il tuo giorno magno. In
g ognz modo tarderd di pochissimi giorni, ed il suo saiuto i
-verra ne’ primi fervori della luna di miele?

“avendo scelto buona moglie, fd voti perché te ne venga buona,
' savxa e bella ﬁghuolanza e quanta ne desideri. Addio

Tuo aﬂ’ .mo Am1c0 :
S, Bong1

1 Lettera d Bartolomeo Martm; su Ia venuta in Lucca dz Sigismondo
-Re de’ Romani (anno MCCCCXXXH), Lucca, Canovetti, 1871 (Nozze
- D’Ancona-Nissim}. :
Il D’Ancona, d’altra parie, in occasione delle nozze del Bongi aveva -
pubblicato In lode di Dante, capitolo e soretto di Antonio Pucci poe-
fa del sec. XIV, Pisa, Nistri, 1868; inoltre, fin dal 1865, aveva dedi-
- cato allo stesso « Direttore dell Archnno di Stato in Lucca », La leg-
- pendg di Sant’Albano, prosa inedita del sec. XV e La storia di San
.. Glovanni Boccadoro secondo due antiche lezioni im otiava rima, in
«Scelta di curiositd letterarie inedite o rare dal secolo XIII al XIX »,
" LVII, Bologna, Romagneli, 1866,

L2 Della patria e delle opere di Zacchiz il Vecchio, pittore, Lucca, Ca~
~onovetti, 1871 (Nozze D’Ancona Nxssm‘l}
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Intanto fo ti auguro proprio di tutto cuore ogni fehcata e



LX}L}&I II

’ANCONA A BONGI

[23 Agosto 18711

C. A.-

_ Mﬂle grane della tua be}Ia pubbhcazmne e degh augum '
- affettuosi. Le mie nozze che dovevano essere il 27 furono poi -
portate al 20, ma in questo giorno i medici vollero sostenere:

ch’io” fossi minacciato d’angina, ¢ che le nozze dovessero di

-

nuovo  rimettersi al 27. Insomma, il fatto & che singra non -
sono. arimogliato!” To. non “dissi. nulla agli amici che sapevo o

~ sospettavo volesser pubbhcar qualche cosa per le mie nozze,
: perche non accadesse ‘che mi mandassero a quel paese1 o
Fammi il piacere di dire allo’ Sforza che lo ringrazio an-

't1c1patamente della pubbhca:rlone di cui. tu mi dai notizia; e

" dico ‘poi tanto a te che a lui che pili gua mi facciate sapere

- quali scritti abbiate direttamente avuti dagli editori, perché al -
mijo ritorno” dalla campagna” possa farvi avere il resto. M'indu-

strierd al possibile di darvi la collezione completa, sebbene al-

¢uni mi abbiano mandato' un numero scarsissimo d’esemplari.

Ho visto che tu hai pubblicato non so che cosa sul Gui-
nigi; Perché non me Phai mandato" Avew paura che te 10
annunziassi nell’Antologia *?

- tudme I
Tub' .
A, D’Ancona -

Ho ietto con placere 11 tuo artwoio sul Mlmeri, 3 m1 hat- :

persuaso ool

Cav. ‘Salvatore Bongl_ .
Lucca ' :

1. Dal timbro postale

2, Il suo matrimonio con Adele Nxsslm avvenne effettwamente 11 27 :

agosto di quest’anno, cfr. nel Carteggio D’Ancona-Carducci ¢ D’An-

cona-Groli le lettere di questo periodo relative agli autografi- delle . -

composizioni’ poetiche richieste agli amici per I'Album della sposa..

3. Di Paolo Guinigi e delle sue ricchezze, discorso di SALVATORE Bowci,
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Voghml tanto bene e crednm con tutta am101z1a e gran-. :

- colla giunta di documenti, Lucca, Benedini-Guidotti, 1871, e.dlzzone di-

sole duecentocinquanta copie. Il D’Ancona recensi questo lavoro in
« Nuova Antologia», a. XVII (1871), p. 458.

4. Recensione al volume I Notamenti di Matteo Spinelli da Giove-
nazzo, difesi e illustrati da Camillo Minieri-Riccio, Napoli, Metitiero,
1870, in « Archivio Storico Italiano», Serie III, tomo XIII disp. 3, .-
pp. 430-460. . _ .
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LXXXIV
D’ANCONA A BONGI
[Seftembre 1871] !
C. A, _
" Eccoti due copie di ciascuna pubblicazione’ per te e per_
Sforza che mi saluterai. 1 Dello Russo Novella & per Sforza®

Dimmi se hai e se ti placerebbe avere 11 Sercamb1 che ho

- stampato a Bologna

Tuo.
" A, D’Ancona

e La data st ricava dalta rxsposta del Bongl

2. DeLrLo Russo, Cingue novelle di Anionfrancesco Dom, Napoh, Fer-
rante, 1871 (Nozze IY’Ancona-Nissim). . . .

3. Vedi alla lettera n. LXXIX la nota 6.
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LXXXV
BONGI A D'ANCONA

Lucca, 2 8.hre 1871

Carissimo Amico

Ricevetti giorni sono, e mi furono portate fino in villa

- dove sono, le pubblicazioni fatte per le tue nozze, quelle ciod

di cui non avevo ricevute direttamente dagli editori. Ti ringra--

- zio sommamente, Lo Sforza ebbe la sua parte ed essendo qui
‘presente incarica me di ringraziartt esso pure di tutto cuore.
- N¢é Giannino né io abbiamo il tuo Sercambi, perché non siamo

abbastanza quattrinai da stare associati a quella carissima col-

* lezione del Romagnoli. To I’ebbi un tempo, ma mi stancai. Se
. perd a te avanzano copie del Sercambi sard gratissimo per mol-
< ti versi, e per essere roba nostra lucchese, novelle ecc.; ed io
- son poi curioso di vedetlo, non sapendo neppur bene in che
- consista la stampa e che illustrazioni tu ci abbia messe. Dun-
©que, se te ne avanza, sard accettissimo; ma bene inteso senza

che ti faccia scomodo ecc. ecc., come si usa fra veri amicil.
Son certo che tu ti troverai molto bene del tuo nuovo

stato, e ti auguro che tu possa trovarci quella qulete € queIIa
" pace di cuore, che ci provo io. : . :

Addlo,

Tus aff.mo Amico
S. Bongi

1. Vedi la nota 6 alla leftera n. LXXIX.
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.- date e gnnotate. do PIETRO FANFANI,
inedite o rare dal sec. XIII al XIX. Appendice », Bologna, Romagnoh .

LXXXVI

D’ANCONA A BONGI

"9 Giugno 1872

- Potresti’ farmi' un ‘piacere. Sai nessuno a Lucca che pos- -
sieda le poesie del Bellincioni e che sarebbe disposto a passar-

‘mele’ per qualche giorno? E:se non: st potesse aver il testo,

~ sbaglio' io  avendo una vaga memoria di una’ copia fatta ese-.
: 'guire da uno degli amici comuni, per servire ad una riptodu-.
zione non mai fatta di poi!? Vedi se tu potessi darmi, o farmr .

‘avere questo_ Canzoniere del guale avrei blsogno
' d1m1 : _ _
T'u’o-' -
"A. D’Ancona .
S1g Salvatore Bong1 T
Lucca :

1. Rzme ‘del arguto e faceto poeta Bemardo Belmzmze ﬁurenﬁna Mi-
lano per Phil. di Mantegazi dicfo el Cdsseno 1493 a di XV d'julio.

Il D’Ancona recensi in « Nuova Antologia », Serie II, vol. IV, pp. 915- -

916: Le Rime di Bernardo Bellincioni riscontrate sui wianoscritti, emen-

1876, parte prima. La parte seconda, ibidem, 1878.
Anche il Pierantoni aveva intenzione di pubblicare queste tfime, coms
prova it Ms. n. 780 della Biblioteca Statale di Lucca: « Rime di Ber-

narde Bellincioni fiorentino. Di p.- 254. Questa copia fu fatta esatta-
mente da Michele Pierantoni sulla stampa di Milano 1493, Vi sono " - -
preposti afcuni foglietti n.n. contenenti ﬂppunti di notme per servare_- -

alla vita del Bellincioni ».

Carlo Minutoli, infatti, il 22~ genna;o 1854 cosit scr;veva al bibliofilo. -
«Le scrlvo per conto di guesto Slg. :

fiorentino avv. Gustavo Galletti:
Michele Pierantoni. Egh desidera un piacere da lLei, ed & d’avere in
prestito” per gqualche giorno quei frammenti che Ella acquisid in ad-
dietro a Livorno, se non erro, dei Sonetti del Bellincioni, che brame-
‘rchbe di trascrivere per un suo studio..» (Biblioteca Statale di Lucca
Busta n. 3364. Lettere d1 C. Mmutoh aIl avv. G. GaIlett})
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A gwrm ti mandero quaiche cosa d; Imo a stampa Cre-'---

in « Scelta di curiositd letterarie.

LXXXVIT
BONGI A D'ANCONA .

Lucca, 11 Giugﬁo 1872

C mo Armco

; Lé poesie deI BeHmcxom stampat‘e son tal Izbro che non
- si ha dai particolari, ed avendolo, non si presta. Leone del

Prete ne ha bensi una trascrizione a mano, credo anche colla-
- zionata ‘con miss; florentini; e fatta apposta per ‘essere stam-
. pata, quando i bibliografi lucchesi ebbero questa idea. Chieden-

. dognene tu, non credo che vorra negartela. Perd scrivi a lui.
- Per tua norma ti dird bensi, che le poesie del Bellincioni,
*"quando non son burchleilesche son’rozze come le ajtre di que
poeti della fine del "400, salvo che costui era fiorentino; e pero
: hanno huona 1mgua Addto mzﬂe saiun daI tuo -

aff’.mo. '
S. Bongi
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LXXXVIII

BONGI A D’ANCONA
Lucca, 22 8.bre 1872

C.mo’ Amico

ho curlositd d1 iettere [SIC] Ia nuova pubbhcazmne CrltICEl d1 '

5

‘quel tal napoletano di cui ora mi & scappato il nome, e che
non posso riscontrare non avendo qui la Nuova Antologia dove -

ti- ne dai ragguaglio’, Mi faresti molto piacere se tu me la

mandassi, ¢ te la- rimetterei al pilt présto. M’imagino che tu. .
I’abbia presso di te; ‘ma se invece non I'avessi o non me Ia.
potessi mandare, non occorre neppure che tu ti pigli Iinco- -

modo di rispondermi. Come tu vedi faccio il possibile per es-

sére meno. seccatore. Tutiavia se hai qualche bella cosa da -
scrivermi, e soprattutto a darmi- qualche bella e buona nuova

de’ fatti tu01 non ti paia fatica. Addio di cuore

tuo - aff.mo Amico - -
S. Bongi

'Stam'ani 'hc')' veduto l’Hartwig: ché devi avér cOnosciuto 2

1. Sui dzumalz di Maiteo da Giovenazzo, memoria di B. Capasso, Na-
poli, Stamperia dell’Universita, 1872, del quale il DAncona dette no-
tizia in « Nuova Antologia », a. XVI (1872), p. 474. .

2. Otto Hartwig (1830-1902), professore indi bibliotecario in Halle sulla
Saale. Gia pastore della colonia tedesca di Messina, con l'ajuto e le

commendatizie deli’Amari, si applicd allo studio della storia del no- -
stro Mezzogiorno, mnon tralasciando, tuttavia, di occuparsi anche di

quella del Comune di Firenze.
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_'.__Non altro per oggi. Mille saluti dal tuo

LXXXIX
BONGI A D’ANCONA

' Lucca, 29 8bre 1872

~ Cmo Amico

'Grazie della scrittura del Capasso, che t restituisco .

- Nella lettura mi sono confermato presso a poco nel mio giu-

dizio su quella disgraziata cronica dello Spinello, che abbia -
cio¥ tuii i peccati addosso, sia cioé rifattura moderna, impa- .

- sticciatura, traduzione, copza confusissima, tutto insomma; ma
.. non invenzione e supposmone moderna nella sostanza. Se fosse'
' tale P’ayrebbero fatta meglio %

Ho ricevuto la bella pubbhcazrone del Machlavelio T1

"'rmgrazm Consegnai l'altra copia al Fornaciari?® insietne al

resto. Al Del Prete la dard quando torni di villa. Allo Sforza
quando torni da Modena, dov’® stato alla festa Muratoriana”,

aff.mo
S. Bongi

" 1. Non & perverjuta la lettera di trasmissione del D’Ancona.
- 2. Cfr. la recensione del Bongi in « Archivie Storico Itahano» Se- .

rie I, tomo XIII, disp. ITI (1871), pp. 430-460.

3. Due scritture medlfe di Niccold Machiavelli, P1sa, Nrstn, 1872.

(Nozze Cavalieri-Zabban}.

" La prima scrittura riguarda la nuova ordinanza delle armi, altra 3, .
- invece, la minuta di un piano di riforma dello Stato fiorentino. Del
. cenno bibliografico che lo stesso D’Ancona dette di questo scritta in

¢« Nuova Antologia», a. XXII (1872), p. 997, si servi per rettificare
la data congetturale di questa seconda scrittura.

4. Raffaello Fornaciari (1837-1917), letterato lucchese. :
- 5. La «festa Muratoriana » indetta per celebrare il secondo centena-
" tio delia nascita di Ludovico Antenio Muratori (1672 1730} Anche se

pretese di assumere il carattere di «festa nazionale», si svolse, per
la massima paste, in Vignola, patria del Muratori, e non dette alcun
contributo scientifico di particolare rilievo, non trovandoscne traccia
nella:  Bibliografia Muratoriana a cura di T Sorbelli, Modena, S.T.M.,

©1943, vol. 1.

Ad essa, perd; fu piesente i} Carducci il quaIe, oitre 1eggerv1 una co-
municazicne, ne parld nello scritto: Il secondo centenario di L. A.

- Muratori, edito in Opere, Bologna, Zanichelli, 1937, Vol, XXIII, pp. 43-

83; allo Sforza si deve, invece: Ii secondo centenario della nascita di
L A. Muratori, 1. Le feste di Vignola. II. Le feste di Modena in « Ar-

- chivio Veneto», T. V, parte 1 (1872), pp. 124-133; parte II (1872}, .

pp. 334-348; T. Vil, parte 1 (1874}, pp. 393-308.
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Xc -

D'ANCONA A BONGI. -

[Giugno 187311

C'aro' Amico"'_-. e

o Credo di’ fartl cosa grata mandandot1 quanta roba pos—.'
: seggo in' fatto di Bibliografia dei poemi  popolari. Eccoti dun- -

que I° quell’indice del vol. di Wolfenbuttel, fatto dal Lemke.

II° nel libro rilegato alcuni- maggioti ‘appunti presi da' me per .
~ aleuni opuscoli del volume. IT1° alcuni appunti bibliografici so--
pra le raccolte palatina e magliabechiana, fatti da me fare al _'

povero: Mazzini' impiegato. defla Palatina.

Spero - averti servito bene; ad ogni modo " se ho peccato'. '

'per £CCesso. d1 zeio scusarm e gradlscl la buona volonta. .

: Tuo_ :
- A. D’Ancona .

. Yo sono a Pisa fino-al 15 di Luglio: se per quell’ epoca
hai finito di consultare quesh appunti rlmandameh* s¢ no uen—

11 ﬁno al rmo r1t0rn0 in Novembre

1 La data mancante sl ricava da]Ia }ettera che se'gue.'. E |
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Xci
'BONGI A D’ANCONA

Lucca, 21 Giugno 1873 -

Carissimo Amico

- Cosi mi piace: mantenere piiti della promessa. Te ne rin-

. gtazio di vero cuore. Per ora ho dato alle carte che mi mandi
. una sola occhiata, ma ho capito che & roba preziosa per me?.
" Ne fard un saccheggm in regola, tenendo conto e serbando.

gratitudine' a chi cosi gentilmente si lascia spogliare. Non' so

~perd se mi riuscira d’aver finito il lavoro avanti il 15 Luglio,
- essendo impicciato colla villeggiatura. Nel caso te le serberd

a Novembre colla maggxor cura. Salute ¢ amicizia

two aff.mo o
S: Bongi

1. Vedi la lettera che precede. -
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XcH
BONGI A D’ANCONA
Lucca, 15 Aprile 1874

Carissimo Amico

Ti périai d'un Catalogb, dove_'so che sono descritti molti

opuscoletti antichi italiani, leggende ecc. che a me occorrerebbe
di vedere, ¢ che volevo che tu avessi a memoria, nel caso che

ti capitasse il destro di averlo in prestito per mezzo di qual-.

che tuo corrispondente. Te ne mando qui sotto la nota a que-
sto- effetto, e se potrai farmelo avere in qualche modo te ne
sard gratissmo. Addio S _ o
' ' | S. Bongi
o« Catafogize des livres de la Bibliothéque de M... (de Cha-
brol). Paris, Merlin, 1829, 8° ». _ -

Al Cav. Professore. _
Alessandro d’Ancona -
Pisa _ '

Cartolina postale, -~ .
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 XCEit

BONGI A I'ANCONA

Lucea, 21 Gennaio 1875 '

"Carissimo Amico

"+ _Trovo che nel 1404, e precisamente essendo Gonfaloniere -
di Firenze Cristoforo Spini vi fu qualche piccolo trattato fra
+ Paolo Guinigi e la Repubblica, per ammettere le navi fioren-
- tine nel porto di Motrone allora lucchese, e trovo che Paolo
Guinigi mandd a trattare questa faccenda Nicolao di Poggio *;
ma di un Andrea maestro fiorentino che fosse intricato in que-
sta faccenda non vi & traccia; e non ne ho trovato nulla in
‘altri tiscontri che ho fatti, sui libri di Paolo, dove sono notate
le minime spese per commissioni ambascerie ecc. Insomma non
so che dirti; non mi & riuscito di trovar mai mentovato questo
Maestro Andrea, neanche spogliando ad una ad una le lettere
~dirette a Paolo. Se tu avessi qualche altro indizio dimmelo;
- che alle volte si pud trovare in una seconda indagine, quello
non riusci trovare nella prima.

Scusa dunque per questa volta. Addio

tuo aff.mo
S. Bongi

P.S. Fammi il piacere di dire al negozio Nistri che si
compiacciano mandarmi il primo volume dell’Ornitologia Ita-
- liana del Savi, per il procaccia, col cenno del prezzo che man-
derd subito per la stessa viaZ

1, Cfr. la lettera del 2 marzo 1404 a Paolo Guinigi nella quale Nico-
lao di Poggio, dopo aver riferito guanto ha udito in Firenze dal
* Gonfaloniere di Giustizia Cristoforo Spini sulf’uso del Porto di Mo-
“trone, chiede istruzioni prima di firmare Vaccardo; « Or fo non so
come seguird, che ¢i & pur de traversi, Arei io caro che mi faceste
“scrivere presto in che forma vi piace che io fermi lo accoidro et si
" per rispecto de Pisani come de Fiorentini et Catelani et Genovesi, et
v altri, et se vi pare di fare a boccha sensa seritta, overo con scrictura.
si che se si riducesseno a termini. io possa fermare per modo che
- vi piaccia » (Archivio di Stato in Lucca. Governo di P. Guinigi, n. 8),

157 -



"¢ la risposta del Signore al! di Poggio: « Nicolao de Podio. Carissimo
nostro. Per pill tuoi letere avemo veduio la buona dispositione di
messer Christoforo de 1i Spini confalonieri di Iustitia et quanto si
mostra con effecto favorevole a la facenda, et ogni nostro placere et
honore di che H siamo molto obligati. Volendo che Iui visiti per no-

stra parte et ringratii de Ie operationi suoi buone, et de 1a sua optima
intentjone, il che reputiamo come da magior fratello, offerendoli per

nostra - parte quello possiamo et advisandolo che de le cose sentiremo
d’importantia nel faremo come desidera advisato. Datum Luce die IIIT
Martii 1404 » (ibidem, n. 5, c¢. 32 v.).

Su questo ser Andrea cfr, le lettere nn, CXXXVIL-CXXXVIIL; sull’antico

porto della Republica vedi il recentissimo studio di P. PeLl, ‘Motrone di
Versilia porto medievale, Lucca, Edit. M, Pacini-Fazzi, 1974.

2. P. Savy; Ormrologza Itaizana, Firenze, Le Monmer, 1877 ‘opera
postuma : . _
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XCIV

BONGI A I’ANCONA

" Lucca 10 Giugno 1875 .
5 Carissimo Amico.

. Mi vorrebbero tirare a dire la mia sulla questione di
- Dino Compagni (che a me non pare questione), ¢ per quanto
abbia avuto curiosita di leggere tutto quello che si ¢ stampato
- fin qui, non mi & riuscito di vedere cid che ne ha scritto spat-
- samente quel féfo del Fanfani nel redivivo Borghini, che nis-
- suno ha qui in Luccal. Tutte le altre cose sue in proposito
~credo di averle vedute o le vedrd, come la Crifica de’ non- -
?, pubblicata in questi giorni a Livorno. Tu che sei pili in
giorno di me e che tieni giornali, avrai forse i 24 fascicoli usci-
- ti del Borghini dal Giugno 1874 in poi; e se cost fosse e tu. .
ci aggiungessi V'atto eroico di mandarmeli per il procaccia, fa-
‘resti: opera immortale ¢ mi risparmieresti chi sa quanti fran-
~chi o centesimi che costerebbero a comprarli. Io invece me ne '
_ serv1rel prestissimo, poi te le restituirei, e te ne sarei gratis-
'simo 3. .
Per evitare eqmvom ¢ lettere faremo cosi; se tu i hal e
se tu vuoi favorirmene, di che non dubito, fallo subito. E se
- io non veggo nulla, p.c. fra una settimana, scriverd a Firenze
e fard il doloroso passo di comprarlo. Addio, scusa la fretta &
" la confidenza

~S. Bongi -

1. « Il Borghini, Giornale di Filologia e di Lettere italiane », annate 1874-
1878. Di gquesto G1ornale {a Biblioteca Bongi conserva solo e annate
1864-1866. .
2. La critica dei Nonm Ragmnamemo di Pietro Fanfani, Livorno, Vigo,
- 1875, :
~ 3. La bxblzograﬁa degh scritti fanfaniani sulla questione diniana si Iegge
in Le Metamorfosi di Dino Compagni sbugiardate da P, Fanfani, Firenze,
- Tip. (%161 Vocabolado, 1878, pp. LV-LVIH; per il Bongx, cfr. lettera .

XCVI .
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Xcv.

D’ANCONA A BONGI

[Giugno 1875] t

C. A,

Ho piacere che tu voglia metter bocca nella questione
(?!) diniana. Io std (e tu sai se sono pedante) colla critica dei
nonni in questo caso; e Ia critica dei nipoti se ha da esser qual
ce ne da saggio- Parcifanfano, deve esser un grande impasto d1
audacia e di 1gnoranza. Dio ce ne salvil

Siccome m’e parsa’ una questione dove dalla parte del F _
erano in givoco sopratufto I'amore di far parlar di sé e la
brama di speculazione, io non c¢i ho tenuto dietro, e mi sono -

contentato di leggere il profluvio di scritture fanfaniane facen-
domele prestare. Perd qui non so chi possieda il Borghini (po-
vero priore propric degli Innocenti!)? ¢ non 1’ha  nemmeno
la Biblioteca: sicché in questo non posso servirti. 11 passatem-

po stampato a Milano 1'ayrai cetto®, e cosi il fascicolo stam--

pato a Livorno®. Potrei darti due saporiti articoli del Linguiti

stampati a Salerno dove con bel garbo fa vedere al F. come -
nel parlar di lingua si congiungano in lui la insipienza con la -

sfacciataggine 5, Certi articoli del Tedeschi nella Rivista Eu-

ropea li avrai veduti®: se no, e questi, e quelli del ngum i

posso passare ad ogni tua richiesta,
Voglimi bene e credimi- B

. Tuo -

A DAL

1. Lettera priva di data da collocarsi, perd, pochi giorni dopo quelle
del Bongi.

2. Vincenzio Borghml (1515-1580), benedettino, storico e filologo fra { piti
rinomati, fu, insieme a Bastiano Antinori, Antonio Benivieni ed Agnolo
Guicciardini, uno dei deputati afla correzione del Decamerone, Frutto

di questo pondercso lavoro testuale, linguistico ed esegetico sono le An-
notaziont e discorsi sopra alcuni luoghi comuni del Decamerone, stam- -
pate a nome della deputazjone. Nel 1552 il duca Cosimo lo volle Spe-

dalingo degli Innocenti e dall’esperienza di questa gravosa attivitd nac-
que la sua memoria: Considerazioni sopra allogare le donne delli Inno-

centi fuora del maritare o monacare.

160 -

'3, Dino Compagni vendicato dalla’ calunnia di scritfore della Cronaca.
- Passatempo letterario, Milano-Carrara, 1875. :

4, E la Critica dei Nonni (nota 2 della lettera precedente).

- 5. F, Lincurits, Questioni filologiche e critiche, Salerno, 1875.
6, P. Tepescai, Sulla Cronica di Dino Compagni in Rivista Europea, a.
1875, Tascicoli magg1o-fuglio 1875.
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XCVI.

D'ANCONA A BONGI -

8 Luglio 1875

C. A,

Un amico mio di Venezia desidererebbe. far una raccolta

‘di Poemetii popolarl o storie di edizioni Iucchesi, Baroni, Ber~

tini ecc. Tu mi faresti cosa gratissima se potessi incaricartene,

- mandandomele per - procaccia, coll’indicazione di quello che'f E
avrai speso: ed io te ne rimborserd, aggiungendovi, se non le - -
hai, e ti piace possederle, un certo numero di dette storie dz '

edizioni bolognesi, Alla Colomba.

Ti prego dire allo Sforza che nuove d1spos1zwn1 ministe-

r1ah hanno ritardato la mia gita a Roma, dove non sard chia-
mato se non nel Novembre, Cid per sua norma, ¢ perche egli
non mi accusi di pigrizia o dimenticanza.

Ti saluto affettuosamente, attendo il frutto dei tum stud1 o

sulla questlone Compagm € sono

"Tuo éﬂf.moi o
A. D’Ancona -

" Cav. SaIvatore Bong1
Lucca ' :
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XCVIL
BONGI A D’ANCONA

Lucca, 10 Luglio 1875

: C mo Axmco

- Eccoti tutte le Storie popolan che ho potuto avere dalla
‘tipografia Baroni, unica che tuttavia ne faccia commercio. Mi

dicono di averle cercate tutte, ossia una copia di ogni storia -
. che vendono. Mi pare che sieno circa 150 fra grosse e piccine, -
e le ho pagate L. 6. D alire stampe non si hanno. :
Avrei voglia di scrivere sulla questione di Dino, che io”
ritengo vero e genuino e bel libro, ma per ora mi hanno fatto
“restare’ sospeso pitt conmsiderazioni; e principalmente se valga.
-Ia pena di mettersi a competere con quel farabutto *. Ma vedrd
“di decidermi. Addio per ora e scusa la fretta

‘tuo aff.mo
S. Bongi -

i. Pietro Fanfani (1815.1879), bibliotecario della Marucelliana, del
quale cosi scrive il Bongi: « La sentenza dello Scheffer-Boichorst che
- toglieva ogni valore letterario a Dino Compagni, che gli Accademici
" citavano come testo ed avevano mostrato di prediligere, trovd pet-
s tanto in lui un ardentissimo fautore », Dino Compagri per Isidoro del

Lungo, in « Archmo Storico Itahano» Serie IV, tomo VII, disp. 3
-~ del 1880, p. 363. _

163



XCVITI

D'ANCONA A BONGI

[Luglio 1875] 1

C.mo Amico

- Ti ringrazio della premura colla quale hai eseguita la mia -~ -
commissione, ¢ ti accludo le 6 lire che hai dovuto spendere

per me. Credo che del saldo possa fidarcisi: nonostante se tu

prendessi un qualunque giornale, ci facessi una fascia di tuo. .

pugno con un francobollo di due centesimi, lo terrei in conto
di ricevuta, e stai tranquillo del fatto mio. - S

. Vedrd volentieri che tu ti decida a scrivere sulla questione
del Compagni® Ti saluto affettuosamente e sono -

T
s _ A. D’Ancona
Al Cav. Salvadore Bongi '

Lucca

i. Manca la data, - :

2. Effettivamente il Bongi solo nel ISSI,' con Pampio studio sui fre
volumi del Del Lungo Dino Compagni e la sua Cromica, Vol. I, par-

te prima, Firenze, Le Monnier, 1879; Vol. I, parte seconda, Ibidem,
1880; Vol. II contenente il testo della Cronica riveduto sui manoscrit-

ti e commentato, Ihidem, 1879, letto alla R. Accademia Lucchese di.

Scienze, Lettere ed Arti nella tornata del 26 aprile di quell’anno e
pubblicate in « Archivio Storico Italiano», Serie IV, tomo VII, disp.
3, pp. 351-380, si occupd di questa questione che lo stesso Del Lungo
aveva definita «una delle pill vituperose polemiche che mai abbiano
offeso il decoro degli studi, e questa infelice arte della parola». Pre-
messa una breve ma completa storia defl'origine ¢ sviluppo della me-
desima, passa ad esaminarc minutamente U'opera del Del Lungo il qua-

le, del resto, con La Cronica Fiorenting di Dino Compagni delle cose-

occorrenti ne’ fempi suoi, riveduta sopra i Manoscritti e commentata,
Milano, Betioni, 1870, aveva dato un primo saggio del molto di cui
sard capace in quei tre volumi che il Bongi considera « un miracolo in

tempi di tanta falsa scienza, di erudizione riflessa ¢ di letteraria ciar-

lataneria », cfr. le lettere XCIV-XCV.
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XCIX
D’ANCONA A BONGI

[14 Decembre 1875] ¢

AL

Sento con dispiacere della malattia di Giannino. Ti prego
di mandarmene nuove, auspicandomi che sieno migliori delle
gia avute. Credimi o -

. Tuo
A. D’Ancona

Al Cav. Salvatore Bongi
R, Archivio di
Lucca :

" Cartolina postale.

1. Dal timbro postale. .
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BONGI A D'ANCONA
Lucca, 15 X.bre 1875 a 1"rls:zzcwgic)_1"x1cwI
CC. AL

Giannino Sforza & stato gravemente malato di miliare da
una ventina di. giorni; non mai perd in effettivo pericolo di

vita. Ora come Dio vuole, da due giomi & pilt sollevato e pud .
" anzi d1r51 in via d1 guarigzone ove altro non sopravvenga. Addw-

tuo aﬁ mo
_ B _ S. Bongi
ALl Sig. “Professore . .- ' '
Alessandro d’ Ancona
Pisa

1. Cartolina postalé._ .

'1'66 _

o

'D’ANCONA A BONGI

.'Pisa. 7 Marzo 76

C. A

Qualche ‘anno fa ti d1ed1 un fasc;coietto d1 lettere ine-

d1te del Bembo che un mio amico trasse da un cod. parigino,
~ Ora un mio amico di Venezia che ha particolar devozione per

cotesto Cardinale, sapendo la cosa, mi fa premura perché ceda

a lui queste lettere, delle quali credo che non ti sard grave

il disfarti, se in tanto tempo non ne hai cavato nulla, e se

“ti riuscird a rinvenirle fra le tue carte. Ove cid fosse, mi use-
‘restt un favore del quale ti sarei gratissimo, rimandandomele
perché io ne faccia lieto ’amico veneziano,

Pronto ai tuoi comandi sono intanto -
Tuo aff.mo. -
A. D’Ancona

CAl Cav. Saivatore Bong1 :
R. Archivio di.
Lucca - . . -
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BONGI A IYANCONA

" Luceca 7 Marzo 1876 .

Carissimo Amico

" Deve esserci equivoco fra me ed altri. To non ricordo
affatto d’avere avuto da te nissuna lettera del Bembo, né d’aver

pensato a pubblicarne. Bisognerebbe proprio che ne avessi smar-
rito affatto l1a memoria. Pensaci meglio. In ogni modo se tu-

- potessi darmi qualche indizio del tempo in cui tu credi di
avermene fatto {'invio, potrei rivedere le lettere che sono corse
fra noi; e che conservo. Ma non mi pare assolutamente pos-
sibile che le abbia avute e che ne abbia poi smarrita la ricor-

danza'. Ti ringrazio del tuo discorso sui poeti politici, che

ho letto con piacere assai® -
Addio di cuore
R tuo aff.mo
5. Bongi-

Pensa se per caso fosse stato Michele Pierantoni quello’

che t’avesse fatto richiesta di lettere del Bembo. Esso ne aveva
alcune altre di suo e potrebbe darsi che avesse avuto in mente
di farne una pubblicazione ®. :

- AT, Sig.' Pfofessore__'
Alessandro D’Ancona -
Pisa : :

Cartolina postale,

1. Vedi la lettera precedente.

2. Il concetto della Unita politica nei
ziato il di 16 novembre 1875 nella R. Universitd di Pisa in occasione
della solenne riapertura degli Studi, Pisa, Nistri, 1876.

Questo scritto che figura annesso, con paginatura & parte, all’Annuario
Scolastico della R. Universita degli Studi di Pisa per I'anno accademi-
co 1875-1876, Pisa, Nistri, 1876, fu incluso in Studj di critica e di sto-
ria letteraria, pp. 1-103, ¢ nella ristampa di quest’opera, Bologna, Zani-
chelli, 1912, vol. I, pp. 1-100, in tutto simile alla precedente con in piil
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poeti italiani, discorse pronun- -

la Letteratura civile dei tempi di Carlo Emanuele I, pp. 101162, ed in
meno Del Novellino e delle sue Fonti, La leggenda di Atfila.

3. Cfr. Lettere quattro di Pietro Bembo a Lucrezia Borgia e una
Canzone di Clemente Pandolfini con altri componimenti, Biblioteca
Statale di Lucca, Ms, 751. All'interno si legge la seguenie nota mano-
scritta:  « Questo codicetto donato ai 14 Luglio del 1863 dal Prof. .
Alessandro D’Ancona a Michele Pierantoni, venne posto dal nuovo
" possessore tra i manoscrifti della Pubblica Libreria di Lucca ». 1 vari
componimenti compresi in questo codice furono trascritti dal D’An-
cona, come inediti, dai manoscritti della Biblioteca Nazionale di Pa-
rigi, n. 813 (Lettere amorose del Bembo), e nni 10496/5 e 8131/2.
Draltra parte, il ms. 782 della Statale di Lucca, Scritti vari inediti di
M. Pierantoni, al n. VIII, Copie di codici antichi, contiene, tra }al-
tro Letiere del cardinale Pietro Bembo, SvorzA, Ricordi e Biografie Luc-
chesi, pp. 711-712. :
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CIII

’ANCONA A BONGI

[25 maggio 1876] !

CEA

: Avrel b1sogn0 d1 vedere i tibro mt}tolato La tremenda. .
¢ spaventosa ‘compagnia dei Tagliacantoni e Manulapﬁastn di
Buoso Thomani- cittadino Iicchese, Sai tu che ci sia costd in’

Biblioteca, o sai chi lo poss1eda e potrebbe favonrmelo per
-qualche giorno?. Vedi se puoi contentarmi. -

Lessi con piacere il tuo bell’articolo sui V1agglat0r1 Quel o

'Gluiio Antimaco al quale apponesti in 1nterr0gat1v0 & umno
de1 tanti pseudomrm del povero Camenm o

Voghml bene @ cred1m;

Tucj-_
A. DA,

_'Cer.cc'n éOtestd 'Iibrd, 'pel."Url lavoro che sto facendo sulla: '

poesia popolare e in esso si contengono strambotti®. A propo-

sito di che;, vo cercando anche gli Strambotti alla villanesca di: -
Pietro Aretino: sai tu chi 1i abbia e dove si trovino? Cre-

devo di averli trovatl a Venezia in Marciana, ma poi vidi che -
. erano di un altro. 1l volume stampato dallo Zoppino nel -
- 1512 & intitolato: Opéra nova del fecondissimo giovane Pietro ™
pictore Aretino,’ soi strambotti, sonetti, capituli, epistola, bar-- -
gellette ‘et una disperata; O che dunque ¢’& un aliro Pietro -
Aretino? e per di pit pittore? Ne sai nulla? Di aretini aufori
di strambotti conoscevo solo Messer Zan Poho alias PolIastn—_-_

- no. IIIummaml colia tua scienza..

AI' Cav. Salvadore B'ongl .
R. Archivio di
- Lucca
'Cértohﬁa.po's.téle _
1. Dal timbro postale,

2. Un nuovo libro sopm i Vtaggmton xtalzanz Studi szlzograf ici e Btogm—

1707

: fici sulla storia dells Geografia in Ficlia, pubblicati per cura della Depu-
* tazione Ministeriale, istituita presso la Societd Geografica Italiana - Con-

tribuzione al secondo Congresso internazionale di Parigi, Roma, 1875, in

~« Nuova Antologia », seric I, vol. II, fasc. V, maggio 1876, pp. 165-181.
3. La poesia popolare italiana, studj, Livorno, Vigo, 1878; riedita, con

aggiunte, Livorno, Giusti, 1906, mantenendo, perd, la dedica a Costan-

tino Nigra « amoroso e sagace illustratore delia popolare poesia ».
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CIv
BONGI A D’ANCONA.
_ " [2 Giugno 187611
C. A..

" La Tremenda e Spavenfeuble Compagnia di Tommaso Buo-

ni non & nella Pubblica Libreria. Il Del Prete che Paveva in

propr:o la cedette aI Papanti di Livorno. Rivolgiti dunque z
lui
Non ti potrei d1r niente sugli Strambotti del Pittore Aretlno :

che non ho mai veduti, e di cui non pofrei in conseguenza .

dir niente. La eguaglianza del nome ed anche deI mestiere con

Pietro Aretino potrebbe mettere un dubbio; ma & difficile che .

o egli o altri non avesse parlato di quella stampa3 Gli Stram-
botti che sono veramente suoi e stampati dal Marcolini, deb-

bonio essere libro arciraro, ed il Casali nella Bibliografia Marco-

liniana %, benché dzhgentissm‘lo mi pare che ne parli senza
averli veduti. Sono molti i Hbri stampati, ¢ molto dobbiamo

all'incuria de’ bibliotecari, che non si sono mai curati di rac- .
cogliere i libri nostri rari quando era tuttavia possibile averli.

Qualcuno di quelli Strambotti mi pare che sieno in alcune
raccolte dei bernieschi. Grazie della avvertenza su Giulio Anti-
maco’ Addm tuo

s. B,_
Al Sig. Prof.

Alessandro d’Ancona
Pisa

Cartohna postale. |

1. Dal timbro postale. - o ' '
2. Della Compagnia de’ Tagl:acantom, Descr:t:mne Umversale di Buo-
so Thomani Cittadino Lucchese, nella quale appieno si scuopre Pori-
gine et progresso della vita Ioro, opera non meno curiosa che dilette-
vole ad ogni staio di persone, Venetia, Appresso Marco Guaresco
MDCI. :

Buoso Thomam & Panagramma del nome del lucchese Tommaso di™ -

Giuseppe Buoni e Chiara Santini (C. Luccresmvi, Della Sioria Lette-
raria’ del Ducato Lucchese, T, X (1831), pp. 3334, 96, 115), del
quale si occupo ‘anche il DXAncona in « Giornale degl Eruditi », a I
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(1883}, p. 501, ¢ lo stesso Bongi, ibidem, p. 502, dando notizia del-

‘Pacquisto da parte della Biblioteca lucchese di una copia dell’edizione
“veneziana del 1601 di questo rarissimo libretto picaresco.

-3, Strambotti a la villanesca: freniticati de la Quartana de IAretino,

“con le stanze de la Serena appresso in comparatione degli stili, Ve-
-netia, Franc., Marcolini, 1544, . ]
"4, 8. CasaLl, Annali deila Tipografia veneziana di Francesco Marco-
“fini da Forli, Forli, 1861, pp. 166-167.

" 5.- Trattasi del letterato e critico Eugenio Salomone Camerini (1811-1875),
“che, esule degli Stati del Pontefice, il Pisano aveva conosciuto durante
11l soggiorno in Torino. Diresse la « Biblioteca Rara» del Daelli ¢ 1a
“« Biblioteca Classica economica » del Sonzogno; spirito bizzarro, in tutte
la sua produzione: «andd sempre in maschera, pigliando ora il nome
~di Giulio Maltraversi, ora di Carlo Teoli, ora di Guido Cinelli, ora

“di Cesare Bini, ora di Giulio Antimaco, o nascondendosi sotio la tanto

~da lui prediletta sigla D », Srorza, Commemorazione di A. DAncorm,
“p. 33, nota 65.

Lo Zambrini (Le Opere volgari a stampa dei secoli XII e XIV indi-

“cate e descritte da F.Z., Bologna, Zanichelli, 1878, coll. 267, 309) cita
- Giulio Antimaco come I’ignoto autore che «lodevolmente » condusse
‘la ristampa della Cronaca delin Guerra di Chioggia scritta da Daniele
"Chinazzi di Treviso, pubblicata da L. A. Muraiori ed ora in comodg

forma ridotta e diligentemente riveduia e corretia, Milano, G. Daelli e

S Ci editori, MDCCCLXIV, ¢ della: Cronaca di Orvieto dal 1342 al

1363 (sic ma 1363} gid pubblicata da L. A. Muratori ed ore in pit
comoda forma redattqa e diligentemente correttq, Milano, G. Daelli ¢

- Ci editori, MDCCCXLV (ma MDCCCLXV), Cfr. anche la lettera n. XI,:
‘hota 6. .
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v .
'IYANCONA A BONGI
C. A
: Tu che sai' dove il diavolo tiene la coda in fatto di cose
antiche, sapresti dirmi a qual scrittore del 300, o 600 al pi,

appartengono i Dialoghi intitolati del Guevara, del Marcanto- -
~nio ‘e POrologio dei principi? Se senza tuo disagio puoi farlo,

te ne sard grato, Credimi
8 o | Tuo
Al Cav. Salvatore Bongi

- R. Archivio  di:
- Luceca -~

' C.artoiina' ﬁostaIe. _
1. Dal timbro postale.
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28 Ottobre 187711

| S A D’Ancoha_' .

oVl

BONGI A D’ANCONA"

Lucca, 29 8bre 1877

_ Antonio Guevara, vescovo di Mandognedo protetto di
Carlo V scrisse Le Lettere!, 1’Orologio de’ Principi, il Libro
di Marco Aurelio (specie di Romanzo politico a forma di let- .
tere)? ed altri assai libri che furono de’ piti divulgati nel.
mondo latino e de’ piti letti per tutto il secolo XVI, Ma pro- "
babilmente io non ho intesa la tua dimanda, la cui risposta,
non che venire da chi sa dove il diavolo tien 1a coda, I’avreb-
bero saputa dare i Boccali di Montelupo. Addio '

tuo :

: . S, Bongi- -
o Al Cav;. Prof._.'- |
Alessandro D’Ancon
Pisa .

Cartolina postale. . S : . o oo
1. Lettere di Antfonio] di Guevara, fradoite da Alffonso] Ulloa, Ve
netia, Vinc, Vagrisii, 1575, citato nel: Catalogue de la Bibliothéque de
- M, Lxxx (= Libri), p. 456, n. 2859, ma il Bongi pensa che una prima
tiratura in ottavo di questo stesso. libro sia stata fatta probabilmente
- nel 1539, Annali di Gabriel Giolito de’ Fervari da Trino di Monferrato
- stampatore in Venezia in Ministero della Pubblica Istruzione. Indici e
Cataloghi XI, Roma (ma Lucca, Giusti), 1895, vol. I, p. 108. .

o Libro Primo delle Lettere dell'Ill, 5, Don Anfonio de Guevara Vescovo
. di Mondogneto, predicaior, cronista, et Consigliero della Maestd Ce- -
sarea, Tradotte dal S. Dominico di Catzelu. Con privilegio del Som-
“'mo Pontefice, della Maestd Cesarea, et del senato Veneto. In Vinegin
- appresso Gabriel Giolito de Ferrari, MDXLV, cfr. Awnali, I, pp. 106
- 108,

. Libro secondo delle Leitere dell’Hlustre 5. Don Antonio di Guevare
Vescovo di Mondegrneto Predicator, Chronista et Consigliero delln Ce-
“sareq Maestd. Con Gratia et Privilegio. In Vinegia appresso Gabriel
o Giolito de Ferrari. MDXLVI, in 8°, cfr. Ibidem, p. 137. o
- Libro primo (e secondo) delle Leitere dell'illusire Sig. Don Antonio
di Guevara Vescovo di Mondognetfo. Tradotte dal S. Domenico Cat-
- zelit, ef nuovamente ristampate con due tavole, Puna de’ Capitoli,
" Valtrg delle cose notabili che in esse si contengono. Con Privilegio. In
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Vinegia appresso Gabriel Giolito de’ Ferrari. MDLX, voll. 1-2, in 40,
{Ibidem, vol. II, 89). ]

Unica edizione grande fatta dal Giolito, mancante, perd, della terza
parte tradotta dail'Ulloa sopra un’edizione spagnola rimasta ignota,
menire iI Giolito dove contentarsi per le sue edizioni unicamente delle
traduzioni del Catzelil, . :
2. Vita, Gesti, Costumi, Discorsi, Lettere di Marco Aurelio Imperatore,
sapientissimo Filosofo, et Orafore eloguentissimo: con [laggiunta di

molte cose, che nello Spagnuolo non erano, e delle cose Spagnuole,

che mancauano wuella tradottione Italiana, In Vinegia, appresso Gabriel
Giolito de Ferrari, MDXLIX (c. i1 r.. In Vinegia, appresso Gabriel
Giolito de’ Ferrari MDL), secondo la precisa descrizione fattane da
Paolo Camerini:
Tip. L. Penada 1934-1935, p. 91, esiratto’ dagli A#i e Memorie dellz R.

Accademia- delle Scienze, Lettere ed Arti in Padova, a. 1934-1935, ..

vol. LI. Riproduzione del testo gii stampato in Venezia dal Valgrisio
(1544) il quale, 'a sua volta, riproduceva la. fraduzione italiana faita
da Mambrino Roseo, defla falsa vita di Marco Aurelio con discorsi e

lettere a lui attribuiti, ma lavoro del Guevara, edita a Roma nel 1542, :

cfr. Annali, 1, pp. 267-269. .

Nel 1553 il Giolito stampd Iopera
primitivo titolo datogli dal Guevara:
emperador, ¥y eloquentissimo orador.

MDLIIT; della quale fu editore Alfonso Ulloa, propagatore in [talia
delle spagnolerie, cfr. Annali, I, pp. 388-389. :

Libro Secondo di Marco Aurelio Imp. Tratto dall’Aureo Libro detto -
Horologio de Prencipi, Composto da Monsignor il Vescovo di Mondo-
gnetfo in lingua Castigliana. Non pitt ueduto et nuougmente tradotfo
nella Ialiana per il S. Alfonso di Vilda. Nel Qual si confengono Mol- -
t esempi et ammaestramenti appartenenti al Prencipe Christiano, et a
tutti i nobili huomini., Con la tauola delle semfenze et cose pit nota-
bili, che coniiene essa opera. Con privilegio. In Vinegia appresso Ga- -
briel Giolifo de Ferrari et Fratelli, MDLIIT, cfr. CAMERINI, op. cit., -

pp. 113114,
L’Ulioa che ne fu,

1553, cfr. Anrali, 1, p. 405. ! . ]
Ma, oltre le Letfere, la Vita e VHorologio de Prencipi, it Guevara
scrisse 'Oratoric de Religiosi,” et Esercitio de Virtuosi ed il Monte

Calvario, editi entrambi per la prima volta nel 1555, nella traduzione. -

italiana di Pietro Lauro il primo, dell’'Ulloa il secondo, cfr. Annali, I,
PP- 463-464.__ . _ o . L
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Notizie sugli Anmnali Giolitini di §. Bongi, Padova,

originale in lingua spagnola col .
Libro aureo de Marco Aurelio,
Imprimiose en Venetia por Ga-
briel Giolito de Ferrariis y sus hermanos, enel anno del Sennor in

“al séiito,. I.’editore, dedicd if volume, tradotto-pcr.. .
la prima volita in italiano, al Card. Luigi Cornaro il 20 settembre - -

CVIT

BONGI A D’ANCONA

‘Carissimo Amico

giunta tanta altezza di perfezione come la Divina Commedia,
‘non & venuta fatta senza un assiduo, paziente e forse faticoso.:
lavoro di revisione e di emenda. Son certo pertanto che anche -
Dante abbia dovuto provare, correggere ¢ modificare, e che
quindi alquanti passi sieno stati da lui rifiutati, corretti ¢ mu- -

_averci raccontato in quel suo modo il caso d’Ugolino, sia po--.
tuto cadere in tanto sonno da comporre, anche per prova e per -
cancellarle poi, le sei ripulse terzine che sono state recente-.
‘mente scoperte in due codici, inserte fra il verso 90 e 91 del -
trentesimo terzo canto dell’Inferno. Pertanto, pate a me che la -
- sola onesta e ragionevole indagine che possa farsi in questo
s caso, sia per iscoprire come un oscuro versificatore sia stato
- consigliato a fare questa giunta; e poiché tu m'inviti a dirtene’
it parer mio, ti voglio contentare proponendo appunto un’ipo-
Cfesi. o : . =
lo penso dunque che un pisano o amico di Pisa, per eser-

.sua presunzione sia andata pilt oltre) siasi voluto provare di. -
“sopprimere linvettiva che fa seguito alla narrazione del Conte,
. surrogandola con un nuovo episodio di sua invenzione, di cui
~doveva fare le spese un traditore lucchese. Il personaggio mes-
" 80 in iscena deve essere uno dei caporioni della fazione arci-’
~guelfa di Lucca, che nei primi anni del trecento s’impadroni
_della citta abbassando i grandi, e venne poi in aperta guerra
coi vicini pisani. Cosl questi che chiamerd I’interpolatore, mo-
-~ strando genio totalmente pisano raggiungeva un doppio scopo,
liberava, per cosi dire, la citth sua dalla maledizione dantesca
¢ cacciava in inferno un lucchese nemico. Secondo me, dun- -
que, i nuovi versi dovevano pigliare il posto dei versi di Dante
- numerati 76-90, che cominciano Quand’ebbe detto cid, ed ave--
- vano appunto il quasi identico principio Quand’ebbe si parlato.
. Infatti la giunta riuscirebbe affatto incompatibile dopo il ver-:
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* Lucca, 20 Dicembre 1878~ - " .

Qualunque opera umana, specialmente quando abbia tags .

tati, Tuttavia non mi pare possibile che il Divino Poeta, dopo

cizio di penna o per bizzarria (non volendo supporre che la . -



s0 90, com®® nel Codice d’Cxford; ciod dopo 'invettiva fatta -

dal poeta, e deve senza interruzione e senza intermedio, venir
dopo al racconto del Conte, ch’é in terza persona. Oltre a cid,
per quanto fosse inetfo scrittore, [interpolatore avrebbe veduto

lo sconcio di ripigliare il discorso a si breve distanza, con una -

stessa entratura e quasi colle stesse paro}e E ben vero che re-

sta da spiegare perché le rime della prima terzina del fram- -
- mento non attacchino colla terzina antecedente dell’Alighieri, -

ed anche per questo bisogna ricorrere a nuove ipotesi, Poté
avvenire, fra le altre, che quei versi fossero trovati da qual-
che copista, non inseriti in un codice al luogo per cui erano

destinati, ma  scritti sopra qualche foglio di carta volante, o in

appendlce o in margine; e che r1pugnando esso copista a met-

terli invece del passo contro Pisa, cosi dantesco e cosi noto,

siasi determinato d’inserirli dopo quello; e di qui la necessitd
d’alierare le rime- del primo ternario aggiunto. Che questo ter-
nario infatti non sia stato scritto in origine come si legge ora,

-

& certa cosa perché ambedue i codici hanno nella chiusa del

primo verso due ‘parole dissimili, che s’accordano perd nel non- -’
porgere un mgn}ﬁcato qualsiasi. Tnvece, I'ultima terzina del fram- - -

mento, che varia egualmente nei due codici dovette essere scrit-

ta come nel mss. d’Oxford, il quale porta una rima che at- -
* tacca colla susseguente terzina dantesca. Del rimanente, il te-

sto del frammento; in ambedue i manoscritti d’Cxford e Ghi-
giano, mostra che non solo fu arbifrariamente mutato qua e I,

ma che fu ritratto malamente la prima volta dal suo, comunque :

si' fosse, originale. Lascio che nella quarta terzina, invece di

follia che darebbe un senso assurdo, deve senza dubbio leg-: _'
getsi fallia, per fallo, delitto, peccato; parola usata in Jacopo - .

Pugliesi !, Lotto Pisano’ e in altri antichi. Ma il peggio &, che

stando alla lezione dei due codici, in questa parte unisoni, man-. -
cherebbe la chiave del discorso, ciog il nome del peccatore;
nome che Dante net suoi incontri infernali manifesta sempre,.
e che senza dubbio pur volle manifestare il suo imitatore. Ora
io dubito che questo nome fosse scritto nella prima linea della

quarta terzina, che ord senza dare alcun significato legge,

Poiché ti piace’ dico fuor talento .
Che per inganno ch’io ai grandi usai .
I popolo sommossi a tradimento

dove forse fu espresso un nome, come di Buontalento, Talento
ecc, quasi dicesse :

Poiché ti place io sono Buontalcnto

178

0 in altro simil modo. La storia delle Iotte fra i grandi ed i
- popolani in Lucca, che si combatté con diverse alternative nei

primi anni del trecento, € che era stata vinta definitivamente da
questi ultimi quando nel 1308 si rifece 1o Statuto del Comune,
ci ¢ arrivata cosi manchevole di particolari riguardanti le per-

. sone, che non si pud affermare né escludere, che vi avesse parte

anche principale un cittadino chiamato con uno di que’ nomi.
Nella ‘storia lucchese non trovo fatti meno antichi, cui llmita—

" tore potesse riferirsi®.

Mille auguri di felicita per V'anno veniente, e mantienimi

. la tua antica amicizia

aff.rho Amico.
S. Bongi

1. Giacomino Pugliess — il Bongi sembra accetfare la grafia’ lacopino
. o Giacomino Pugliesi data dal CresciMBeNt in Poeti antichi raccolti

dai codici mss. deila Bibl. Valicana e Barberinigna, Napeli, S. d'Ales-

: si, 1661, p. 50 — il maggior rimatore della scuola siciliana «per gra-

zia, per colorito e per vigoria », cfr. G. Berton:, Il Duecento, Milano, .

- Vallardi, 1947, p. 101.
2, Lotto di Ser Dato o Lotto pisano, sul quaie si veda G. ZACCAGNINI- -
. A, Pamouccr, Rimatori Siculo-Toscani del Dugento Bari, Laterza, 1915,

pp. 213-217; 268-269; 275-285.

.. 3. Nella prefazione allo Statuto del 1308, emanato dopo Pascesa al
" potere deila fazione dei guelfi neri, cosi scrive il Bongi: « Che la com-
- pHlazione di questo (Statuto) succedesse a qualche recentissimo tumui-
to dove la plebe avesse avuto il di sopra & detto dai Cronisti poste-
“riori, e pud anche tenersi come probabile. Ma non se ne ha testimo-
.~ nianza sicura, tacendone Tolomeo, solo cronista contemporanec ed es-
~sendosi perduti gli atti pubblici di quel torno», Sigiuto del Comune
- di Lucca dell'anno MCCCVIII, in Memorie e documenti per servire al-

la Stotia di Lucca, T. 111, parte IIT {1867}, p. XXX.
Com'® risaputo, il 14 giugno del 1314, allorché !a citth venne occu-

pata e saccheggiata dalle masnade teutoniche € pisane condotte da
- Uguccione della Fapgiola, tra le cose disperse ¢ incendiate furono le
“seritture pubbliche e gran parte di quelle private. Le carte che erano

state risparmiate furono dipoi distrutte irrimediahilmente i1 19 marzo
1329 allorché le truppe di Lodovico il Bavaro, ormai padrone di Lucca,
ne misero a sacco e Tuoco la parte migliore accanendosi, per aggra-

© vare i danni, contro i documenti, sicché con il prezioso Registro della

Cittda ¢ del Comune ¢ gli Acte o Gesta Lucensium, andarono irrime-
diabilmente perduti ghi atti del Comune e del Popolo e della stessa

- signoria di Castruceio (1316-1328), cfr, Inventario del R. Archivio di

Stato in Lwcca, T. 1, pp. IXXIV. ‘
Manca, purtroppo, nella raccolta’ la letterz del D’Ancona che pro-

. vocd questa tisposta, per maggior comprensione della quale vedi let-

tera seguente, nota 3.
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CVIII

D’ANCONA A BONGI

[19 Gennajo 1879] 1

C. A

Mille grazie della tua lettera® Ho scritto articolo, spesso

giovandomi delle tue osservazioni, e te lo manderd quando sia

stampato. Naturalmente ti ho citato, per quel che spetta la non.
trovata identité delP’individuo, mettendomi al coperto sotto la.

tua sczenza

Dovendo pubbhcare forse un opuscoletto antico del quale_

mi sono fatto mandar copia dalla Biblioteca di Wolfenbiittel,

vorrei aggiungervi un po’ di illustrazione bibliografica del vol. .

ivi conservato di antichi poemetti italiani. Mi pare di averti

passato tempo fa una nota bib}iograﬁca su quel volume. Se

potessi restituirmela per pochi giorni, te ne sarei ‘assai grato, €
presto te la rimanderd *.

Addio e grazxe e btion anno a te e alla tua fam1g11a Cre-. .

dimi
Tuo:
A. D’A.

AI S1g Cav. Saivatore Bongl
Lucca

Cartolina postale.

1. Dal timbro postale.

2, Vedi lettera. precedente. -

3. Queste duc lettere si riferiscono aIiartlcoEo deI D*Ancona’ D al-'_ :
cuni pretesi versi Danteschi, edito in « Rassegna Settimanale », a, III

(1879), n. 53, pp. 49-52, al gquale fece seguito immediatamente Val-
tro DI alcuni pretesi versi Danteschi, Postille all’articolo inserito nel
a, 53, edito nello stesso periodico, n. 58, pp. 112-113, ambedue ripub-

bhcaiz, con il solito titolo, in Varietd storzche e le!remrte Serie Se- .

conda, Milano, Treves, 1883, rp. 55-74,

Aghi articoli aveva offerto motivo lo studio di’ GREGORIO PALMIERI, o
Versi inediti danteschi?, Torino, Tip., Salesiana, 1878, che rese note

sei terzine interpolate al verso 91 del canfo XXXIII dell’ inferno, rin-

venute nel canoniciano 163 dei codici danteschi della Bodlefana (1443), :
e nel chigiano 292 (scritto tra i} 1360 ed il 1370), alle quali, perd, il
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D’Ancona nega ogni carattere di aulenticitd, scorgendovi opera di
un copista che, per aggiungere all’infamia di Pisa quella lucchese, si
indugid a comporre questi diciotto versi, seguendo alla megho il suo-
no del verso dantesco.
4. Vedi lettera n. XC.
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CIX -

. D'’ANCONA A BONGI.

8 N.ovembre 1380] 1

C; A '

Ho letto, sebbene un po’ tardi, il tuo art. nel passato -

numero del Biblofilo? Quella Cortigiana sarebbe per avven-
tura IAngitia del Biondo, che porta pure il titolo di Cortigia-
na’? Se sbaglio, compatisci la mia ignoranza bibliografica, e
ad ogni modo credimi : _ o '
o s Lo Tuo -
D S A. D’Ancona
- Al Cav. Salvatore Bohgi B
Lucca '

Castolina postale. :
1. Dal timbro postale.

2. Quesiti bibliografici, in « 11 Bibliofilo», a. 1, n. 89 agosto-séttembre'

1880, pp. 120-122, Nella Vita del Doni (Viiz di A. Doni, in I Marmi

di A. Doni ripubblicati per cura di P. FaNpani, p. 92) il Bongi aveva -

identificata la Cortigiana dell’Aretino con la Puttana Erronte di cui
si aveva allora in commercio un’edizione figurata oggi scomparsa:

d’altra parte, che vi sia stato: «un-libro col titolo di Cortigiana, non
gia commedia ma propriamente manuale da bordello o in prosa o in -

versi non si sa bene », & confermato dalla Cazzaria, pubblicata, a quan-
to pare, verso il 1530. Dopo una pill attenta riflessione, il Bongi esclu-
de ora che lo stesso autore abbia dato un titolo perfettamente uguale

a due differenti scritti, pubblicati, per giunta, a breve distanza 1'uno .

dall’altro, quale sarebbe, appunto, la Corfigiana novella e quest’altra
misteriosa Cortigiana che non &, ceriamente, una commedia,

3. MicHELANGELO Bionvo, Angitia Cortigiana, de la natura del cortigia-

no, Roma, Antonio Blado d’Asola, 1540, opera «curiosa e rara», se-
condo Bruner (Manuel ecc., vol. 1, parte prima, coll, 291-292),
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cx
BONGI A D’ANCONA -
Lucca, 13 Gennajo 1881

"C.mo Amico

Hai tu mai patlato in qualche Iuogo del poema siciliano
intitolato il Dalfino di Francia, o sai che ne sia stato parlato
da qualcuno modernamente? Vorrei illustrarlo bibliografica-
- mente, e farne un articoletto di giornale, ma mi & sovvenuto
-che tu possa averne parlato per notizia data da qualcuno di

noi, dell’esemplare lucchese'. Fammi il piacere di scrivermene
_un si o no subito, .

Quella tua congeftura"della Cortigiana non stava. Addio |
. . _ S. Bongi
AIUTIL. Cav. Prof.
Alessandro d’Ancona -
Pisa

: Cartolina postale. EU L _
i, It Dalfine di Francia, in- < It Bibliofilo », a, II, febbraio 1881, pp. 17-
20, nel quale il Bongi offte agli studiosi una chiara ed esauriente no--
tizia del raro volume a stampa, conservato nella Biblioteca Statale di
- Lucca per l'acquisto stipulato il 20 settembre 1832, gid nella libreria
delF'antico direttore marchese Cesare Lucchesini, Lo Dalfino di Fran-
- cla: Nuovamente stampato, in fine: Stampato in Vewnetia per Bernar-
dino de Viano de Lexona. Ne lo anno del Signore MDXXVII A di V
Zenaro. 11 nome dell’autore, con alire partieolarith, & rivelato nelle
- ultime cingue ottave: « messer Antonio de Qiverio di Catania, stu-
¢ dente pelle scuole di Padova, che compose il poema a richiesta del
concittadino Antonio de Plantamone ». :
- It Melz (Bibliografia dei Romanzi Cavallereschi italiani, Milano, Tosi,
MDCCCXXXVIII, pp. 302-303) cita: Lo Notabile et jamosa historia
- del felice inpamoramento del Delfino di Francia... tradotta dalla lin-
gua normanna da M. Giulio Philoteo di Amadeo Siciliano, Venezia, -
.. per Michele Tramezzino, 1562. :
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ext -

D’ANCONA A BONGI

[15 Gennaio 1881]! -

C. A

Ignoro affatto che vi sia un poema col titolo da te scritto,

e non ne sentii parlare né da niuno degli amici Lucchesi né da .

altri.” Cid in risposta alla tua. Credimi _
N [ : . Tuo A: D’A. -
Al Sig. Cav. - o

Salvadore Bongi

R. Archivio
Lucca

Cartolina postale, .
t. Dal timbro posiale,
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exii

'D’ANCONA A BONGI

g [1880 o 1881] -
C. A,

Ho ricevuto, e consegnato al Selmi che ti ringrazia e ti
‘saluta. Ne ho ftrovate alcune fra codeste Storie che io non
posseggo, € la prima volta che vengo a Lucca e aggiungerd .
~alla Collezione. Il Selmi ti manderd in ricambio le Storie di
. Bologna e di Modena'. Quanto al Veltro non te ne dar pena -
. — se ti avverra di trovarlo lo piglierai, se no lascia andare ?..

Sento che il Minutoli ha ristampato il suo Burlamacchi,
Ce ne sarebbe da aver copia? pagando se & in vendita, ¢ se
. non fosse, chiedendolo all’autore o al Municipio? Pigliati dun- -
“'que anche questa noja, ma a tutto tuo comodo 3, _
. A Pisa ho da aver molti doppioni di Storie, di cui pren-
derd nota a suo tempo, pel caso ce ne fosse qualcheduna che
'tu non hai.

Saluta gli amici e credimi

Tutto tuo
A, DA

1, Manca nella raccolta la lettera del Bongi alla quale si fa qui rife-
. rimento.

Francesco Selmi (1817-1881), professore universitario il cui nome & la- .
- gato aghi studi sulle ptomaine e sui colloidi. Fu anche fetterato, spe-
- cialmente studioso di Dante; la Biblioteca Bongi, fra le Miscellanee,
conserva: L'ingegno ftaliano e convenienza al Governo di assecondap-.
. ne i rifiorimento, estratto da «Rivista Contemporanea », agosto-set-
- tembre 188%1; La lingus nuzionale neil’Ttaliz nuova, ibidem, decembre
1861; Di una edizione da pubblicarsi nel sesto centenario della nascita
+di Dante, ibidem, aprile 1861; Dell'antica Novella italiang in ottava
rima, ibidem, 1863; Del concetto Dantesco. Libero Papa in libero Im-
- pero, del desiderato e del trionfo di Beatrice, ibidem, novembre 1864;
Canzone inedita di Dante Alighieri. Nozze Della Volpe-Zambrini, To-
rino, Unione Tip. Editrice, 1868; I! Convito. Sua cronclogia. Disegno.
Intendimento. Attinenze colle altre opere di Dante. Dissertazione, To-
. rino, Paravia, 1863.

- 2. Trattasi de Il Veltro, studi danteschi di Isidoro del Lungo, recen-
. sione edita la prima volta in « Rassegna Settimanale », a. VI (18803,
pp. 70-73, quindi ripubblicata col titolo Il Veltro di Dante, in Varieta
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storiche e letterarie. Serie Seconda, Milano, Treves, 1895, pp. 3335,

3. Francesco Burlamacchi, storia lucchese del sec. XVI, Nuova edizio- -

ne riveduta dall’Autore coghi atti del processo, Lucca, Rocchi, 1863; lcfr‘.
a guesto proposito la recentissima ristampa anastatica con « Annotazioni

storico-bibliografiche » a cura di A, RoMiTi, Lucca, M. Pacini-Fazzi, 1976.

Si tratta, perd, della seconda ristampa, eseguita in occasi‘oneudella
inaugurazione del monumento {(vedi lettera n. VI), perché gid nel
1860 i1 Minutoli «con qualche lieve mutamento», e senza «le mu-

tllazioni e restrizioni » imposte dalfa censura, come afferma lo Sforza
(Ricordi e Biografie Lucchesi, p. 727), in Speranza, strenna popolare.
fucchese per Panno 1860, Lucca, Canovetti, 1860, pp. 109-136, con Fran- .
cesco Burlamacchi, storig lucchese del sec. XVI, aveva ripubblicato il .
suo primo lavoro: F. Burlamacchi, storia lucchese del sec. XVI, nuovg-.

mente narrata, Lucca, Giusti, 1840, . N o
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CXI1t
D’ANCONA A BONGI -

[21 Aprile 1882] 1

- Molto témpo fa mi rammento che ti chiesi notizie di un
lucchese, introduttore a Venezia di spettacoli drammatici, ma
‘noto soltanto col nome comico di Cherea® E tu non mi sapesti
“trovar nuila, perché quel nome Pebbe certo a Venezia®. Ora
sono riuscito a scoprire il suo vero coghome, avendo visto a
~‘Bologna dal C.te Manzoni un raro libro intitolato: La Vita di
Yoseph figliuolo di Yacob, recitata in Ia inclita citth di Venezia
. per Misser Francesco Cherea de Nobili da Luca, de Panno
- MDXXIII. Impresso in Venetia per Benedetto ¢ Augustino fra-
“'telli de Bendoni® -
Ecco dunque un nome € una famiglia assai nota in Lucca:
~ Ci sarebbero da pescare altre notizie su questo Francesco de’
. Nobili detto Cherea? Tu ehe sai dove il diavolo tien 1a coda,
“vedi un po’ se sapresti scrivermi qualche notizia del Nobili in’
- patria. o
Addio e credimi

' Tuo

A. D’Ancona

Al Cav. Salvatore Bongi
Direttore dell’Archivio
Lucca

- Cartolina postale. :

- 1. Dal timbro postale. :

-2, Non & pervenuta questa lettera, : : B

- 3. La stessa richiesta di notizie intorno a Cherea il D’Ancona Ia 1i-
~pete anche in « Giornale degli Eruditi», a. I (1882), p. 130. Secondo
. Almachilde Pellegrini (Spettacoli Lucchesi ecc., Parte prima, pp. I-X),
. il nome pli sarebbe venuto dal personaggio dell’Eunuco di Terenzio
che egli benissimo rappresentava.

- Al contrario di quanto afferma il Pellegrini (op. cit., p. X), per il
- quale l'attuale via Cherea, in prossimita del palazzo de’ Nobili, fu
- destinata a conservare la memoria di Francesco, per il Furvio (Lucca,
le sue Corti, le sue Strade, le sue Piazze, Empoli, Tip. Barbiert-Noc-
- cioli, 1968, pp. 127, 132): «qui, come per la vicina via [Canuleia]
- la romanith entra nella misura in cui Fu riesumata, spolverata ed uti-
lizzata dalla rivoluzione francese e quindi da coloro che, portandone
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4 Lucea & idee, vi instaurarono la Repubblica Democratica ».

4. Anche il lucchese, p. Aléssandro Pompeo Berti, neile Memorie de-.

gli Scrittori Iucchesi susseguite dalle aggiunte di Bernardino quqni
{Biblioteca Statale di Lucca, Ms. n. 33 n.n.) riferisce questa notizia:
«Di guesto Gentiluomo lucchese non ho altre notizie se non che

mandd alle ‘stampe una composizione, ciok una rappresentazicne in
cingue atti’ con moltissimi Interlocutori sopra Ia vita di Josef figlio .

di Jacob, recitata da lui in Venezia et ivi stampata 1’a1‘1n0 1523 ».
11 D’Ancona si occupd di Francesco de’ Nobili in Le origini del Teatro
italiano con due appendici sulla Rappresentazione drammatica del contado
foscano ¢ sul Teatro mantovgno nel sec, XVI, Torino, Loescher, 1891,
vol: I, pp. 111-117; 12i-122 nota. H conte Manzoni doviebbe essere
Giacomo  (1816-1889), definito: «il principe dei bibl;qgraﬁ e dei b1:
bliofili moderni », possessore di una ricca biblioteca di 25000 volumi

sceltissimi, venduta tra il 1892 ed il 1894, cfr. €. Frati, Dizionario Bio-- -
Bibliografice dei Bibliotecari e Bibliofili Italiani dal sec. XIV al XIX,:-

Firenze, Olschki, 1934, pp. 329-330.
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EXIV
BONGI A’ D’ANCONA

Lucca, 20 Giugn.o 1382

Carissimo Amico

- Ti fin'grazio di cuore delle Due Farse', molto gradite e

- molto utili a me per la bibliografia del Codd. di Wolfenbiittel,
- del quale perd, sempre in grazia tua, avevo gid notizia minuta.
- Di pili, non mi vergogne a dirlo, per ragione di borsa, non
- posso tenermi in giorno delle carissime pubblicazioni del Ro-
“magnoli..

Ebbi la notizia di quel Cherea, ch’era insomma un France-

sco de” Nobili di Lucca, ne feci caso, ma non ti risposi niente,
~non essendo stato possibile di trovare il menomo indizio su.
- costui nei libri e nelle genealogie lucchesi® Vi furono assai
“famiglie di antichi signorotti del contado e della montagna,
- specialmente garfagnina, per cui la qualifica di Nobili, divenne
‘cognome; ed & un gran pasticcio fare ricerche in que’ casati.
- Insomma non ho trovato nulla, neppure con questa traccia *
- Questa mattina per caso ho veduto in uno de’ Cataloghi Libri
. (1859 n. 1867) che vi sono certi libretti di ricette e di segreti

stampati nel ’500 ad istanza di Francesco da Lucca, di quelli

“insomma che si distribuivano da’ ciarlatani ®. Che fosse il no-
~stro Nobili, che unisse le due qualita di strione o scrittore di
“commedie e di saltimbanco, come nel secolo passato 1I’Anoni-
"mo3? Vattel'a pesca! :

- Hai tu libri stampati dal Giolito? Se ti avanzasse un quar-'

to d’ora, mi faresti piacere a indicarmeli nel modo il piti suc-

cinto, ché io capisco subito. Da ragazzo (saran 30 anni fa)

-cominciai a raccogliere notizie su questo stampatore importan-
“tissimo nella storia della letteratura italiana, coll’idea di farne
‘gli Annali. Poi smessi e non ci pensai pili. Ora, per ringiova- -
“nire, ho ripreso in mano quelle vecchie carte, ed essendomi

stato detto che ci sarebbe chi se ne farebbe editore a Genova,
ho risoluto di finire il lavoro; e mi ¢i sono messo tanto pit
volentieri, ché veggo proprio che quello & il mio mestiere, e
che I'unico modo nel mondo di non aver seccature & di star-
sene a s¢ facendo de’ Cataloghi. . _ '

Hai veduto quello zibaldone sull’Aretino del Sinigaglia.
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'Non ci ho trovato cosa alcuna che non sapessi, ed anche

quella comedia del Fortunio, ho letto stampata in edizione del

500, benché soito altro nome, ¢ non credo che sia dell’Are-

tino 6, Del testo mi pare che l'erudizione vera sia bell’e ita,

come tante altre cose di questo mondo.
Goditi frattanto le dimostrazioni pisane’,

€ preparatl per
le nuove elezioni, collo scontrino di Hsta®. :

AddEO

Aff.mo AImCO
3. Bongi

IH mo Cav. _
Prof. Alessandro DAncona
Plsa

1. Si tratta delie' Due farse del sec. XVI riprodoite sulle antiche stanv

pe, con la descrizione ragionata del volume miscelluneo della Biblio- . -

reca di Wolfenbiittel comienente poemetti popolari ijtaliani, compilata

dal dott. Glustavo] Milchsack, con aggiunte di A, IFA., « Scelta di cu-. -
riositd letterarie inedite o rare dal sec, XIII al XVII», CLXXXVII, Bo-_ :

logna, Romagnolx, 1882,

La prima & la farsa atfribuita 4 Jacopo del Bientina che ha per
principio:
Ténze,
sla, nonm si pud quielare et vivere senza pensieri»,
Guerra di Pontremoli » di Francesco Vﬁlam.

2. Vedi lettera precedente.

3. Cfr,,
Volume sesto. Archivi gentili. Archivio de’ Nobili di Dallo, Lucca,
Matteont e Botti, 1961, pp. 3-93.

4. Si tratta del Catalogue of the exfraordmary collection of Splendid

L’altra & «La

Manuscripts chiefly upon veilum, in various languages of Europa and -

East, formed by M. Guglielmo Libri.. Printed by ]. Davy and sons,

1859, che alle pp. 194-193, n. 863 contiene la descrizione del seguente

ricettario del sec. XV (1464-1488): « Francesco di Lucha de Rosso.
Libro de cinque Sensi, dei quattri Elementi, de Medecina etc. - Gio-
van Batista

ta Maria nuova di Firenze’. Trattato contro alla Infermitd del Morbo

A.D. MCCCCLXIIIf - Tommaso del Gharbo «eccellentiximo dottore

in medicina e Cittadino Fiorentino. Chonsiglio contro e pistclenzia. -

Simone Genovese, Le Sinonime-Tommase del Gharbo e Maestro An--

tonio -defla Scharperia etc. Le virtd della Acqua arzemte overo Aqua
Vitae - Francesco di Lucha de Rosso Speziale. Uno Ricettario buono
* chomenzato a scrivere di sua propria mano X di Luglio 1488 »,

5. Bonaventura Ignazio Bonafede Vitali (1686-1745) detto 1’Anonimo, -
ciarlatano ed avventuriero, -

il quale amava definirsi « saltimbanco »,
notissimo, oltre che da Clemente XI, fu riverito e consultafo da molii

ptincipi d’Europa; dal 1724 al 1726 fu anche professore di chimica

¢ fisica nelic Studio di Catania, cfr. E. Corurri, Bonafede Vitali Me-'_
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« Questa & una Farsa recitata agli excelsi Signori di Fi-. '
neila quale si dimostra che in qualunque grado che I’homo-

a questo proposito, Invenfario dell’Archwlo d: Srato in Lucca L

*al presente Medicho nelia Chasa adegno spedale di San- : '

dico ciarlatano del XVIII secolo ed il suo pensiero circa il « Conta-
gium vivur » ed intorno al concetto di microbiologia e di parassito-
logia in generale, in Atti del Simposium internaziongle di Storig delie
Scienze, Firenze-Vinci 8-10 ottobre 1960; A. CorsiNg, Medici ciarla-
tani e ciarlatani med;cz, Bologna, Zamchelh, 1922, Si veda anche la.
descrizione de! soggiorno del Vitali in Lucca fatta dal Martini nel suo
Viaggio in Toscana: G, C., Marrini, Viaggio in Toscana, Traduzione a
cura di Q. Trumpy, Deputaziene di Storia Patria per le Antiche Pro-
vince Modenesi. Biblioteca, Nuova Seric n. 13, Modena, Artioli, 1969,
pp. 284-285.
.- Anche il D’Ancone si occupd del Vitali: Una racchietta goldomana.
.- Il dottor Bonafede Vitgli PAnonimo in Carlo Goldoni. Numero Unico.
. edito per cura del Comitato per il monumento a C. Goldoni in Ve-
nazia. Venezia 20 dicembre 1883, Venezia, Visentini, 1883, pp. 5-7;
articolo riprodotto con lo stesso titolo ma con aggiunte in Strenna
a beneficio del Pio Istituto dei Rachitici, a. VI (18903, Genova, Tip.
Sordo-Muti, 1890, pp. 23-40, finalmente in Viaggiatori e Avventurieri..
Montaigne, Rucellai, Locatelli, Pignata, Vitali, Casanova, Du Boccage,
Dutens, Boetti, Malaspina « I romantici », Firenze, Sansoni, 1912,
p- 189 ss.
. 6. G. SINIGAGLIA, Sdggio di uno studio su Pletro Aretmo, Roma, Ti-
- pografia di Roma, 1882, dove, alle pp. 207-333, & stampato Fortunio.
Commedia Satirica di P. Aretino. . _ _
;- 7. AHlusione alle due dimostrazioni avvenute in Pisa la domenica 11
s ed il giovedi 15 giugno per commemotrare la morte di G. Caribaldi,
J avvenuta a Caprera il 2 giugne di quest’anno, cfr. « La Nazione »,
~a, XXIV (1882), n. 164 del 13 giugno, e n. 169 del 18. Queste dimo-
- strazioni — com’® risaputo -— raggiunsero altrove un carattere aspra-
* mente polemico coniro la mancata esecuzione della volontd def defun-
. fo stesso il cul corpo doveva essere cremato prima ancora di dare
- notizia della morie.
Lo stesso D’Ancona, del resto, il 12 giugno, prima di iniziare la sua
. lezione accademica, davanti alla scolaresca aveva tenuto una comme-
- morazione dell’Eroe dei due Mondi, vedi « La Nazione», n. 163 del
12 giugno.
8 A differenza del fratello Sansone che fu per sel volte deputato ri-
spettivamente per i Coliegi di Bagno a Ripoli, Cortona e Pesaro {1860-
1876), quindi Senatore de! Regno dal 16 novembre di quest’anno, il
- D’Ancona, Senatore dal 4 marzo 1904, fu Sindace di Pisa solo negli
anni 1906-1907.
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cXv -

D'ANCONA A BONGI . -

[Maggio 1883} 1

C. A.

Mi pare che tempo addietro tu mi chiedessi se io avevo
0 se sapevo chi avesse un Catalogo di vendita dei libri di

uno Scalini, Mi & appunto capitato in questi giorni, e 'ho

preso a intenzione tua, per offrlrtelo ciog se la memoria non

m1 ha ingannato.

Famrm sapere qualche cosa e crednm :
- Tuo
A, D’A

B;ghetto con la dicitura a stampa: Prof, Alessandro D’Ancona.
1. La data si ricava dalla lettera che segue.
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CXVI
D'ANCONA A BONGI

Pisa 7 Maggio 1883

C A

Lo Scalini lo acquistai, a pochi soldi, parendomi fosse

“quello di cui altra voita mi avevi richiesto. Percid & tuo, e
~ tientelo L.

Del Giolito non ho n}ente almenc d1 notevole. Libri

“vecchi io ne ho pochi, bastandomi che sieno in Biblioteca.

II Misantropo dove essere 1’Tmbriani Z.
Se mai ti capitasse un libretto del Ciampi Notizie di Me-

dici Maestri di Musica ec. italiani in Polonia ec. Lucca, Bala-

- tresi, 1830°% vorrei che me lo acquistassi. Tante volte nelle
“cittd ove un libro & stato stampato ne scaturlscono fuori esem-
- pIar1 a buon prezzo. Credimi

'T.uo
A. DA,

5 Baghetto con la dlc;tura a stampa "Prof. Alessandro D’Ancona.

1. Catalogue des livres rares, curieux e singuliers de M. Flrangois]
Scalini de Como [Lombardie], Paris, Francois, 1859,

2, Vittorio Imbriani (1840-1877), il quale, appunto, firmava la sua col
laborazione al « Giornale degli Eruditi e Curiosi», con la dicifura:
« 1 Misantropo Napolitano », cfr. a. I, vol. I, coll. 15-16, 64, ecc.
3. Vedi lettera n. CXXIL :
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CXVIT

D'ANCONA A BONGI

C[4 Decembre 1884}.1 :

C. A,

Tu che sai dove il diavolo tien la coda-,.'puoi' fotse aju-

tarmi in una notizia che cerco. Dice il Montaigne nel suo

viaggio in Italia del 1581 che in Italia si usa pochissimo mutar.
serviette, e la tovaglia due volte la settimana. Sai dirmi nulla
in proposito *? Nel Governo della Corte di un Signore di Roma.
del Priscianese* ho trovato qualche cosa: hai tu a memoria
nessun altro ‘autore del tempo ciréa questo punto dell’arredo’

della mensa comine? Se ne sai nulla, ajutami comunicandomi

quello che ricorderai. Se non ti ricordi cosa alcuna che faccia .
al mio proposito, quando da qui al 10 non vegga risposta, =
vorra dire che non avrai potuto ajutarmi. Scusa Ie seccature,’

credlml
. Tuo ' -
o "A. D’Ancona
Al Cav. Salvatore Bongi
Direttore dell’Archlv:o L
Lucca _

Cartolina postale

1. Dal timbro postale.

2. TI passo del Montaigne {A. D’ANCONA LIfaka alla ﬁne dei seco-
lo XVI. Giornale del Viaggio di Michele de Moniaigne in Italia nel
1580 e 1581, Citth di Castello, Lapi, 1889, p. 473) suona esaitamente
cosi:  « Per_ché quel ch’avea promesso per il servigio di tavola di
toiulle e serviette era troppo scarso (atteso chin Italia s'usa pochis-
simo di mutar serviette, che quando si muta la toailfia, e la toaillia
due volte la settimana) lasciavano gli servitori far per loro spese ».

3, PriscianNeskE FranciEsco, Del governo della corte d’un Signore in Ro-

ma, dove si ragiona di futto quello, che al Signore, et a’ suoi Corti-

giani si appartiene di fare. Opera non manco bella che utile, et ne-

cessqria, Roma, F. Priscianese Fiorentino, [543, Dedicaic a Cola da
Benevento per consiglio del quale cra stato composto,

L’opera venne ripubblicata in « Rara. Biblioteca dei Bibliofili », Del go-

verno della Corte d’un Signore in Roma a cura di L. Bertolucci, Citth

di Castello, Lapi, 1883. Sul Priscianese stampatore cfr. R. RipoLri,’

Note sul Priscianese stampatore e wmanista, in « Bibliofilia », a, XLIII
(1941), disp. 10-12, pp. 281-295.
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| CXVIIT

'BONGI A D’ANCONA

o : . Lucca, 8 10.bre 1884’:
- Carissimo Amico

Ci son delle cose che non si sanno e non si possono sa: -

.- pere. Anche gli antichi avran regolato il consumo della bian- . -
. cheria secondo la provvista che ne avevano, e i depari da ..
- pagare la lavandaia; tale e quale come oggi, che mutiamo to-. .~ "0 -
 vaglie, lenzuoli ¢ camicie a seconda dei quatirini. Anche se .

- fossero state conservate le liste del bucaio delle antiche fami- .

glie, non credo che si potesse rispondere sul quesito che vien

~ suggerito dal passo del Montaigne. Come tutti i viaggiatori, avra -
- giudicato del paese e dei suoi costumi da quelle poche fami- .

glie, o forse da quella sola dove sara stato alloggiato.. :
Io credo del resto che anche in questa parte dell’ addobbo

- della mensa, gli antichi, specie i ricchi, avessero pilt coglionerie

di noi moderni. Si vede per esempio che alla tovaghia propria- -
mente detta sovrapponevano altra tovaglia poco meno grande'
che chiamavano guardanappa :

Tovaglie, guardangppe, v’ha bianchissime
che cuopron quelle tavole sovente;
Inte!lzgenza 3391

E tovaglie ¢ guardanappe avevano talvolta balze o con~_

“torni a colori come si veggono anch’oggi, ed erano anche, spe-

cialmente le tovaglie, di colore « Due tovaglie grande, celeste,
biode (bleu) da capi di br. VII et "autra di br. VIIII, co liste
da capi, biode. L o
Cort.- Merc. Lucc. 1380, 1302 _ _
Poi avevano guardanappetti o guardanappette, che proba-
bilmente erano per mettere sotto i bicchieri e le bottighie. Poi
una quantitd di tovagliole e tovaglioli, che credo servissero per -
le dispense e le credenze. Avevano infine i salvieti, e i chia-
mavano cosi anche nel trecento; le quali cose si incontrano
sempre negli inventari inserti specialmente nei libri giudiciari.
Ricchissimo tanto per la biancheria quanto per altri oggetti &
quello di Paolo Guinigi che io stampai nel libretto sulle sue -
ricchezze ®. La biancheria fina veniva specialmente di Francia,
e la maggior parte deile telerie di lusso era roba parigina.
Anche dell’argenteria da tavola ne veniva da Parigi.
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Insomma & certo che gli italiani avevano ed usavano lar-.-

" gamente e comunemente della biancheria da tavola, € non ci

¢ nissuna ragione per credere che quest’uso fosse scarso e non
diffuso generalmente fra le famiglie, fatta ragione, sempre del--
le sostanze, come oggi accade di tutte le cose. Nei libri di--

cucina, di scalcheria e di governo di famiglia, di cui ne abbiamo

tanti e tanti, vi si parlerd di certo della biancheria, ma non -
si troverd mai credo io indicato quanto Puso ne fosse gene-.
rale, e quali fossero in proposito i costumi generali del popolo. -
Se tu volessi sapere invece come si piegava e si custodiva, cre-
do lo troveresti; ed anzi rammento che nei tre trattati del

Giegher, ch’era un #rignciante della nazione alamanna all’Uni-
versitd di Padova sui primi del 800, il primo libro mostra con

facilita grande il modo di piegare ogni sorta di panni lini, cioé

salviette e tovaglie ec.; e dalle ﬁgure che ci sono, si captsce

che allora ne sapevano molto pit che non sanno oggi. i plu_--'.

bravi camerieri di locanda*

Addio. Se non avessi occasione di scriverti o vedertl prlma_' g
dell’anno nuovo, valga quesia per augurartelo felice. Se ti oc-

corre qualcosa da me, scrivi sempre

tuo .aff.mo .
S. Bongi.

1. «Tovaghe, e guardanappe vha bxanchxssm'le Che - cuopron quelie_

tavole sovente », ottava 67, vv. 1-2, secondo Iedizione di L. D1 Bene-
DETTQ, Poemett: allegorico-didattici del sec. XIII, Bari, Laterza, 1941,
p- 161, L’autore, anzi, attribuisce il poemetto, insieme al Fiore ed al

Detto d’Amore, a Lippo Pasci de’ Bardi di Firenze, cio® allo stesso al -
quale i codice Vaticano 3214 di anche i quattrc sonetti pubblicati -

alle pp. 9597 deil’edizione citata.
11 D’Ancona concludeva la recensione allo studio di CAMILID BELLI,

Sopre Ulntelligenza, poemetto in nona rime d’ignoto autore; saggio cri- .

tico, Movi Ligure, 1871, edita in « Nuova Antologia », vol. XIX (1872),
fasc. 2°, pp. 467-458, scrivendo che il" poemetto appartiene: «ad una
forma poce studiata ﬁn ora del nuovo stile fiorentino, che Ie sue ispi-
razioni traeva dagli esempi di Francia, ed alla quale si riconnettono

fra gli altri monumenu, il Tesoretto del Latini e le opere del Barbe: . :

1ino ».
2. Archivio di Stato in Lucca. Corte dei Mercanti. Libro di C()nsxgh
e Memorie, n. 15, c. 130, carta sciolta allegata.

3. Di Paolo Guinigi e delle sue ricchezze ecc.; pp. 63- 107.

4. Li Tre Traitaii di Messer Maitia G:egher Bavaro di Masburg, Trin-
cignte dell'lll.ma Natione Alemanna in Padova, in Padova per Paclo
Frambotto MDXXIX. Con licenza de’ Superiori. -

Il « Trinciante » era colui che trinciava le vwande, ciot fo' scalco.-
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CXIX
BONGI A D’ANCONA

Lucea, .10 Febbraio 1885

C.mo Amico

Mi dice Zenatti! che tu avresti modo di procurarmi il

'Catalogo dei libri di Rosschild, ed io voglio subito ringraziarti

della buona ispirazione, e pregarti di metterla in effetto? E

" giacché siamo sul desiderare la roba d’altri, conosci tu il Lan-
- dau, tanto da averne anche da lui il Catalogo dei suoi libri3?
. Sonc Signori che regalano, e confesso che regalando a me di
“.'questa roba, sarebbero sicuri che viene in mano di chi la

gradisce e se ne giova. Ma insomma grazie fin d’ora

tuo aff.mo
5. Bongi

All’Ill.mo Prof Alessandro D’Ancona
Pisa

Cartolina postale,

1. 11 triestino Albino Zenatti (18601915}, alfora Reggente della Catie-
dra di Lettere Italiane nel Liceo « N, Machiavelli» di Lucca (Stato
del Personale addetto alle Pubblica Istruzione nel Regno d'Italia nel
1866, Roma-Firenze, Bencini, 1886, p. 174), quindi Provveditore agli
Studi e docente Unwersxtarlo di Letteratura Italiana, cfr. A. Stussi, -
Salomone Morpurgo, in « Studi mediclatini ¢ volgari», a. XXI (1973),
pp. 261-337. .

2. Catalogue des livres composant la Bibliothdque de feu Ms. le baron
I. De Rothschild, Paris, 1884-1920, voll. 1.5, ma qui evidentemente,
trattasi del solo primo volume.

3. Catalogue des Livres manuscrits et imprimés composant la Biblio-
theque de M. Horace de Landau, Florence, Arte della Stampa, 1885-
1890. I due volumi sono posseduti anche dalla Biblioteca Bongi,
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CXX.

D’ANCONA A BONGI .

C. A

... Veramente allo Z.? io avevo patlato di prestito, ma si.
-pud trattare pel dono. Al Roediger scrivo oggi pel Catal. Lan-
dau, e credo che non fard difficoltd *. Quanto al Picot, credo
che la cosa possa esser pill difficile, ma si farebbe pilt agevole, -
s¢, per es. tu mi autorizzassi a- dirgli che in ricambio gli man- .

derai a suo tempo il Giolito .

. Dimmi se posso far questa promessa, ¢ con cid credo'_
che pitt facilmente potrai avere il Cat. Rosschﬂd che & una_

beila e ricca’ cosa.

* Per senseria poi, mi pare che sarebbe gmsto che tu o

ticordassi di me per la tua Mercatura lucchese®.
Addio e credimi

Tuo.
A, D’A.

Grazie delle note al Montaigne, che ad.op'ererb a suo tem~

pof Mi faresti un gran favore trovandomi in Lucca o nella-
Bibl. o presso privati collettori il seguente libro di stampa -

lucchese: Le Zimbellate al Zimbello ovvero I’Italia riconosciuta

(di Carlo Torre milanesey Lucca, Cagnina, 1641. Se fosse in. -

Biblioteca, lo farei chiederé officialmente pet consultarlo .

Al Cav. Salvatore Bongi
Archivio di Stato
Lucca

Cartolina postale.
1. Dal timbro postale,
2. II prof. Albino Zenatti.

3. Franz Roediger, il compliatore de1 Catalogue ece, di cui alla let- -

tera precedente.

4, Emile Picot, cornplIatore del Catalogue cee. la Bibliothéque de feu -
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M. Ie baron Deé Rothschild, di cui ai np. Per Iedmone deg%x Armal;
" di Gabriel Giolito de’ Ferrari, vedi la lettera n. CXX e
©5. D’Ancona allude alla ristampa della Mercatura det lucche.su ecc. nel :
tomo XXII{ (1884) degli A dellu R. Accademia Lucchese, ved1 Iet--_'. S

[1i Febbraio 18851¢. -

tera seguente.
6. Vedi lettera CXVIIIL.

7. CARLo ToRRE, Le Zimbellate al Zimbello ovvero I’Italza rzconoscxufa .'

Luceca, Appresso Castacagnina MDCXLI,
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CXXI
BONGI A D'ANCONA
‘Lucca, 11 Febbraio 1885

‘Carissimo Amico

 Fuun c’ofpo di fantasia che mi fece intendere regalo, dove
tu ragionevolmente dicevi di prestito ¢ mi duole di averti scrit- -

to, e piti che mai se tu avessi gid scritto per me. Infatti, dato

che tu creda che possa riuscirmi di qualche utilitd il conoscer

il Cat, Rosschild, se tu me lo mandi per il procaccio, gli dard

una corsa e te lo rimanderd subito, e sard presso a poco come’
se lo avessi presso di me. Il Roediger’ fu meco in carteggio - -

pet questi fottuti gioliti ¢ mi mandd parecchie descrizioni; poi
si straccd e in conclusione mi pare che abbia troncato il car-
teggio. Lo compatisco infatti, poiché in questi ultimi tempi

sono stato veramente un seccafore per molti; e quasi tutti han

finito per stancarsi. Le principali biblioteche poi generalmente
sono state in contepno e non ho potuto cavarne nulla; tanto-

ché dubito che non potendo trovare chi mi dia ragguaglio:.

di una cinquantina di volumi, che mi restano da descrivere,

manderd al diavolo tutta questa fatica, e forse sarebbe un -

peccato; perché credo che riuscirebbe un libro curioso pitt di
tutte le altre speciali bibliografie. Ma, sard quel che Dio vuole!

Dimani cercherd il libretto delle Zimbellate nella Publ.
Biblioteca  perché di privati che I’abbiano non so. Ma dubito
che sia difficile il trovarlo qui come altrove, perché la data di
Lucca, con quel Cagnina Stampatore & immaginaria, ed &
probabilmente cosa di Venezia, dove nel seicento e nel 700 si
stampavano infiniti libri con falsa data, consenziente il Gover-

no? Ma insomma se c¢’® ti ayviserd subito, Non mi venne in
mente di mandarti la Mercatura essendo cosa vecchia e dappo- -

co. Te la mando ora®. Addio di cuore

tuo aff.mo
S. Bongi

Delle Mercaiureé te' ne' mando tre copie perché tu ne
possa dare a qualche amico.

1. Per il Roediger, vedi lettera precedente nota 3...
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2. 11 libro, effettivamente, & posseduto dalla Statale di lucea. .

3. Della mercatura dei lucchesi nei secoli XIIY e XIV, rivista di Sal-
vatore Bongi dellopera di mons. Telesforo Bini intifolate « Dei Luc-
chesi @ Venezia », Lucca, Canovetti, 1858. Di questo scritto nel quale:
«la ricchezza dei documenti dimostra la virtll del ricercatore d’archi-
vio, Vabbondanza di osservazioni lessicali conferma lo studioso appas-

‘sionato del volgare, Iinsieme deil’opera la sicurezza e la compiutezza

della dottrina e la finezza penetrante dello storico» — come scrisse
Augusto Mancini (S. Bongi, op. cit,, p. XV) — fu fatta upa ristampa
ventisei anni dopo: Della mercatura dei lucchesi nei secoli XIIT e XIV,
saggio del eav. 8. B, vice-presidente, Riproduzione in appendice all’opera
« Dei lucchesi a Venezia di mons. Telesforo Bini», inserita rnei volumi
XV-XVI, in At della R. Accademia Lucchese di Scienize, Lettere ed

" Arti, Vol. XXI (1886), pp. XXXV-XL.

201



CXXii

D’ANCONA’ A BONGI

C. A

Ho paura d’aver fatto una papera, chiedendo a nome tuo-
b pap

il Catalogo Landau al Roediger. To non sapevo quello che
poi mi hai scritto. Ad ogni modo, se non Vavrai ricevuto fra

-

qualche giorno, & segno che non te lo manderd; ed io Punird . -
al Cat. Rosschild, che avrai verso la fine della settimana. Anche

se non ti saranno d’ajuto al Giolito, ti piacerd vederli.

. Quanto al Giolito spero bene che per una cinquantina di-
articoli, non manderai all’aria il resto. Ci sard sempre modo -

di fare una aggiunta: intanto metti fuori quello che hai.

Ti ringrazio degl’ esemplam del tuo lavoro che dard ad -
amici che lo gradiranno. E grame della notizia sulle Zimbellate, -
che chiederd a suo tempo?® Potresti vedere se ci fosse da__"
trovare costd un libercolo de! Ciampi stampato nel 30 dal Bala- -

tresi? S’intende per acquistarlo, E intitolato: Notizie di Medici,

Maestri di musica e Cantori, Pittori, Architetti, Scultori e aliri -
Artisti italiani in Polonia ecc, E se non lo trovassi subito, tien-

lo a mente per una occasione, che potrebbe capitart;
Addlo e credimi

" Tdo.
A, DA,

Al Cay. Salvatore Bongi
R. Archivio di Stato
Lucca

Cartohnd postale

1. Dal timbro postale, . _

2. Vedi lettera precedente. - '

3. SeEBAsTIANO Ciampr, Notfizie di medici, maestri di musica e cantori,

pittori, architetti, scultor; ed altri artisti italiani in Polonia e Polacchi =

in Italia, Lucca, Balatresi, 183, vedi lettera CXVI.

In guesto anno il IYAncona, per le nozze Cuppari-Morosoli, a nome. =
di Tito Nistri, pubblicava Tre leftere inedite di S. Ciampi dalla Polo-:

nia a Giovanni Ruschi, Pisa, Nistri, 1883.
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- [15 Febbraio 188511 o
' ‘C. A,

exxai.
IYANCONA A BONGL™
“ {31 Maggio 1885] 1
Stampo alcurie novelle inedite del Sercambi vostro”, Ci -
trovo la voce Salano — posso stare alla spiegazione che da il

Rezasco *? Trovo due volte Gabarro; sorta di veste, e potrebbe
valere Gabano o Gabbano: potrebbe essere errore di copia

- per Gabbano, o sai che a Lucca si chiamasse mai Gabarro

una sorta di mantelio? Trovo Puvio, evidentemente per . pul-

. pito, sai che sia lucchesismo? Trovo Sovertq, e vorrebbe come
..a dire involto o fagotto ne sai nulla? Rlspondlmi et gua-
: dagnerm una copia delle Novelle :

Add10 e cred1m1

- .Tuo'”
A. D’A.

Saluta Sforza e d1g11 che ho trovato notizie dz quell’Arnol-'._

fini: fu maestro di equitazione e scherma a Luigi XIV, e si

chiamava Lepidic. Che fosse lucchese non v’ dubbio, ma le-

- notizie che ho trovato r:guardano solo il suo soggiorno in
Francla, :

Al Cav. Salvatore Bong1
Direttore dell’Archivio
Lucca

' Cartolina postale.

1. Dal timbro postale. : o
2. Novelle inedite di Giovanni Sercambz, Firenze, L1brer1a Danfe, 1886,

- vedi lettera n. LXIIL,

3. G. Rezasco, Dizionario ‘del linguaggio italiano storico ed ammini—_

‘. strativo, Firenze, Le Monnier, 1881, p. 1001.
- 4 Vedi la risposta del Bongi alla lettera che segue.
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CXXIV

BONGI A D’ANCONA

Lucca, 1o Giugno 1885 -

Carissimo 'Amico

1 Rezasco non’ chiese lnfOI‘I'Il’lZIOIlB sul senso deﬂa parola._
lucchese usatissima’ sulano, ¢ lo defini approssimatlvamente 50~

pra un esempio dello Statuto per renditore o fittavolo ®. Ma in:

vece doveva dire che il Salano & propriamente 1’equiValente- al -
mezzadro toscano che tiene un podere da coltivare a mezzo,

- quasi: sempre di ¢olle o di- monte, spesso prossimo alla villa o
casa’ del padrone, e solamente per una sola raccolta (quella
ciog del grano), non & a mezzo, ma paga per patto speciale,

un fitto certo al padrone. Ma tutte le altte cose, vino; olio;

frutti ecc. sono a mezzo, talvolta ’olio a cinquina, ciog 3 al. .
padrone 2 parti al salano *. 11 fittavolo o renditore & quello che -
tiene un possesso padronale per lo piét di piano, pagando per

tutto, un- ¢anone o rendita fissa come fa in questo caso il

renditore per livello, il quale perd ha diritti e possesso sulla -
tetra a forma del patto enﬁieutzco. Dunque tieni per fermo-

che il salano & il mezzadro..

. Tabarro ¢ Gabbano sono cose e nomi n0t1 in ant1c0 ed in-
moderno; ma Gabbarro non ho mai veduto. scritto né udito, e

dubito  adirittura che sia sbaglio di trascrizione invece di

Tabarro o di Gabbarro. E quel tuo trascrittore ha errato me lo
fa dubitare la parola’ puvio, che & verissimo essere per pulpito- .
o cattedra o ringhiera da concione, ma che deve legger51 per~ '

vio, ¢ perbio:

. « Scese dal perbzo e p05651 a sedere ». Cron, Pls

Muratori. 1005 {qui nnghzera da concione) * .
~« Qui appresso & approprxata la figura di questa .
Donna che voi vedete in sul perbio... le genti sono .

"appiéde del perbio» Bencivenni, Espo. P.N. 16 {Qui & una . :
come mosira la

specie di catedra alta con leggio dinanzi,

imagine) *. :
S« Montoe in perwo et predzcoe cosie et dlsse"
Signori ciptadini », Legg. Volt. Sant. Lucca®.

_ Gli antichi lucchesi per involto, fagotto, ecc. dicevaho an-. _
che legato, legaccio, torsello ecc.” ma Soverta mi giunge affatto -
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nome nuovo, e dubito clie sia veramente scritto in quel modo.
Sard probabilmente coverfa per involucro, o tela in cui si in-
“volgono altre robe. Insomma oggi non sono stato fortunato, e
~per ora mi dispiace di non aver fatto un passo nella conquista
'_della copia delle future novelle del Sercambi. Ma 11 D’Ancona
©& tanto generoso! '

E come fini del Treves ne sai nuila? Addlo

Tuo aff.mo amico -
S. Bong1 :

Ho fatto l’ambascmta allo Sforza che scrzvera

an Lopera de] Rezasco (1813 1894y, fu recensita daE D’Ancona in
«Nuova Antologia », Serie 2, XXXII (1882), pp. 334-346, insieme agli
- Starutl della Umverstra e Studzo fiorentino dallanno MCCCLXXVII, .
eguiti- da un Appendice di documenti pubblicati da A. Gherardi, con
‘un discorso del prof. C. Morelli, Firenze, Vieusseux, 1882, Parte de}
-primo studio, con il titolo L'antico Nnguaggio politico ed amministra-
Jtive d’Italia, e del secondo. dal titolo Lentico Studio fiorentine, fu-
rono riediti in Varieid storiche e letterarz’e, pp. 147-164; 165-188. An-
.che il Bongi fece al Dizionario un’ampia recensione in: « Archivic Sto-
rico Italiano », Serie IV, T. IX, disp. III (1882), pp. 383.395. :
(2. Statuto del Comuné di Lucca delPanno MCCCVII, p. 21, Libro
111, cap, CXXVII. «De pena minantium mqushnum », Com’e risaputo,
‘mentre la trascrizione di questo che & il pit antico Statuto del Co-.
“mune di Lucca giuntoci completo, si deve all’ayvv, leone Del Prete,
“che ne curd anche la stampa, opera del Bongi & la prefazione divisa
i due parti: I, Breve notizia degli Statuti del Comune (pp. IX-XXII); -

‘mo i Documenti (pp. XLII-LI). Del Bongi & pure I'Indice dei nomi e .
vdelle cose (pp. 347-404); cfr. anche a jettera n. CVI], .
:3. Sulla- mezzadria foscana si veda particolarmenie I. IMBERCIADORI,

:Mezzadria classica toscana con documentazione inedita dal IX af XIV

“secofo, Firenze, Vallecchi, 1951.

4, Cramca di Pisa, edita da L.A. Muratori in Rerum talicarum

-Scrzptores Mediolani, MDCCXXIX, Ex Typographia Societatis Pala-

‘tinae in Regia Curia, col. 1005 del tomo XV. .
Questa Cronica, come avverte la COEN-PIRANE, Maosira Storico Biblio-

‘grafica dei Rerum Italicarum Scriptores presso la Biblioteca Estense
"Modena, Soc. Tip. Modenese, 1950, p. 42, nn. 114-115, fu trascritta a
cuta di A, M. Biscioni che la rinvenne in un codice del sec. XVI nel
compilare il suo catalogo della Laurenziana. Anche PArchivio di Stato
-in Lucca (Biblioteca Manoscritti n. 53) possiede una copia sostanzial-
mente identica che il Muratori, non avendo potuto consultare per le
-note ragioni (G. SForzA, L. A, Muratori e la Repubblica di Lucca, in.
“Memorie della R. Accademia delle Scienze di Toring, Serie i, t. LVII,
pp. 227-268), affermd essere, probabilmente, Voriginale o, per lo meno,
'pilt antica della laurenziana, mentre traitasi di una copia coeva la.
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IL Cenni sulle condizioni di Lucca nel 1308 (pp. XXII-XLII). Seguo- - .

.



quals, rispetto’ all’altra, presenta per giunta, alcune varianti (fnvemte:

rio del R. Archivio di Stato in Lucce, t. 1V, pp. 325-326), ma, a que-
sto proposito, si veda: P. StivA, Questioni e ricerche di cronistica pi-

sana in Archivio Muratoriano. Studi e Ricerche in servizio della nuova

edizione dei Rerum Italicarum Scriptores di L. A. Muraiori, N, 13,

Citta di Castello, 5. Lapi, 1913, pp. 16-31; O. Bantl. Studio sulla ge-

nesi dei testi cronistici pisani del sec, XVI, in « Bullettino dellTstituto -
Storico Ttaliano per il Medio Evo e Archivlo Muratonano », . 75,

pp- 259-319.

5. Volgarizzamento dell’Esposzzmne del Paremostro fatto da Zucchera_ o

Bencivenni. Testo di lingua per la- prima volta pubblicato con illu-

strazioni di Euigi Rigoli Accademico Residente della Crusca e la Spo- - '
" sizione della Salveregina altro testo di lingua pubblicato da Gaetuno .
Poggiali. Biblioteca scelta di opere italiane anttche e moderne, Mﬂano, .

Siivestri, 1842, p. 49.

Ma  di. questa stessa ope;’etta la szltografa dez Tesn di ngua g
stampa. citati dagli Accademici della Crusca opera di L. Razzolini ed - -
A. Bacehi delle Lega, Bologna, G. Romagnoli, 1878, p. 142; cita un’al- -~

tra “edizione - anteriore. di- qualche - anno: Esposizione del Paternostro, .
zai’gﬂrtzzamento fatto. da Zucchero- Bencivenni, testo di lingua per la
- prima volta pubblicaio: con- Hlustrazione del Dr. L. Rigoli Accademi-

co - residente della Crusca. Firenze, MDCCCXXVIIL presso L. Piazzini,

. 6. Biblicteca Statale di Lucca. Ms. n. 584: « Leggenda del Volto San- .
- to di Lucca, ricopiata da ur libro in 80 Manoscritto esistente nella Li--
breria. del Sig. Frarcesco Maria® Fioréntini, della quale perd manca it~
primo foglio stato levafo. La scrittura & del sec. XIV», cc. 12 v.-26 1. -
1 testo {c. 19 v.}, che & una copla eseguita dall erudlto lucchese Ber- -
nardino Baroni (1691 1781)} pero reca: «Mon’toe in pervm et predl— .

coe cosi et digse...

7. 11 Torsello o Torcello & la «balIa -:h seta, partlco}armente dei drap; .

pi, menire la balla della seta greggia parrebbe fosse il fardello, ma i

due nmomi poi si scambiano », A, MaNciNy, fndice delle voci e dei co-

- strulti nrotevoli; in Lo Statuto della Corte dez Mercanﬂ in Lucca del
MCCCLXXVI, F1ren.ze Olschk;, pp. 226 227, :
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CXXV
“BONGI A D’ANCONA -

. Dlrezmne dei R Archwm di Stato
:in Lucca

" Lucca, 18 9.bre 1885 -

Carissimo Amico

- Ti'scrivo in carta semi officiale parendomi fatica a muo-
vere un passc per cercare quella particolare, per ringraziarti -
delP’aver parIato del mio Giolito col Boccal, come so dal Ze-

‘natti; e siccome mi dici di mandartene un saggio, ti mando. .

T'accluso foglietto che appunto ho fatto' comporre due o tre

:giorni fa per vedere un po’, cost all’incirca, che razza di fac-

cenda sard. E dalla prova mi soro accorto che verrd una fac-

cenda di 800 pagine del taglio di questa pagina. Come fu
_'Vedl si tratta di un affare assai grosso, forse di due volumi giu-
“sti. Il mio ideale sarebbe di poterlo stampare a Lucca, avendo

il vizio di minutare sudicio, e poi lavorare molto di correzioni
di stampa; e questo lavoro, per la sua natura minutissima, sard
assai faticoso a stamparsi da fontano? Ma bhisognerebbe che
nel tempo stesso avessi uno o due intraprenditori che a patti
ragionevoli si accolassero l'opera, magari mettendoci il loro
nome. Per veder meglio, ho pensato prima di tutto di fare
una perizia della stampa, per sapere a quanto montera e forse

“avanti di pigliare impegni, tenterd di avere un sussidio dal

Governo, giacché mi dicono che qualche volta si concedono

- per libri di questa natura. Infanto vedi un po’ anche tu se
- puoi consigliarmi. Il libro crederei che potesse riuscire di
-qualche importanza, ma forse m’illudo, come fanno tutti per

‘le cose proprie. Di certo so che ci ho durato fatica.. '

Addio di cuore dal tuo vecchio amico

'S. Bongi

'f. Casimiro di Giuseppe Bocea, dal 1870 unico proprictario della no-
.+ “ssima Casa Editrice fondata nel 1775, e resasi benemerita durante it

Risorgimento. Fu lui a dare inizio alle grandi collezioni ﬁiosoﬁche

- sioriche e glund;che che vanta la Casa.
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2. Gl Anngli di Gaebriel Giolito 'de” Ferrari furono effettivamenite CXXVI
stampati in Lucca, presso la Tipografia Giusti: Ministero della P. 1. -
Indici e Cataloght. XI. Anndli di Gabriel Giolito de’ Ferrari da Trivio
Monferraio Stampatoré in Venezia descritii ed illustrafi da S. BDNGI
Roma presso i Principali Librai, 1890-1895, voll. 1-2, .
1! «foglietto » allegato alla lettera contiene la riproduzione del fron-
tespizio e della pagina 36, corrispondente alle pagine 159-161 del se-
condo volume degli Annali. Mentre il titolo non presenta alcuna va-
tiante, 'emblema rappresenta qui, di profilo, la fenice risorgente dal
Tuoco, con il sole in fromte, ed il solito nastro ai piedi dove si legge:
-Semper eadem, ma su cid cfr. Annali, volume primo, p, XXI, nota I

BONGI A IPANCONA
" Carissimo Amico

la patente per le Scuole Normali, e che sono in procinto di
pighiare un esame dove tu sef uno dei Minossi o forse anche i}

" pud giovar loro un po” di buona cera. Tu sei certo uso a farla

" riso, che tu lo serbassi, come il Ferrer, per le grandi circostanze, "
© usalo per dar un po’ di coraggio a queste povere ragazze, de-:
“gnissime se non altro di compassione per la risoluzione presa -
.~ di diventare maestre di Scuola in Ttalia!!.

Se posso comandami sempre. Addio in fretta

tuo aff mo:
5. Bongi

_'1 Antomo Ferrer, Gran Canceihere di M;lano dal 1619 al 1635, d1
. manzeniana memoria.
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Lucca, 14 10.bre 1885~ -

 Vengo pregato di scriverti sul conto di due ragazze Mae-. -
stre alla Scuola Preparatoria di Lucca, che vogliono conseguire ©

- capo. Le giovani sono di nome Angela Barsanti ¢ Melissa Len-.
“cioni, e credo siano preparate, e capaci. Tuttavia l'amico mi -~ =
“prega a raccomandartele perché sono un po’ timide, e tali che: -

“a tutti; ma insoma se tu avessi in corpo, un garbo o un sor--




. servasi in Biblioteca o altrove la corrispondenza, specialmente

- di ‘essa, abbia egli avuto relazioni speciali da persone autore-

CXXVII - CXXVIIL -
D'ANCONA A BONGI - BONGI' A’ D’ANCONA -
o I3 Maggio 188711 - SR 10 Moggio 1887
C. A. s CA

 Nella B}bhoteca Lucchese non & altro del Pap1 che una
" filza di documenti che riguardano i suot uflici e i gradi avuti b,
- ma nulla di relazioni politiche con persone in grado d’infor-
“marfo dei fatti di Francia, Negli anni acufi della Rivoluzione
mi par che fosse al servizio degli Inglesi nelle Indie, e sic-
come ‘cra- ammiratore degli Inglesi, e conoscitore della loro
- lingua, inclinerei a credere che avesse pescato a fonti inglesi®
 Del resto non & saputo che avesse corrispondenze politiche o
“almeno non 1’ho mai inteso dire dai vecchi che lo conobbero

" Ti sarei grato se mi- sapessi dire se di Lazzaro' Papi con-
per ‘sapere ‘se sulla Rivoluzione, e in particolare su certi episodi’

voli; che ne potesserc- personalmente: testimoniare. Uno. scrit
tore francese ha di recente’ stampato un saggio sull’opera del
Papi, quasi sconosciuta in Francia;, molto elogiandola e facendo -
-rilevare che ha certé notizie che non st trovano in altri libriZ.
Sarebbe per cid desiderabile sapere a-quali fonti attingesse: e
. poiché persone esperte non rinvengono quei particolari in lavori -
~-a ‘stampa, viene il sospetto. che. potesse per lettera o per altre -
" relazioni scrltte, averli di prlma mano. RISpOI‘ldlml d1 graZIa, Y

quel che pu01 sapeme :

ch’era assai numerosa fu comprata nel 1835, anno posteriore
alla sua morte dal Duca di Lucca, e venne a far parte della
- Palatina che ora & stata unita colla Bibl. Governativa di Par-

“ma*, Insieme co’ libri passd di certo anche l'autografo de’
- Commentari, ch’® un bel libro ingiustamente dimenticato, dove
sono molti brani che non entrarono nefla edizione per causa
della censura: ed io conosco un amico che li ha interfoliati
“alla sua copia®. Se poi il Duca comprasse anche altre carte
“ del Papi, e specialinente cartegg1 non so; ma non P'ho mai .

" sentito dire. Add10

A, D’Ancona :

Graz1e molte del tuo scntto che ho letto col sohto p:acere

S Al Cav. SaIvatore Bong1
- Archivio di Stato '
Lucca o
" tuo aff.mo
- R S. Bongi:
Cartolina postale .
1. Dal timbro postale.. . .
2. M. Pevier, Un historien italien de la Revolutzon Frcmpaase, echto"_
in. appendice al volume Napoléon . [lile d’Elbe, Paris, Charpantier,
1888, riprodotfo poi, in chrietés révo!utionna;’res Troisiéme Serie,
Paris, Alan, 1890. .
3. Pitt- che dei Documienti senesi su Tull:a d’ Aragond, pubblzcatI nella -
«Rivista critica delia Letteratura Italianas, a. IV, n. 6, giugno 1887,
sembrerebbe doversi trattare dello Stafuto inedito dells Casa de
Corbolani (XIV' dicembre MCCLXXXVIII), edito negli A¢#ti della R. .
Accademia Lucchese di Scienze, Lettere ed Ard, T. XXIV (1886), -
pp. 469487, _ o S :

AllTllmo Come = -
Prof. Alessandro D’Ancona
Pisa

- Cartolina postale. - -

1. & i ms. n. 2728. :

© 2. Effettivamente il Pap1 che, studente Cli med:c;na a Pisa frequentan—

~do il vicino centro commerciale di Livorno, conobbe. alcum inglesi 1
quali, apprezzando la di lui amicizia, gli furono maestri della Ioro

hingua, rimase in India al servizio degli Inglesi dal 1792 al 1802, Su

" questa questione si veda: S. Nicastro, I Commentari della Rivoluzione
< Francese di L. Papi, in « Studi Storici », vol. X (1901), fasc. 1, pp. 4I-
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~a fondo. Ora non ne sa pilt niente nissuno®, La sua libreria . .



7.1;.'fasc.' II, pp. 127-188: A. T¥ADDARIO, Ingh'i[terfa ed Inglesi nei giu-

dizi di L. Papi, in At del V Convegno Storico Toscano, Relazioni tra

Inghilterra e Toscana nel Risorgimento {== Atti dell’Accademia Lucchese
di Scienze, Lettere ed Ard, T. VIII, N.S. (I} (1953), pp. 51-63); G

Bricanti, L. Papi, in Atti dell’Accademia Lucchese di Scienze. Lettere -

ed Arti, T. VI, N.S. (II} (1948}, pp. 33-54.

3. 11 Bongi non conosceva il copialettere in inglese, ‘restituito solo

nei 1934 dalla Palatina di Parma, dove figurava con la segnatura 478,

.

alla Biblioteca Statale di Lucca {(Ms. n. 3181), che & l'unica tcstimOn.

nianza di quanto egli scriveva; « quasi sempre ufficialmente nell’eser-

cizio della sua nuova professione » (BRIGANTI, op. cit., p. 39) durante
il soggiorno in India, nel Trevancore, essendo andate quasi tutte di- -

sfrufte o disperse le lettere ai famigliari ¢ agli’ amici. Anche il ms.

miscelianeo n. 3278 (Palatino n. 847) contiene, tra I’aitro,' alcune pa-
gine di un diario scritfo in lingua italiana, relativo al viaggio in India. -
4. Dopo la morte del Papr (1834), per sua stessa volonta, i suoi li- -

bri passarono in proprietd del duca Carlo Lodovico ‘di Borbone il
quali H rian} alla sua biblioteca personale, del cui altissimo pregio

informd lo stesso hibliotecario. mons. Pietro Pera poi Arcivescovo di -
Lucea:” Inforna. all’origine,_ progresso e utilitd delle R. Biblioteca Pa- . .
lating di Lucca, in AtH della R. Accademia Lucchese di Scienze, Lei-

“tere ed Arti, T, X1 (1842, p. 268..

Trasferita- riel 1848 in ben cinquecento cassé a Parma, la nuova sede -

dei Borboni, nel 1865, a- seguito dii un accordo tra l'ex-duca ed il
Governo. Italiano, venne riunita alla. Bibloteca Nazionale  di- quelia

Cittd. Nel 1934, per lodevolissima iniziativa del direttore della Biblio-.
teca lucchese, prof,” Amos Parducci, circa duecento, tra codici e mano- -

scritti, 1 pilt desiderati dagli studiosi, fecero ritorno- a Lucca, dove

sono- conservati presso. quefla Biblioteca; I1 ms. n. 3303 (Palatino
n. 859 & un abbozzo di catalogo alfabetico dei libri possedut1 dal

Papi in gran parte autografo.
5. E noto che fa prima parte dei Commmentari dalla Congregazmne de-
gli Stati Generali alla morte di Lujgi XVI, poté essere pubblicata

solo nel 1836 dalla tipografia Fabriani di Bastia; a causa dei rigori

della censura che permise Ta stampa solo della seconda parte: dalla

morte del re al ristabilimenfo dei Borboni sul trono di Francia, fatta.

in Lucca dalla tipografia Giusti nel 1830-1831,
Mentre i Mss. 3184-87 della Statale di Lucca (Palatina nn. 491- 494}
sono due esemplari che contengono le minute dei Commentari dalla

Congregazione degli Stati Generali alla morte del re, i Mss. 3189-3196 - -
(Palatina 498-505) autografi, contengono intera opera, i Mss, 3261-3266

(Palatina 809-814} sono nufl’altro che le pr1me bozze di stampa del-

I'edizione lucchese del 1831 con correzioni autografe. Contrariamente -

a quanto scrive il Bongi, in questa lettera, si tratta di una copia del-

Pedizione lucchese sulla quale i1 Papi aveva fatto di sua mano molte- -

aggiunte ¢ varianti, interfogliande la stampa con pagine manoscritte,

corrispondenti ai richiami segnati o ai brani cancellati, mai pervenuta ’

alla. Palatina scbbene esistesse nella hibdioteca del Duca il quale, anzi,
la dette in prestito- al rev. Bernardino Nardi,; pievano della Pieve S.
Stefano, festevole compagno di Salvatore Bongi- ¢ del marchese Gia-

como Sardini nel loro estivi conversarl sufl'ombroso colle a ponente

di Lucca (cfr. R. Biacint, Solenne commemorazione di L. Papz te-

nula dalla R. Accademia Lucchese il 15 di seitembre del 1905, in Awi .
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della R. Accademia ecc., T. XXXIII (1907), pp. 289-323}.

Ma, leggiamo quanto in proposito precisa il Lazzareschi al quale de—
vesi lediziome di tali giunte e varianti: « Quel bravo prete che in-
segnd Storia nel Liceo di Lucca.. ebbe la buona ventura di ricevere
in prestito dal Duca Carlo Lodovico di Borbone, quando soggiornava
nella sua villa alla Pieve S. Stefano, una copia dei Commentari, pas-
sati ‘dopo la morte delf’autore.. alla biblioteca privata del Duca stes-
$0... 11 Nardi, dunque, avuto il prezioso esemplare, ebbe la diligente
premura di trascrivere tuite quelle aggiunte e varianti, e d’incollare
le copie agli stessi lwoghi dove il Papi le aveva collocate, I volumi,
cosi interfogliati, ed offerti daglt eredi del Nardi allo stesso B1ag1m
passarono per sua volontd, alla Biblioteca dell’Archivio di Stato in
Lucca dove tutt'oggi si trovano », I Commentari della Rivoluzione
Francese di L. Papi. Aggiunte e varianti inedite, in « Bollettino Sto-
rico Lucchese », a. VI (1934), fasc. 3, pp. 145-217. : .
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CXXIX

' D’ANCONA A BONGI

C. A

_ Mi faresti molto pi'éceré prestandomi per Qualbhé giofhd_ '
la Guida di Lucca del” Ridolfi. Se me la mandl per procacc1a, '

__dopo poco te la rimanderd *.
Grazze anticlpate

| 'Tu'o._ L

-~ A. D’Ancona.’

Al Cav Salvatore Bong1

. R. Archivio di Stato
Lucca . -

Cartohna postaIe
1. E. RlDOLFl, Guida di Lucca Lucca G1ust1, 1877
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.. Pisa, 27 Giugno 1886

C. A.

EXXX

" D’ANCONA A BONGI -

'[20 Giugno 188711

. Sempre in" servizio del Montaigne, del quale sei beneme-

‘rito, e di cui riceverai copia a suo tempo. Vedi se tu potessi .
"darmi qualche ragguaglio di Francesco Cenami, evidentemen-
- te lucchese, che nel 1381 era banchiere a Lione, E se ci fos-
“"se. da rifiorire la nota con qualche notizia della Casa Ce-
© nami come banchieri in Francia, tanfo megho. .

. Scusa la seccatura e credimi -
TUO_ S

A. D’Ancona .

AI Slg Cav Sa}vatore Bongi |

Archivio di Stato
Lucca '

" "Cartolina posté!é.

1. Dal timbro postale.
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CXXXT

BONGI A D’ANCONA -

" Lucca, 26 Giogno 1887

C.oA

Co’ documenti ﬁub.blici. Tucchesi non & modo di sapere -

niente: di particolare di quel Francesco Cenami ch’era a Lione
a tempi del Montaigne .. I Cenami sono una stirpe antichissi-

ma, una parte della:quale visse fuori di Lucca, avendo gradi .

. religiosi, e militari, e soprattutto commerciando, al modo luc-
‘chese, in seta ¢ nelle banche. Nel tempo di Montaigne erano
vivi forse sette o otto Franceschi Cenami, e negli appunti che

.~

si hanno delle famiglie lucchesi, non mi & riuscite di pofer.

mettere il dito piuttosto sopra uno che sull’altro. Una famiglia
di essi fu in diversi luoghi di Francia ed in Fiandra; prima
aveva abitato. Venezia, venne a Roano, e si trattenne in Fran-

cia e fu signora di Luzarcies vicine a Parigi. Ebbero poi an- -

che casa fissa a Lione, ma non mi & riuscito a trovare chi ne

fosse il principale ai tempi del Montaigne (1580). Nel 1640 era’

" capo della casa Lionese Giusfredi figliuolo d’Ascanio, nel 1670
Urbano ‘¢ Pietro figlinol di Catlo... PO
In conclusione si pud dire che i Cenami furono grossi
banchieri in pitt parti d’Evropa, che fecero molti e grosst affari,
specialmente colle Corti ecc. e ch’ebbero stabilimenti anche in

Francia ed in Lione specialmente. Ma 1e lo ripeto di quel

Francesco lionese non direi nulla per rischio di sbagliare.
Addio in fretta - . = - _
' ' - tuo aff.mo
S. Bongi
1, Cost si.leggé'nel testo del Montaigne: '« Le Lundi, six de Novem-
bre (1581), nous partismes au matin de S. Rambert, au quel lieu le

sieur Francesco Cenami, banquier de Lyon, qui étoit retiré pour la
peste, m’envoia de son vin, et son neveu, aveq plusieurs trés-honnestes

complimans» (Lfialia alla fire del secolo XVI. Giornale del viaggio' .
di Michele De Montaigne ecc.,, p. 557). Secondo i genealoglst} lucchesi
i Cenami, originari germanici, giunsero a Lucca dalla Slesia, al se-

guito di Ottone I o del suo successore Enrico II. Furono certamen-

te cattani del contado e signori di terre e del castello di Toiano in Val -
d’Era, in parte ceduto al vescovo di Lucca Uberto nel novembre 1133 -
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(cfr. Memorie e Documenti per servire ali’istoria del Ducato di Lucca, .

T. V, parte prima (1844), p. 444). Costretti, come altri magnati, dalla
potenza del Comune di Lucca ad inurbarsi, ebbero dapprima case e

' torei nel borgo di 5. Frediano. Nel 1308 perd, per l'avvento al potere .

dei guelfi neri, compresi nella cerna poteniium, dovetiero esulare e
rifugiarsi a Venezia, esercitandovi proficuamente la mercatura, donde
fecero ritorno in patria dopoché Carlo IV di Boemia ebbe restaurata
Iz libertd comunale (1369). Gli alti uffici sempre goduti nel governo
cittadino non impedirono, tuttavia, ai suol membri di continuare Pat-
tivith mercantile a Parigi e nelle Fiandre; fausta, anzi, fu Ia potenza
dei Cenami in Francia dove dettero origine a numerose generazioni
che, pur mantenendo ininierrotti rapporti con Lucca, fssarono qui la
loro dimora contraendovi anche parentele cospicue, acquistando ren-
dite suila terra di Luzarches di cui divennero signori, come pitt tardi
dei feudi di Vaux-Orge e di Ablon. Come ayverte anche il Bongi, di -

“non tutti sono note le vicende a differenza di Giovanna di Guglielmo,
‘sposa del lucchese Giovanni Arnolfini, consigliere di Filippo il Buono |
‘e generafe delle Finanze in Normandia, eternati entrambi nel celebre
“quadro di: Jean van Eyck oggl alla National Gallery di Londra, cfr.

Inventario dell’Archivio di Stato in Lucca. Vol. V. Archivi gentilizi. -
Archivio Cenami, Pescia, Benedetti, 1946, pp. 263-279; L. Miror-E. .
Lazzaresciy, Un mercanie di Lucca in Fiandra. Giovanni Arnolfini, |
in « Bollettino Storico Lucchese », a. XIT (1940), fasc, 2, p. 81 ssg
E. LazzarescHi, I! Rosario in una celebre tavolg di G. Van Eyck, in
« Sicut Rosa. Calendario Domenicano », a. XLVI (1947), pp. 4649,

Tuttavia questo Francesco, figlioc di Pietro Cenami, forse quello stesso -

- che nel 1571 era socio del mercante fioreniino Gio, Battista Bartolo-
o mei, si sa che possedeva una casa anche a Saint Rambert, dove, ap-
‘punto, trovo rifugio mentre la peste imperversava in Lione. Debbo

queste notizie alla cortesia della contessa Olimpia Cenami-Parenti, che
ringrazio sentitamente,
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CXXXIT -

'BONGI A D'ANCONA

[1888] ¢ -

C.mo' Amico- o

Gzornl sono venni a P1sa, ‘ma non potel vedertl essendo
anchie tu, come me, in campagna..

_ Voievo farti sapere che uno- de’ miei ﬁghuoh, ambedue-
licenziati dal Liceo, il minore Vieri, ha risoluto di- concorrere -
ad un posio di convittore nella Scuola Normale I suoi inse- .
gnanti dicono che potrad riuscire, ed il Rosati * mi fece moltis-

simo- coraggio a mandarlo. Io non sono in grado di misurare

R 2 capac1ta scolastica ‘e far prognostici dell’esame, tanto piti-
. ch’@ giovine molto tiflessivo e studioso, ma poco espansivo. In -

-ogni modo he cireduto di-avvisarti perché'tu sappia che & mio

figliuolo, e tu gli prepari, quello ché tu credo che abbia per
tutti, un po’ di buona cera e qualche parola d’incoraggiamento -

e di guida se ne avesse bisogno. Cost se credi, raccomandalo

- a qualche altro tuo collega. Ti ho scritto essendo incerto se il -

28 verrd ad accompagnarlo e se in questo caso, avrd modo di

vederti, avanti che cominci la p‘rOVa Addlo frattanto di tutto

cuore
tiuo ' af‘f.mo :
S. Bongi

Prof Com A dAncona
P1sa

i. La Iettera,'c'he reca in festata il d]segno della Villa Bongi di Pieve -
S. Stefano, & priva di data ma l'aono si r1cava dalla corrispondenza -

posteriore .

© 2. Mario (Lucca 8 marzo 1869- 19 gennaio 1955) e Vieri (Lucca, 21

settembre 1870 - Ventimiglia 31 decembre 1944). Su Mario Bongi, gia

funzionario nelP’Archivio di Stato in Lucca, cfr. D. Corsi, M. Bongi, -

Lucca, Tip. Lippi e Martinelli, 1955; su Vieri, vedasi, invece, il necrolo-

gio di E. Lazzamescui in Affi dell’Accademia Lucchese di Scienze,
Lettere ed Arti, N.S5. (Ib), T. VI, pp. XX-XXI, ed A, Mancing, Le
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- grandi tradizione culturali di una illustre famiglia lucchese, in « La Na-'
. zione », a. 111, n. 49 del 28 febbrajo 1955.

3. Filippo Rosati (1B38-1915), insegnante di lettere latine e greche alla

© 8cuola Normale Superiore di’ Pisa della quale, dal 1882, fu Vicedi-

rettore.

219




. CXXXIT.

'D’ANCONA A BONGI -

'[Novembre 188811 -

C. A

L’csame & andato benino e la votazione anche: sicché

credo che il Ministero, da cui la cosa dipende, assegnera il
posto al tuo figliuolo. Nelf’esame orale in certe materie non & - - -

stato molto franco; ma sard stato effetto’ di timidezza e di tre-

pidazione. Dello scritto jtaliano sono contento cosi per la so-

stanza - come per la forma. Se Vieri avrd forte volonta, son’o

sicuro che riescira bene, e fard onore alle speranze tue e mie?

Quanto a' me pu01 credere che song lietissimo di averlo alunno,
e attenderd ai suoi progressi con special cura.

Add:o I mae1 comphmenﬁ alla tua Szgnora

- Tuo _
Al D_’Ancorfa'_

Cav Salvatore Bong1
Lucca

1. Lettera scritta su carta uﬂicxale intestata R. ScuoIa Normale Supenore.
Pisa, priva della data, vedi, perd, la lettera seguente,

2. Vieri il quale oitenne effetiivamente il posio di Normalista, come prova_ .
questa léttera su carta ufficiale del Vicedirettore Rosati: « Pisa 6 9bre -
1888. Stimatissimo Sig. Bongi Ho il piacere di annunziarle che suo figlio. -

ha ottenuto il posto di Normalista, Gli ho gia destinato una camera ac-

canto al giovane Zacchetti che mi pare un buon giovane e col quale mi- -
sembra che egli se la intendeva. Lo mandi pure qua che fra poco co- -
minciano le lezioni. Con molti salati suo dev.mo F, Rosati» {Archivio:

di Stato in Lucca. Carteggio Bongi, anni 1884-1889), fu alunno della

Scuola’ Normale negli anni scolastici $888-1892, a differenza di Corrado. ©

Zacchetti che lo fu solo per gli anni 1888-1890, cfr. Elenco degli Alunni

della Scucla Normale Superiore di Pisa dal 1847 af 1945, Pisa, Scuola -

Normale Superiore, 1958, pp. 8 n. 177; 43 n. 1334,
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" Carissimo Amico

CXXXIV

BONGI A D’ANCONA

Non occorre che ti dica quanto i sia stato’ di consofa-'-_ by

- zione che Vieri abbia ottenuto il posto nella Scuola Normale;
-~ e soprattutto 1’augurio tuo che, se studierd e vorra, potra ca--
- varne molto profitto. Te fo raccomando benché sappia‘ che tu': "

lo avrai in ogni modo per raccomandato e per lantica ami-"
“cizia con me, e per Pimpegno- e D'affetto che tu senti verso i .
3 gzovam in cui (& non questa una frase) sta 'avvenire del nostro K
- paese. Di carattere & un po’ selvaggio, ma ci & del buono, cre- -
do, e nella testa e nel cuore. Con te non occorrono aItre R
- parole, :

Grazie dunque d1 tutto, senza fine, e mantlemml sempre'. 5

lanncma, che tanto pm preziosa, quanto pill invecchia; per--
“'ché ogni g1orno di pitt sentiamo quanto gli affetti d’altri templ'
“'sieno i pid sinceri ed i mlghorL

Tuo aff .Iho
Salvatore Bongi

Prof D Ancona
Pisa

1. La lettera reca, al solito, il disegno deIIa villa Eongl, opera, come-
. il precedente, deBo stesso Vieri.
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CXXXV

BONGI A D’ANCONA

Carissimo' A.- :

Ho rubato 2 IsabeHag Iumca copia dispombﬁe dell opu-.
% non volendo- restarne privo " io; levandolo-
~ " dalla’ mja mlsceilanea Queste nostre - rarita- son diventate. tri-

scolo pucc1ano

" bolazioni. A" giorni passati era in Lucca un tedesco che voleva

in’ tutti i modi (ina’ copia della lettera del Martini su S1g}smondo g

. Non- -

. essendo stato possibile trovarla fece fare un facsimile a penna R
della stampa spendendo credo una ventina- di- lire. -

_ ‘chiede I'esenzione della tassa- per il COrso .

- attuale, esibendo un certificato dei miei pochi mezzi; mi dicono. -
che sia cosa giusta ch’io Vottenga fa’ tu i paragoni. Se & ccsa

imperatore, che mi pare stampassi io per le tue nozze?

I mio Vieri?

giusta e se’ viene nei Colleglo Umversatarlo dove sei, favo~ .
- riseimi. o : - S :
o Addio .
S. Bongi -

All’IH mo’ Com _ :
 Professore, Aiessandro D’Ancona
Plsa L

Cartohna posta}e

I, Isabella Ranalli- (f 30 ‘\Iovembre 1920), moghe d1 Salvatore Bongl .

Luéca, 14 9_.Bre_ 1889- '_

- CXXXVI
D’ANCONA A BONGI
. ' [Novembre 1882} .
CA _ _ |
T1 ringrazm mﬁmtamente dell opuscolo tanto p1u che per

. favorirmi hai- dovuto peccare contro il Decalogo. :
Io non fo parte quest’anno del Consxgi;o Accadennco e

che adesso: non si guardi tanto alla' condizione economica,
'; quanto al numero” dei punti conseguiti; ‘e se Vieri ha quello
“che si r;chwde non vi sard dubblo sull’esito deHa sug’ di-
"manda 2, - : :

Graz1e ch nuovo e credum

. Tuwe
' A D’Ah'cona_ '

" Al Comm. Salvatore Bongi '
Ditettore dell’Archivio di Stato
Lucca o

I Cartohna postale pnva di data la- quaIc, perb si ricava daiIa !et—
“tera precedente. - _
2. Il D’Ancona fu, infatti, Premdc della’ Facolti "di Lettere e FlIosoﬁa
neghi anni- scolastici 1873.1874; 1877.1878; 18B4.-1885; 1894-1895, cfr.:

S V.C., A D’Ancong, in «Rassegna dci Cornune dt Pisa », A V (1969) :
oonm, 3»4 pp. 41-43. : o

2, Nuove Lettere di Luigi Pulci ¢ Lorenzo il Magnifico, Tucca, Giusti,

1882. Pubblicazione edita. per Ie nozZe d1 Ida Papan’u con Luigi Pi- -

o stefli, vedi lettera LXXIIT.

3. Lettera di Bartolomeo Martini su la venita in Liscca di Sigismondo

Re de¢’ Romani (gnno MCCCCXXXII),
. IDYAncona-Nissim, vedi lettera LXXXII
4. Vedi feftera n. CXXXIH. - -

edita,” appunto, per le nozze
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‘non’ potrei per cid ajutarti nell'affar dell’esenzione, Credo” pero -



CXXXVII © CXXXVIIT -

BONGI A T’ANCONA. D’ANCONA A BONGI-

o Lucca,.'i!l Gen.:_'laio 1890 - . EGen:naio 1890]1 '

Cmo Am;co C. A

. Nel 1875 ti manda: afcune notizie su ‘maestro Andrea'
fiorentino cantore di romanzi, che avevi trovato nella Cronica
_del Motelli . Ora blsognerebbe che facessi su di Iui una noti- -
- cina al Sercambi?’. Fammi il piaceré di dirmi se quelle notizie
furon da te riportate in qualche libro o lavoro tuo, acciccché .

- possa citarlo, e occorrendo rzmandare i letton a quelle Scusa
e voghml bene = o

_ Di’ Andrea cantore ho detto qualche cosa nelle Varietd
Storiche e Letterarie, vol. 1, p. 71, e ho rtiscontrato. che dico
di dover cotesta notizia allo Sforza, non a te 2. Mi rammento di
- fatti di una lunga comunicazione dello Sforza, dove si parlava
. anche di Michele di Lando?®. E pud ben essere che anche tu
mi. abbia comunicate qualche cosa intorno a siffatto personag-:
" 'gio, o che ne incaricassi lo Sforza. Ad ogni modo, ti ho detto
- questo, perché leggendo la nota tu non ti merav1gl1 di non-
1. essere citato. :

Adeo e crecﬁml

t'l:io'aff.fn'o' S
"~ S, Bongi
AIFIlLmo Comre R

Prof.” Alessandro D’Aﬁc.on.a
Pisa

Tuo aff.mo
_ _ _ A. D’Ancona
Al Cav.’ Salvadore angi
- Archivio di Stato.
Lucca -

Cartoima postaIe S '

1, ?(CIMIORI:LLL Cromca Fn'enze, Tartun e Franchx, 1718 ved1 lettem :
n, 1 .
2. La lunga nota su Andrea Gori o ‘Gregori o di Goro dBII Ancxsa, .

non solo cantore «di piazza dei Paladzru, ma solito «intrigarsi in ap-
palti di dazi plebei;, prestare servizi di guardia o, come oggi si di-~
tebbe, di polizia, star mallevadore in cause criminali, ¢ fino di fare la-
testimonianza fiscale delle esecuzioni di morte», & contenuta in Le .
Croniche di. Giovanni Sercambi a. cuyra di S. BDNGI Lucca, Giusti,.
1892, vol. I, pp. 452455 :

-- 1, Cartolina postale "mancante, al solito, della data Ia quale, sebbene
- sia impossibile ncavarIa dal timbro postale, si deduce dalla Iettera
. precedente. e )
2. Varietd storiche e letterarie, vol. I, pp. 71-72, nota E dove si leg-
- ge che le notizie furono comunicate allinteressato «da]l’amlco Gio-
vanni Sforza=,.
3. Michele di Lando, eletfo Gonfaloniere di Firenze “dopo il tumulto
dei Ciompi (1378-1382).. .
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CXXXIX

BONGI A D’ANCONA

Lucca, 10 9.bre 1890

Carissimo Amico -

‘T Prbf; 'I.‘ior'eI'Io Del Carlo non 2 certo scevro da difetti di -

carattere ¢ di fantasia, e potrei dirne parecchi di cui ebbi a

" fare' la- prova; ma nel fondo &: uomo che vale ‘assai, ¢ che'
soprattutto merita riguardo per la sua posizione personale infe-
licissima.” Ora mi dicono che alla Scuola Normale di Livorno - -
& fatto- segno di una guerra” accanita per parte dii un- aktro-
- professore che & peggio di lui, che gli ha aizzato contro Ie
“alunne per una certa Severitd usata negli esami ‘e-cose simili..
IT Natucci Direttore era in principio. inclinato a-difendere ed -
a reggere questo disgraziato; ma ora non pare che seguiti nel - -

proposito. Fra le altre cose lo hanno screditato in pdese per-

ché non' trovi' ripetizioni da fare, e cosi forzatlo colla fame a’
chieder- d’essere- traslocato, per far ritornare: nel suoc posio -

un’antica maestra. Tu ne saprai’ gid pid di quello che so io.

Ma ti ho solamente scritto ad insaputa del Del Carlo, che sta -
beato e non conosce le acque in cui naviga, per assicurarti da
parte di- persone onestissime, a questo povero diavolo, che ha
i suoi difetti, si. fa guerra sleale da gente. peggio di Iui. To-a -
. te- perd non ch;edo, poiché so che sei stato mandato sul Iuogo
‘a fare una specie dmchtesta (né altro oserei chiedere) che tu:

usi- verso questo uomo tutta: la possibile’ ponderazione e che

tu sappia che le sue condizioni private e falmharz SOM0 lnfeh-'_ :

cissime e degne dogm riguardo.

So che ti ‘scriverd anche il Bottari in questo senso ed e_

uomo freddissimo e cautissimo” nel giudicare®.

‘Mille saluti. Oggi son tornato finalmente in citty stabﬂe -
e nell'inverno mi propongo d1 lavorare assai, se la salute rm'.'.'-

regge. Mille salutz

~tuo aff.mo
S. Bongl

1 Ecco 11 testo di una lettera mvzata aI Bong1 dai Bottan '« stor'no'.'_. '
9 Novembre 1890. Il! mo Sig. Commendatore, Mi prendo Ia hbertﬁ
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d'incomodarla per pregarfa’ di unirsi a me per una buona azione, e
son sicuro che il suo valido afuto non mi verrd meno. Trattasi del-
povero Torello Del Catlo, che naviga in brutte acque e con rischio.. .

di naufragare. Ero tiuscito a farlo accogliers in due buoni Istituti pri-
vati, superando tutti gli ostacoli messimi innanzi da quel cattivo sog:
getto che & il prof. Licurgo Cappelletti; ma ora il povero Torello si-
trova male alla Scuola Normale Femminile, dove il Cappelletti gli ha -

" mizzato contro le alunne: e queste, forse trattate con un po’ di seve-.

ritd negli esami- di .riparazione, lo hanno screditato presso le famiglie,
Per questi malumori & venuto qui il prof. Alessandro D’Ancona, inca~
ricato dal Ministero di fare un’inchiesta. Jo temo forse che l'inchiesta -
debba riuscirgli sfavorevole, non conoscendo le intenzioni del Direttore

.- Natucei riguardo al Del Carlo;- e percid Ia pregherei di scrivere al - '_ o
D’Ancona raccomandandogli la causa di questo disgraziato e facem- -

dogli- note le condizioni delfa- sua famiglia. La stessa cosa fard io, o

4 voce O per zscmto, ma senza dubbio la sua parola riuscird, e me~._" :

ritamente, molto pilt efficace & autorevole della mia. Bisognerebbe ! :

fare intendere al D'Ancoma Ta guerra sorda e sleale che il Cappelletii =
¢ i suoi degni amici hanano fatto al Del Carlo. Prima hanno' cercato

ogni- mezzo perché non ftrovasse lezioni particolari, colla speranza che
la tenuith dello stipendio lo inducesse a domandare un trasferimento:

- ora si tenta di farlo passare per un uomo privo affatto di cu?tura (e - :
questo & falso), e per un cattivo insegnante: tutto cid per timettere -

qui, al suo posto, la Maestra Maccheroni che prima v'insegnava. To

sono persuaso che quando il D’Ancona conoscerd queste cose e sa--- 0
pri che il Del Carlo a Livorno non ha tanti nemici quanti si- yuol:- -~
far credere, lo difenderd al Ministero e fard in manzera che sia la- -

sciato in pace a Livorno. Lo
Le domando’ scusa di questa noia che I reco, € pregandofa d1 pre--j
sentare 1 miej oasequl con quelh d1 mia moglie all’oftima sua S1gnora
mi dico con piacere - .

P.S. Ho 'sbri'tto"fa.presente afl'insaputa del Del Carlo, il quale 'c'ome_-' BN
tuttt i malati gravi, non conosce it perlcolo in cuf si trova s {Archlvmf I

di Stato in Lucca. Cartegglo Bongi anni #890- 1893);

Qualche mese avanti, perd, il Bottari cost scriveva aI Bongi, sempre . -

a proposito del Del Catlo: « Livorno 4 Aprile 1890. Illmo Sig. Com-
mendatore, ... Il prof. Del Carlo, che adesso ha frovato da occuparsi, &
un benedeti’vomo a cui si potrebhe mettere in bocca il verso del Pe-

- trarca: lo medesmo hon so quel ch’io voglia. Dopo aver sudato per

indurre il direttore del collegio 8. Giorgio ad accettaralo, non dando-
retta alle chiacchere dei maligni, ho dovuto sudare alirettanio col -

" Del Carlo che non voleva impegnarsi pei mesi di vacanza, Finalmen- o
te, dopo avergli detto chxaro che, quando uno ha bisogno e desiderio-
di iavorare, deve un po’ adattarm a fare i voleri degli altri, conchzuse -

che si sarebbe accomodato col Direttore » (ibidem).
Torello Del Carlo {(1845-1901), professore incaricato di Lingua e Let»
teratura ltafiana nella Scuola Normale Femminile di Livorno' della

. quale era diretfore il prof. Carlo Natucci, cfr. Ministero della P. 1. '
o Stato del Personale addetfo olla P.Y. del Regno d'Tialia nel 1890,

227

su0 dev mo e aﬁ'mo SEEVO.
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p 291, fu autore di- alcuni apprezzati lavori di storia lucchese fra

i quali la pilt nota & la Storia popolare di Lucca, Lucca, Tip. del

Serchio, 1877, voll. 12, riedita in un volume unico, Lucca, 1880. -

Ercole Bottari (} 1893), titolare della catiedra di Lettere Italiane nel
. Liceo « G, B. Nicolini» di Livorno (ibidem, p. 232) e Socic Corrispon:
dente dell’Accademia Lucchese di Scienze, Lettere ed Arti.

Licurgo Cappelletti, titolare di Storia nell'Istituto Tecnico™ « A. Ve-'

spucci » di Livorno, reggente la cattedra di Storia, Geografia, Diritti

e Doveri: nella Scuola Normale Femminile di queIIa citta (ibidem,

pp 232, 291)
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CXL

D'ANCONA A BONGI

14 Nov. 90

C. A

b mchzesta sulfa ScuoIa Normale d1 szomo & una tegola
che mi & capitata fra capo e collo. La relazione fu fatta da:
me e dal Torraca, prima che mi giungesse la tua lettera, ma
non avevamo bisogno delle tuc attestazioni e raccOmahdazioni
per non aggravar la mano sul D.C. Ai padri di famiglia e al-
I’Assessore del Munijcipio dichiarammo che nel prof. D. C. non’
trovavamo nessuna causa di indegnitd, che ci persuadesse a
proporre al Ministto l'allontanamento di lui, e immediato, dal-
la Scuola, come volevano i padri e le autorith. Ma dopo cio,
e dopo aver consigliato ai padri di rimandare le figliuole a
scuola e desistere dal meditato sciopeto, bisognava pensare an-
che all’istituzione, ¢ non fare che la Scuola andasse a rifa-
scio e percid dichiarammo che se i padri; nei termini conve- .
nienti, avessero chiesto per qualche tempo una sessione straor-
dinaria di esami, noi gid consigliavamo al Mlmstro di conce-
derla.

E vero, come dlCl che il D.C. 8 stato molto osteggxato'

\.

nel venir sino a Livorno; ma & vero anche che c¢i & non poco

da ridire sul conto suo, ed egli & stato il principal nemico di
sé. Prima di tutto non sono infondate le lagnanze sul suo

- modo di insegnare: e volle darne egli stesso una prova in una

lezione alla quale assisté il mio collega, e chera fatta tutt’al-
tro che in forma pratica, ed irta invece di descrizioni, di ter-
minologia greca, insomma inadeguata al genere dell'insegna-
mento affidatogli. Mancod poi anche di discrezione e prudenza,
facendo due volte una strage spietata, menite e per le condi:
zioni della Scuola e pel gran numero di vittime avrebbe
potuto, senz’offesa alla giustizia, esser pitt benigno. Noi leg- .
gemmo attentamente parecchi componimenti non approvati,
che potevano passare, e che non differivano molto da altri che’
ebbero l’approvazione. Anche la correzione ed i criteri di
questa sono incerti, contradittorj.

Cred1m1 che in questa faccenda dolorosa abbiam opera-
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“to con tutta ponderazione, e cercando anzi di salvare al pos-

sibile i} D. C., che se ha errori da potergli- rimproverare, non' .
ha riulla di meno che onesto da mettersi-a suo carico e da:
' "preg1ud1caﬂo nefla sua carriera. .
La dimora a Livorno potra esser per 1u1 un eplsodm do-

B Ioroso ma il Ministero, se si conforma alle nostre conclusioni,

anche. traslocandolo; come sarcbbe demderabﬂe pure per lui,'_'.

non ha cagione di pumrlo.

_ Piit fi direi se potessimo discorrere a voce ¢ a quattr oc-
chi: e ad ogm modo pet te, ¢ non per a1tr1 ho detto quanto

: ti ho fin qui esposto.: - - . _
SaIuta Vxerx voghrm bene e credmu

Tuo

A D’Ancona ':_ -_: :
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CKLT

BONGI A I’ANCONA~

Lucca, 28 9.bre 1890 -

' Carzssnno Am1co

Bl S1g Luigi Peﬂegrml di Chxfenti Comune del Borgo a .
Mozzano, intenderebbe di' concorrere all’esame di abilitazione

- per l'insegnamento di lettete italiane nelle Scucle Tecniche, che'

" avrd - luogo il prossimo giovedi all'Universitd di Pisa. Gl &
'stata fatta qualche- difficoltd a tale ammissione per aver esso. . =~

presentato’ de’ certificati d’aver esercitato I'insegnamento - fuori:

di ‘scuole regolari, ma piuttosto in- privato; distinzione che io

non' so nemmeno apprezzate, *trattandosi appunto di’ persona - . -
~ che cerca l'autorizzazione per insegnare in dette Scuole. Ora
7 se tu, come esso mi afferma, hai voce in detto esame, ¢ tu - :
 potessi operare che foss¢ ammesso all’esperimento, faresti cosa =
- favorevole a lui, e grata'a me che te ne prego. Si tratta insomma

d’esser ammesso ad una prova d’esame e niente altro. Esso

" Pellegrini & uno studioso di Tettere e di storia, assidiio nell’Ar-

chivio e nelle Biblioteche, e per quanto posso giudicare assai

" propenso a tali-studi, nei quali ha gid dato alcuni saggi assai -

pregévoli, in piccoli scritti di illustrazione ed erudizione pae-
sana. Se pertanto puoi favorirlo facendolo ammettere all’esame -
per ottenere il titolo che desidera, farai cosa che non credo
possa offendere i regolamenti, che per lo. piti lasciano sempre
spazio ad una larga mterpretamone, e farai a lui un partzcoIare
favore %

Con’ questa speranza ho it placere dz r1peterm1 colla sohta

" tuo .aff.n.lo |
S. Bongi -

1. Lﬁigx' Pél!egrlm' {1860-1928), 'profess'o're di Scuola Media, autore di
ancor validi studi su alcum paes1 delia montagna lucchese e sui Baw

: gm di Lucea.
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CXLII

D’ANCONA A BONGI '.

26 Marzo 91,

C.A

.. 'Fammi un piacere. Un amico dalmata vorrebbe mettere.
“una sua figlia in un convitto toscano. Ho sempre sentito par-..
lare di un collegio Tucchesé di S. Ponziano. Se tu credi che -
sia buono, vorrei pregarti ‘a cércarmene il RegoIamento che sup-
pongo dover esistere a stampa, ed 1nv1amelo acc10 ch’1o possa_'

mandarlo a chi e me richiede,

_ ‘Ma gia’ che ti scrivo, abbi’ ‘pazienza, se i do altra secca- -
tura. In una Antologia per le Scuole vorrei veder se tra j cin-.
quecentisti, potrei trovare un posticino anche pel Doni, tuo -
grande ed intrinseco amico. Quando cid non ti dovesse costare
la ‘menoma fatica, e a tutto tuo comodo, potresti indicarmi
due o tre Iuoghi dei suoi molti scritti, che si potessero presen-

‘tare come esempw del suo stile? Vorrei che si trattasse di bra-
no non  eccessivamente lungo: che stesse. per sé€, ciod conte- -
nesse uria natrazione o d1scorso svolto in tutte le sue parti: e.

avesse principio; mezzo e fine; e fosse osservabﬂe per la ‘ma-
teria. Ma, ripeto, a tutto tuo cornodo.

Addlo e buona Pasqua

" Tuo ey
A, D’Anconz_a- :
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CXLIIT -
BONGI A D’ANCONA -

Lucca, 28 Mitzo 1891

C.mo Amico

il Conv:tto 0 Istituto di s Ponzaano 8 stato sempre rnolto

reputato e vi si danno educazione ed istruzione molto accurate, -
ha fama illibatissima e non. ci & famiglia fra noi che avesse. -

“dubbio a metterci una figliola. Solamente & luogo un po’ signo- -

“rile e la spesa non & poca; e per questa ragione le alunne sono

in piccol numero, sproporzionato anzi al personale insegnante,

- dirigente ecc. Ora ci & venuta una Diretirice nuova della quale
“si dice molto bene, e che succede ad una Sig.a Mainieri che =
‘hon era riuscita di sodisfazione e sotto la quale 1'Istituto aveva -
sofferto decadenza !, Tnsomma colla stessa posta io fi mando i - -
fogli dai quali il tuo amico potrd vedere il fatto suo. Tu puoi
‘aggiungere, che non facendo scomodo la spesa, la scelta &
‘ottima, l'ambiente lucchese eccellentissimo, e che non vi & per-
- sona fra noi e nel vicinato, che non vi mettesse una sua figliola.

Ti pensero al brano o brani da poter51 mettere nell’Anto-

' logla per saggio dello scrivere del Doni?.

Addio di cuore .

tuo “aff.mo
[S. Bongz]

1 Neﬂ’opera dz nstrutturazmne del’ nuovo Stato di Lucca, natural-

nmente, non fu dimenticata dafla principessa Elisa Baciocchi Peduca-
zione ¢ listruzione secondaria deila giovenili lucchese, avendo essa -

- aperto il Collegio Felice, riservato ai giovani appartenenti alle classi su-
. periori, Vlstituto Elisa, destinato alle giovani di provenienza da fami:

glic di cgual rango, menire la Congregazione di S. Felice, composta

~di trentadue Suore distinte in « affiliate» ed in « aggregate », viventi
- in comune ma senza voli solenni e perpetui, proyvedeva all’educazio-
- ne di fanciulle di famiglia borghese, nel vecchio convento di S. Ni-
“ colao che le Religiose Agostiniane avevano abbandonato nel 1811. -

Il patrimonio di quest’ultima fondazione avvenuta con decreto del 29
gennaio 1812, era costituito principalmente da queilo ricavato dai due

. Conservatori della Conserva e della Zecca soppressi nel 1808; due ospi- .

zi aperti al tempo della Republica per opera di alcuni benefatton,
che assicuravano i mantenimento gratuito e educazione di un certo

" numero di ragazze cittadine ma bisognose. Venuta meno, con la fine
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.dei Priﬁcipa.t.c'n .'napo'leonico (1814); fa Congregazione di '8, Telice, sotto

il governo dei Borboni (1817-1847), la fondazione divenne Conserva-
torio Luisa Carlotta dal quale, nel 1839, dopo il trasferimento nei lo-.

cali di 5. Ponziano, derivd Vlstituto Maria Teresa che, dopo’ aver -
cambiata la denominazione ufficiale anche sotto i Lorenesi _essendu .
divenuto Istituto Maria Antonia (1847-1859), _al_ tempo che ci zgteres.sa- :
era esistente con . il titolo di Istifuto Femminile, sempte, perd, chia-" -

mato- popolarmente di «§. Ponziano » _dal luogo dell’antica abbaz@a
ofivetana soppressa dalla principessa Elisa. nel 1808, cfr. Invenfario

del R. Archivio di Stato in Lucca, T. TV, p. 215; Regesto del cartgg- .

gio privato dei Principi Baciocchi, pp. XVIL-XIX. :

I vecchi® patrimoni defla Conserva e della Zecca rimasero inatti e

sono arche ~oggi’ in: possesso. deil'fstitutd ~ormai - in liquidazione. da

". molti anni, senonché; destinati in origine ali’zducazione di ragazze pill
o- meno bisognose, formavano allora il patrimonjo- di un Convitto di:

- giovani. appartenenti 'a famiglie di condizione economica privilegiatar

« conclusione ~ abbastanza  singolare »* — annota il B_ongi ~ «in un’

* secolo- di tanta democrazia»! .

Con R.D. del 16 settembre 1890 era stata des'tinatg aEl:’i direzione del-_' o
V'Istituto Rosa Melzi, gid direttrice del Conservatorio di S,_E‘uarFolome‘o-
di S. Sepolcro; in. sostituzione defla signora Caterina Mainieri, desti- - -

. natg a succedere alla Melzi in quet Conservatorio di S. Sepolcro. La

. Melzi aveva preso possesso- della nuova carica il e ottobrq di 'qi.lel}o'
stesso anno, cfr; Archivio  delAmministrazione di 5. Ponziano. Scrxt-_._'_

ture del Proiocotlo, anno 1830, inserto n. 41, - :

2. 1L teizo volume del Manuale di Letteratura Italiana compilata dai -

professori A. D’ANcoNa e O. Baccs, Firenze, Barbera, 1893, alle pp.
226-232 riporta: ] ' ) _
quieto, accademico  peregrino, e l'autore », dai Marmi, parte EV_,_
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« Instabitity  delle voglie umane. Dialogo fra FPln- .

CXLIV

BONGI A D’ANCONA

_ Lucca, 24 X.bre 1892
" C.mo Amico - .

S Mi rallegro teco che ti senti tuttora Ia voglia d’imbarcarti
- nei giornali e nella letteratura italiana, a questi Iumi di luna,
ne’ quali mi pare che a nissuno basta pit il cuore per questa
roba. Io credo che 1a letteratura italiana del secolo scorso sard
tutta raccolta in un libro solo, quello del debito pubblico, in:
ogni modo contami fra gli associati, e forse qualche volta fra
- gli scrittori, o comunicatori di notizie. . = .
- Contuttocid voglio dirti che il tuo concetto & mosso da una
" vera ragione, quella ciod di riepilogare in uno, le cosette sparse
che si trovano negli infiniti giornali, giornaletti letterari, dome-
- nicali ecc, che nissuno pud conoscere bene, né forse sapere che’
esistano. Jo che non ho veramente altro che un po’ di pratica
- per i libri vecchi, e per la erudizione dei nostri nonni, mi son
- sempre sgomentato a tener dietro alle cose moderne, ed in que--
~ sta parte mi hanno fatto un po’ di lume il Zenatti ed il Mor--
purgo, che in questi ultimi anni, ho avuto occasione di trattare
spesso. Ora il Zenatti & scomparso ? e con lui il Morpurgo?; ed -
~io ho ripreso a seguitare questo mio Giolito senza avere un
- cane, cul chiedere. un’informazione, un consiglio. Anzi vorrei
che tu mi dicessi in quattro parole se 1’erudizione moderna ha
- scoperto niente sull’Erasto, cioé chi ne fosse compilatore e divul-
gatore. E roba mantovana, di un momento in cui in Mantova
'vi fu come un risveglio letterario, una nuova stampa ecc. Ma
-non ci orizzonto [sic]. Lo stampatore che nel 1542 lo diresse al
- Duca di Mantova, fece un discorso sibillino, sotto il quale
. deve esser sottintesa la provenienza del libro*. Se tu ne sai
‘qualcosa di pilt di quanto ne dicesti nella prefazione ai Seite
- Savi, fammi il placere di dirmelo. Addio

. tuo aff.md_'
S. Bongi

1. Manca la missiva del D’Ancona, ma si aflude qui alta Rassegna Bi-
bliografica della Letferatura italigns, la nuova rivista uscita la prima
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voita nel 1893, fondata dello stesso D’Ancona e da lui diretta fino
al 1910, coi 1911 la direzione fu assunta da Francesco Flamini.
2. Vedi lettera n. CXIX.
3. Salomone Morpurge {1860-1942), prima di assumere fa’ dzrezmne
della Biblioteca Marciana (1898}, lasciando la Riccardiana di Firenze
presso la quale prestava servizio dal 1888, per passare, dipoi, alla
Nazionale di quest’uitima citta {1905) dove, appunto, aveva iniziata

la carriera nel lontano 1884, diresse con Albino Zenatii Vdrchivio Sto-
rica per Trieste Ulstria ed i Trentino (1881-1895) e la Rivista Criv

tica della Letteratura Iialiana (1884-1895), cir. il gia Jgicordato stl;dio
di A. Stussi, Salomone Morpurgo. All'Archivio Storico per Trieste

Ulsiria ed il Trentino collabord anche il Bongi, pubblicande nel volu-

me {11 (1884), fasc. 3-4, pp. 291-292, La Monarchia di Giovanni Antonio
da Parenzo. Saggio degli Annali Giolitini, collaborazione che non figura
nclia Bibliografia dello Sforza.

4, 1 Compasszonevoh Avvenimenti di Erasto opera " dotta et momle,.

di greco ridotta in volgare. Di nuovo con somma diligenza correfta et
r:stampata con nuova tavola delle cose degne di memorig. In Vine-
gia appresso Gabriel Giolito de Ferrari et Fratelli. MDLIIII.

Edizione - come avverte il Bongi (Anmnali, 1, pp. 437-439) ~— rica-
vaia; «della prima di Mantova del 1542 che io stampatore Venturino

Roffinello dedicava a Francesco Gonzaga duca, con lettera senza data,
probabilmente - scritta. dallignoto letterato che somminisird ad esso

stampatore questa importante riduzione italiana del celebre Libro dei
Sette Savi».

Come il Roffinello nel 1546 deite una seconda stampa dell’Erasto, an-_ :
che il Giolito la riprodusse alire due volte, tispettivamente nel 1558

e 1565 {Anmnaiil, II, pp. 64-65, 210), non essendo riusciti né il Bongi
né it Camerini ad accertare i'esistenza deil’edizione del 1560,

Di questa stessa opera, messa in oitava rima, Eraste di Marco Teluc--
cini soprannominato il Bernia, Pesaro, Girol. Concordia, 1556, si oc-

cupd lo stesso Carducci pubhhcando alcuni brani de I Compassione-

voli avvenimenti d’Erasto iratti da un codice di proprieth delic Zam- - -
brini, nell’articolo Intorno alla storia d'una crudele matrigna, in « Ri-~

vista Italiana di Scienze, Leitere ed Arti»,
449-453, cfr, lettera n, XIX. _
Modernamente di quest'opera furono fatte due ristampe, una in Ve-
nezia, in Biblivteca Classica Italiana di Lettere, Scienze ed Ar#i disposta

a. V. (1863), n. 148, pp.

ed illustrata da L. Carrer, vol. X1, 1841, laltra in Torino, vol. 1 della & -

Raccolta intitolata: Fior delle Grazie, Tormo, Libreria Pama, 1853.
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CXLV.
D’ANCONA A BONGI
_ o [25 Decembre 1892]1
C. A

_ Grazie. Passerd il tuo nome all’editore: io perd conto.
sulla tua collaborazione. Quello che tu supponi, & stato preci-
-samente il ‘mio pensiero: raccogliere notizie bibliografiche quan-
to pitt si pud, in tanta dispersione di pubblicazioni. Proverd .
per un anno, e se andrd in modo da cavarsela liscio, bene e
continuerd: se no, lascio stare
Che n’t di Vleri? Ha trovato da occuparsi? Continua 11-
lavoro del quale presentd un buon saggio *?
E il Giolito non va avanti? Spero di si. Quanto all’ Erasto
non so dirti nulla: ma ti conszgherel di scrivere a Mantova o
all’Archivista Stefano Davari * o al dott. Alessandro Luzio®, che .
ben conmoscono I’archivio Gonzaga, e che forse nel cartegglo
- potrebbero trovar c¢id che desideri. '

Addio e buon anno, e fatti vivo presto sul giornale.

Tuo aff.mo
_ A. D’Ancona
Al Comm. Salvatore Bongi
R. Archivio
luceca

Cartolina postale.
1. Dal timbro postale,
2. Vedi lettera precedente.
3. Agostino Ricchi e la commedia de' Tre Tmmm, Bologna, Tip. Fa-
va ¢ Garagnani, 1893, estratto dal « Propugnatore », N.S.,, vol. VI,
‘parte prima, fase. 31-32, pp. 31-56, tesi di laurea. )
4, Su Stefano Davari {T 1909), archivista autodidatta, cfr. A. LUZIO,
L’Archivio Gonzaga di Mantova, Verona, 1922, vol, II, pp. 30-33. :
5. Alessandro Luzio (1857-1946), direttore prima dell’Archivio di Stato
di Mantova (1899}, quindi Soprintendente di quello di Torino (1917}
(vedi Ad Alessandro Luzio gli Archivi di Stato Iligliani., Miscellanea
di Studi Storici, Firenze, Le Monnier, 1933, voll. 1-2) cosi rispondeva aila -
richiesta del Bongi: « Mantova 26 decembre 1892 Chiarissimo Signore,
..Ho poi finalmente riscontrato negli Spogli del D’Arco sui tipografi
‘mantovani che PErasfo pubblicatosi a Mantova nel 1542 fu edito dai Ruf-
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finetlo ‘ma if D’Arco nén agglunge altro, né a me & riuscito vedere giié-

sta stampa e saperne di pili... Alessandro Luzio » {Archivio di Stato di

Lucca, Carteggio Bongi anni 1884-89), Questi « Spogli » del D’Arco sono .

conservati presso 1I’Archivio di Stato di Mantova, Carte D’Arco. Docu-

menti Patrii n.° 226: Notizie dclle Accadem;e, dei Giornali, delle Tipo- -

grafie ecc:
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CXLVI

BONGI A D'’ANCONA

Lucca, 25 Aprile 1893
C.mo Amico

Essendo rimasta vacante lIa 5.a del Ginnasio di Prato, ho
scritto al Ministro, perché voglia, se non ci scno aliri pitt me-
ritevoli, chiamarci il mio Vieri, anche provviscriamente. Se tu
credessi di scrwergh una rlga per attestargli dell’ 1done1ta del
giovine, te ne sarei gratol,

. Addio in fretta:

tuo aff.mo Amico
3. Bongi

"1, Vedi la risposta al n. seguente.” Nel Gabinetto presieduto dal di

Rudini (6 febbraio 1891-16 maggio 1892), Ministro della P.I. era
il Senatore prof. Pasquale Villari (1826-1917).
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CXLVIL -
- .IVANCONA A BONGIL
.'P.isa, B 25 Aprile 189[3] ¢

C. Al

Ho fatto subito, e calda e con coscienza tranquilla, la
“taccomandazione che mi chiedi, ¢ che & gia partita. o
"~ E tu ricordati che il tuo nome, a pié -di qualche comuni-
cazione, intendo averlo nella mia modesta Rassegna. Addio e
Tuo
‘ . _ A. D’A.
Al Sig. Cav. Salvadore Bongi -
R. Archivio di Stato
- Lucca

f Cartolina con la data incompleta che teca la dicitura a stampa:

Rassegna Bibliografica della Letteratura Italiana. Direttore Prof. A. :

DY Ancong,
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CXLVIIT
'D’ANCONA A BONGI

Pisa, i 12 Giugno 189[4] 1

~Faccio a te ¢ alla Signora tua le piti sincere condoglianze
per 1a morte del povero Ranalli, al quale nonostante le diver-
sith del modo di pensare su molti punti mi univa una buona
amicizia di oltre quarant’anni, corroborata dalla stima della.
mente e del carattere. Vorrei dire due parole di Necrologia
nella Rassegna, se tu mi potessi favorire qualche notizia con’
date sicure ¢ la bibliografia esatta delle sue pubblicazioni. Se
tu me le potessi favorire non piit tardi del 20 o del 25, sarei
in grado di inserirlo nel fascicolo di questo mese 2.

A tuo comodo vorrei anche, giacché ci sono, un altro fa-
vore, Per una postilla avrei bisogno di brevi cenni biografici -
su Monsignor Arrigoni: data della nascita e morte, uffici, opere

- pubblicate, se ce n’¢, e biografic o clogi su di lui con indica-

zione bibliografica *, _ :
Colle mie condoglianze sincere abbi i miei amichevoli

" saluti e credimi

.Tuo
A DAL

Vieri ‘¢ sempre a Pallanza? Vi tornerd? Ce lo troverd
in Ottobre quando capiterd sul Lago*?

Al Cav. Salvadore Bongi
R. Archivio
Lucca _

i. Cartolina postale recante la solita dicitura: Rassegna Bibliografica
della Letteratura Italigna, Direttore: A. IVAncona - Compilaiore: F. Flg-
mini, ma con la data incompleta. ]

2. 11 necrologio del prof. Ranalli (1813-1894), i cui rapporti con il
D’Ancona non furono sempre cordiali, si Jegge in « Rassegna Biblio-
grafica della Letteratura Italiana», a. II, nn. 67, luglic-agosto 1894,
p. 224, :

B noto che Ranalli, professore ordinario di Storia Antica ¢ Moderna
nefla Facoltd di Lettere dell’Universitd di Pisa, succedendo a Michele
Ferrucci (1801-1881) come bibliotecario dell'Universitd, si attenne al-
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i’imerpretazione pill serupolosa ‘e resirittiva della clausola festamenta-

ria con la quale Giuseppe Piazzini, gid bibliotecario deli’Unlversna,'_
legava alla medesima tuiti i suoi libri ed un fondo in denaro per i’

nuovi acquisti, escludendo dal prestito domiciliare non solo i Hbri
legati da quest’'ultimo ma anche gli altri acquistati successivamente,

Contro questa wkase ranalliana il D’Ancona nel 1884 si rivolse a Mi-

chele Amari perché, a sua volta, intervenisse presso i1 Ministero della
P. 1. del tempo Michele Coppino, e presso il Segretarioc Generale dello
stesso Ministero Ferdinando Martini, invocando anche la destituzione
del blbhotecario, cfr. il Carteggio D’Ancona-Amari, pp. 32~26 lettere
XX-XXI. i

Del Ranalli il D’Ancona si occupo ancora recensendo in «Rassegna

Bibliografica », a. VII (1893}, pp. 101-107, il volume del Masi Mermo- -

rie inedite di F. Ranalli, P'ultimo. dei puristi, studio, Bologna, Zani-

chelli, 1899; & doveroso ricordare, in oltre, il sereno ed imparziale .

giudizio che da de Le Storie ltaliane di F. Ranalli dal 1846 al 1833,

Firenze, Torelli, 1833, in Ricordi storici del Rtsorgzmento Firenze,

Sansoni, 1914, p. 330 nota I, in contrasto con le gravi censure del

Guerrazzi.
3. Sull’Arrigoni (1806-1875) si veda M MACCARONE Ii Conczlw Vi

ticano I e il « Giornale » di Mons, Arrigoni, « Italia Sacra. Studi e Do--
cumenti di Storia Ecclesiastica n. 7 », Padova, Edit. Anienore, 1966,
voll. 1-2. Notizie biografiche dell’arcivescovo di Lucca #i D’Ancona
dette alla p. 18 nota 1 de! Carteggio di M. Amari raceolio e posil- -

lato coll'Elegio di Lui letto nell’Accademia della Crusca, Torino, Roux,
Frassati, 1896, vol. I.-

4. Nell'Annuario del Mzmstero della P. L. 1894 Roma, Txp Elzevi-. -
riana, 1894, p. 190, Vieri Bongi figura, infatti, come Reggente di Classi
inferiori nel Ginnasio di quelfa Cittd, Significativa a questo proposito, -

la seguente lettera a Salvatore Bongi deli’Ispettore Generzle del Mini-
stero delfla P.}. Tommaso Casini: « Rowna 7 luglio 1894 Ch. Sig. Comm.,
Assunte diligenti informazioni, posso accertarla che le relazioni officiali

sull’opera di suo figlio Vieri sono state quest’anno eccellenti, e che & in- ..
tendimento del Ministero mantenerio nefl’attuale residenza di Pallanza, *.
dove & molto stimato e ben veduto. Sarchbe, del resto difficile il trasfe-. -

rirlo ad altra sede di suo maggiore gradimento; perché quest’anno il
« movimento » sara contenuio entro confini assai ristretti. La saluto cor

dialmente e sono affino e dev.mo Casini » (Archivio di Stato in Lucca

Carteggio Bongi anni 1895-18993,
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| CXLIX
BONGI A D’ANCONA
Lucca, 17 Giugrio 1894
C.mo Amico .

Grazie delle cortesi' parole per la morte improvvisa del
povero Ramalli, che ha scompigliata tutta la mia famiglia e
quells. de’ parenti, e specialmente lacerato il cuore alla mia
Isabella, che & tuttora a Firenze a far compagnia alla madre, -
che puoi imaginarti come sia stata colpita da questa perdita,
essendo gid moltissimo decaduta di corpo e di spirito. E

Io non avendo particolari notizie sul morto e sull’opere -
sue, abbondanti e precise, ho ricorso al figliuolo! che mi ri-
mette il fogho accluso, che mi pare sia di mano d’una sua
figlivola, e dal quale tu ricaverai tanto da poterne scrivere,
unendovi cid che sai per tua personale conoscenza. Veggo in
questo foglio fatte mussare le sue persecuzioni politiche, ma-
teria per me sommamente esosa, ¢ che certo non crescono i
meriti dell’uomo, che n’ebbe, e come letterato e come galan-
tuomo, dei pitt effettivi. lo non so a che punto sia arrivata la-
tua coda; la mia non basterebbe if globo per dipanarla! _

Dell’Arrigoni, che non conobbi personalmente, trovo di.
averne scritto nella serie de” Vescovi di Lucca, frvent. Archivio

. di Stato. IV, 113 queste parole cui non potrei oggi aggiunger -

molto « Giulio TI. Della famiglia Arrigoni di Bergamo dove

. nacque il 6 7.bre del 1806. A quindici anni vesti l'abito de’

Minori della piil stretta osservanza di S. Francesco. Ebbe molto
grido- come predicatore, ed insegnd teologia dommatica ed

- eloquenza sacra nell'Universitd di Pisa. Fu consacrato Arcive-.

scovo di Lucca nella Metropolitana di Firenze il 30 Dicem-
bre 1849; il 2 Gennaio del 1850 piglid possesso dell’Arcive-
scovato; mori nella notte dal 9 al 10 Gennaio 1875 (Nei fune-
rali di Mons. Giulio Arrigoni, Arcivescovo di Lucca, orazione.

‘di Mons. Raffacle Mezzetti Vescovo di Livorno. Lucca, Tipo-

grafia Landi, 1875, in 8° di pag. 20) ».
In questo opuscolo, che non ho ‘a’ mano, ci sard anche la

‘nota deile opere da lui stampate. Il suo episcopato in com-
> plesso non offri nulla di straordinario. Era stimato per la bra-
" vura, ma non troppo amato dal clero, che trattava brusca-
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‘mente, e forse non sapendosi adattare al carattere lucchese 2
Addio, con tutto il cuore mi ripeto

tuo aff.mo .
5. Bongi’

Scrissi semiufficialmente e molto rispettosamente al Mini-

stro Baccelli®, se avesse o no il Ministero intenzione di segui- .’
tare la raccolta deghi Indici e Cataloghi; e nel caso che no jo

pregavo a darmi il permesso di* seguitare gli Annali Giolitini
per conto mio o in altra raccolta. La dimanda rispettosissima
"fion ebbe, ¢ son passati de’ mesi, la menoma risposta. Biso-
gnerebbe raccomandare a questi nostri Signori lo studio di
quel piccolo trattatello d1 M.r della Casa, che si va tutli i giorm
dimenticando!

' Vieri & tuttora a Palianza dove sta benissimo e dove non

sarchbe ‘scontento di ritmanere anche quest’altro anno, Verrd a

Lucca a mezzo Lugho

1o Eplstole di Franccsco Petrarca recate in 1tahano da Terdi-
nando Ranalli, vol. I, Milano Silvestri, 1836.

2° Vite di uomini illustri romani dal risorgimento della lette-

ratura italiana- scritte da Ferdinando Ranalh, Flrenze Pa-
gni 1838 Vol. 2. :

© 3° La Galleria di Firenze pubbhcata con incisioni in rame da _ '

una Societd sotto la direzione di Lorenzo Bartolini, Giusep-

pe Bezzoli e Samuele Jesi illustrate da Ferdinando Ranalh ¥

Firenze, Batelli 1840.

4° Prose di Ferdinando Ranalli con l’eplstolc da lui recate in-.

italiano di Francesco Petrarca. Firenze, Pagni 1838. Vol. 2.
5° Opere scelte di Napoleone ordinate in modo da formare

la sua storia e recate in italiano da Ferdinando Ranalli,

edizione con incisioni, Firenze Batelli, 1847. Vol. 1.

6° Storia degli Avvenimenti d’Italia dopo l'esaltazione di Pio™
IX al Pontificato di Ferdinando Ranalli, edizione con inci-

sioni. Firenze Batelli 1868, Vol. 2.

7° Degli Ammaestramenti di letteratura libri quattro di Ferdl—'

nando Ranalli, Firenze, Felice Le Monnier 1854 Vol. 1.

8" Le Storie Ttaliane di Ferdinando Ranalli dal 1846 al 1853
Firenze Tip. d’Emilio Torelli, 1855 Vol. 4.
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g0 Stona defle Belle Arti in Ttalia d1 Ferdmando Ranalh con

- appendice. Vol. 3, Firenze Le Monnier 1869.

© 10° Principi di Belle Lettere per uso delle Scuole compen'diati;'"' :
da Ferdinando Ranalli dalla sua opera degh Ammaestraw.'.

menti di letteratura, Firenze Le Monnier 1857, Vol. 1.

11° Saggio istorico morale da servire al’illustrazione apoiogetlca'
alla Storia delle Belle Arti di Ferdinando Ranalli accusato -

dalla Civilta Cattolica, Firenze Tipografia Bencini, 1858 E
“Vol. 1. e

“12° Del riordinamento d’ Italia consxderazmm di Ferdmando Ra- .

nalli, Firenze, Barbera Bianchi e Comp., 1859. Vol. 1,

13° Del modo di applicare Ia critica ¢ 1a filosofia ai fonti de'ﬂa_.
storia e di determinare la materia con unith di concetto, T R

bri quattto di Ferdinando Ranalli, Vol. 1, estratto dal to-- ; .
mo 12* degli Annali della Universitd di Pisa. : R

14° Lezioni di storia di Ferd.o Ranalli, Firenze G. Barbera'
1867. Vol. 2.

15° L’Italia dopo il 1839, continuazione deife storie 1tahane di
Ferd.c Ranalli, F:renze Successori Le Monmer 1875 i

Vol. 1.

16° La letteratura nazionale, proluswne e prime lezioni orah: -
di Ferd.o Ranalli, Fir. Fel, Le Monnier, 1861, Vol. 1. .

17° Opuscoh vari.

. N.B. Degh Ammaestramenf: furono fatte quattro edtZlOﬂl

Delle Storze Italigne tre edizioni. SR
Della Storia delle Bel[e Artl tre edizioni,

Opere inedite

1" Ragfonamentl suila storia esposti per ordme cronologu:o da1._'ﬁ

tempi pill antichi ai pit moderm di Ferdinando Ranalli. Par-_'. |

ti due.

-2" Ridordi di Ferdinando Ranalli. Vol. 1,

3° Pensieri e ricordi di Ferd.o Ranalli.

N. B, L'opera inedita Ragionamenti sulla storia mira a due .

fini. Primo, di presentare la storia pit collegata e in modo ordi- -
nata, che senza allargarsi minutamente nei particolari de’ fatti, =
non lasciasse indietro nulla di sostanziale e di importante a co~ =
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" noscersi. Secondo di rettificare alquanti giudizi o falsi o leggeri, -

pottati ‘sulle cose’ e sulle persone. Materia apparecchiata da

molti anni; servita all’ insegnamento della storia e ridotta nella

forma da potersi 1eggere da ogni ordme di persone

Altre notme

il Ranaih fece i prlIIH studi a Teramo, Ascoh Fermo ek
'supenon a Roma. Poi passd a Firenze dove si naturahzzo, e
prese per moglie Ia figlia del Pittore Pietro Benvenuti e nel.
periodo che stette a Fzrenze ﬁno al 59 scrisse 13 prmc1pa11

opere,

R A proposﬂo deIIa 111ustrazmne deﬂa Galleria di Firenze e
- . notevole che Dumas, che si trovava a Firenze e che si era -

messo a scrivere la storia o meglio un romanzo della famiglia

Medici, sapendo che si- voleva fare della Galleria di Firenze una
illustrazione francese, cercd che gli fosse affidata. E gli riusci.
e ptese in compenso 80000 lire. Perd 'opera non la fece; solo -

tradusse o raffazzond 90 delle illustrazioni del Ranalli,
11 Ranalli soffri per 'amor di patria e di liberta."

Quando il governo- del” Granduca lo propose nel 1848' cn
per prof. di storia a Pisa non féce in tempo il Granduca a-

firmare il decreto perché avvenne la fuga a Gaeta. Venuto il
Guerrazzi, dette corso al decreto e colla restaurazione nel 49
del Granduca il Ranalli fu cassato dal novero dei prof. per

causa politica e stette senza impiego dal 49 al 59, epoca in cui .
fu rinominato prof. prima a Firenze (storia universale all’Ac-..

cademia) poi all’Istituto (letteratura 1tal1ana) e nel 62 fu ti-
messo nella cattedra di storia a Pisa, -

Altro’ danno 'ebbe nel fatto che il Borbone non potendo'
vendicarsi su di lui per le Storie Italiane perché emigrato daglt

Stati napohtam si vendicd sul padre dest1tuendolo dallo im- _1.:_

piego ®,

dal 49 al 59 nel servizio di professore universitario_.
Nato a Nereto in Abruzzo 3 Febbr. 1813

(a). 1l padre Seg‘retano Generale deli’Intendenza delE’Aqm}a, fu destln_. o
tuito dall’impiepo con decreto reale; « Quale la sua colpa? — si chie- [
de # Masi — II figlio gli avea spedite alcune copie delle Storie, ed
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Trattd in un opuscolo a stampa la qu1st10ne della Iegtt—
" timithd dei governi provvisori a proposito della difesa che fece'
in persona avanti la Corie dei Conti del diritto di valutare per -
gli effetti della pensione il tempo interrotto per causa politica’ - -

il brav'uomo gli avéva anzi rimproveérata severamiente fa troppa liber-
i, con cui v’erano narrate e giudicate le faccende politiche del Regno.
Nondimeno, per giusto orgogilio paterno le avea fatte leggere a qual-
che amico. E cid hastd alla sua disgrazia, it cui motivo gli fu chia-
ramenie palesato dal re stesso in un’udienza quando alle sue giustifi-
cazioni rispose secco: dovewl educar meglio i fighiucl, Memorie -
inedite di F. Randli ecc., pp. 63-64. -

1. Guido Ranalli, Ispettore Scolastico Circondariale in Firenze: Annug- -
rio del Ministero della P.1. 1894, p. 22.

2, Vedi lettera precedente.

3. Guido Baccelli (1830-1901), allora Ministro defla P.I. nel governo
presieduto dall’on. Crispi.
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CL-... _

D'ANCONA A BONGI .

Pisa, i [24 Febbraio 1895] 1.

C. A

. Ti ringrazio del tuo articolo, che mi ha interessato come .
tutte e cose tue 2 Ma io mi lagno di te, che non mi hai mai-

dato un articolo per la Rassegna. Mi & venuta un’idea: non

potresti tu farmi la recensione del Niccold Franco di Simiani 7

Altri pitt competente di te in materia non saprei. Yuoi com-

piacermi? Te ne sarei gratissimo; ad ogni modo fammi sapere

o un si o un no. Credimi S

' . Tuo

- A. D’Ancona

Al Cav, Salvatore Bongi . '
R. Archivista :
Lucca :

Cartolina ﬁost'ale con Ia solita dicitura: Rdssegna'Bibiiograﬁca ecc.
1. Dal timbro postale. -

2. Dovrebbe essere: Due libri d’amore sconosciuti, editi in' « Archivio
Storjco Itafiano », Serie V, tomo XV, disp.. I del 1893, pp. 7885. 5i
tratta di: L. Le lagrime d’amore di Sebastiano Re du Chioggia; 11. Tem-

pie d'amore del Campanio napoletano.

3, CarLo Simiany, La vita e le opere di Nicold Franco, Torino-Roma,

L. Roux, 1894,
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oLt
BONG! A D’ANCONA

_ Lucca, 26 Febbraic 1895
C.mo Amico

Hai ragione, ma io posso dire di non scrivere mai pill in-
niun modo e rolto meno nei giornali fetterari, per i quali mi
manca pol un requisito necessario, non essendo in corrente,
né colle dottrine né cogli uomini, ed essendo necessarie certe
informazioni, che a me addirittura fanno difetfo. Perd scusami
se anche di cid che mi preghi per il Libretto di Simiani sul
Franco non posso compiacerti'. L’ho letto veramente, ma non
potrei giudicarne interamente mancandomi notizie sopra altri
scritti recenti sullo stesso soggetto, e non sapendo se quell’altro.
(Sicardi, mi pare) che ha veduto i carteggi del Pranco nella
Vaticana, ed ¢ 1a che premerebbe di trovar la chiave della vita
del beneveniano, abbia divulgato nulla ®. Insomma son deficiente
d’'informazioni nuove, e non si pud scrivere nei giornali let-
terari senza questa necessaria erudizione. Non so nmemmeno se
a Firenze hanno pubblicate le Rime contro PAretino promesse
dal Baccini®; e senza conoscere anzi avere in mano questo li-
bro, & inutile discorrere del Franco; e questo & uno dei difetti
del libro del Simiani. A me & riuscito d’averlo in un facsimile
del cinquecento e mi duole di non averlo potuto veder prima
che ne scrivessi negli Annali Giolitini*. o

Questi fottutissimi Annali, lasciami un po’ bestemmiare
che ne ho ben donde, mi fu scritto ministerialmente che
seguitassi; ma si disse che si voleva che il numero delle copie
fosse diminuite. Poi non mi & riuscito, per quante sollecitazioni
abbia fatte, di sapere quante debbono essere, e perd lo Stam-.
patore ha fatto gid comporre parecchi fogli, ma non 1 pud
tirare; ed a me, che avevo gid poca voglia di seguitare questo.
lavoro, cala tutti i giorni di pilt: perché mi pare che non
valga la pena di durar fatica per queste cose, anzi per tutie
le cose ormai di questo mondo; tanto mi pare mal condotto in. .
ogni sua parte. Addio di cuore

tuo aff.mo
S. Bongi
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| I’ANCONA A BONGI

" Pisa, i [24 Pebbraio 1895] &

C. AL

Ti ringrazio del tuo articolo, che mi ha interessato ‘c'omef_.
" tutte le cose tue® Ma io mi lagno di te, che non mi hai mai.
dato un articolo per la Rassegna. Mi & venuta un’idea: non . -
potresti tu farmi Ia recensione del Niccold Franco di Simiani 7

Altri pitt competente di te in materia non saprei. Vuoi com-

piacermi? Te ne sarei gratissimo; ad ogni modo fammi sapere -

o un st o un no, Credimi. .
. Tuo : _
A. D’Ancona
Al Cav. Salvatore Bongi
R. Archivista
Lucca

Cartoli.na' postale con 1a solita dicifura: Rassegra Bibliografica ecc.

1. Dal timbro postale.

2. Dovrebbe essere: Due libri d’amore scomosciuti, editi in « Archivio

Storico Italiano », Serie V, tomo XV, disp. 1 del 1895, pp. 7885, Si
tratta di: 1. Le lagrime d'umore di Sebastiano Re du Chioggia; 11. Tem-
pio d’amore del Campanjo napoletano.

3, CARLo Simiani, La vita e le opere di Nicold Franco, Torino-Roma,

L. Roux, 1894, .
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BONGI A D'ANCONA"

Luceca, 26 Febbraio 1895_ '

C.mo Amico

Hai ragione, ma io posso dire di non scrivere mai pill in

- niun modo e molto meno nei giornali letterari, per i quali mi

manca poi un requisito mecessario, non essendo im corrente,
né colle dottrine né cogli vomini, ed essendo necessarie certe
informazioni, che a me addirittura fanno difetto. Perd scusami
se anche di cid che mi preghi per il Libretto di Simiani sul
Pranco non posso compiacerti !. L’ho letto veramente, ma non
potrei giudicarne interamente mancandomi notizie sopra altri
seritti recenti sullo stesso soggetto, e non sapendo se quell’altro
(Sicardi, mi pare) che ha veduto i carteggi del Franco nella
Vaticana, ed & 1a che premerebbe di trovar la chiave della vita
del beneventana, abbia divulgato nulla 2. Insomma son deficiente
d’informazioni nuove, e non si pud scrivere nei giornali let-
terari senza questa necessaria erudizione, Non so nemmeno se
a Firenze hanno pubblicate le Rime contro I’Aretino promesse
dal Baccini?®; e senza conoscere anzi avere in mano questo li-
bro, & inutile discorrere del Franco; e questo & uno dei difetti
del libro del Simiani. A me & riuscito d’averlo in un facsimile
del cinquecento e mi duole di non averlo potuto veder prima
che ne scrivessi negli Annali Giolitini %

Questi fottutissimi Annali, lasclami un po’ bestemmiare
che ne ho ben donde, mi fu sctitioc ministerialmente che U
seguitassi; ma si disse che si voleva che il numero delle copie
fosse diminuito. Poi non mi & riuscito, per quante sollecitazioni
abbia fatte, di sapere quante debbono essere, e perd lo Stam-
patore ha fatto gid comporre parecchi fogli, ma non li pud

" tirare; ed a me, che avevo gid poca voglia di seguitare questo

lavoro, cala tutti i giorni di pili: perché mi pare che non.
valga la pena di durar fatica per queste cose, anzi per tutte
le cose ormai di questo mondo; tanto mi pare mal condotto in
ogni sua parte. Addio di cuore

“tuo aff.mo
S. Bongi
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i, Vedi lettera precedente.

2 Exrico SicarDl, L'annro della nascita di Nicold Franco, in « Gior- -
nale Storico della Letteratura Italiana», vol. XXIV (1894}, pp. 399--
404 ¢ Ancora dell’anno di nascite di Nicold Franco, ibidem, vol. XXV

(1895}, fase. I, p. 107 ss. - . . o .
3. Alla p. 401 del suo studio L'awno di nascita BCC.,.ll Slca'nh annun-
zia la prossima edizione, a sua cura, di Delle Rime di M. Nicold Fran-
co contro Pietro Aretino, et della Priapea del medesimo, Torino {ma

Casale), presso Gioantonio Guidone 1541, nefla « Biblioteca Grassoc-

cia », edita in Firenze da F, Orlando ¢ G. Baccini. ) :
4, Anndli, 1, pp. 9-23. R S
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CLIT
D’ANCONA A BONGI
Pisa, i [28 Febbraio 189514

Mi duole che tu non voglia fare articolo sul Simiani,
perché eri T'vomo da ¢id, 11 Sicardi ha nell'ultimo fascicolo
del Giornale Storico di Lett. Ttaliana, che deve trovarsi anche
a Lucca, un articoletto, come gid in altro fascicolo anteriore,
vol. XXIV, 399, sull’anno di nascita di Franco 2. Io insisto per-
¢hé tu mi compiaccia: ma se proprio non vuoi, mandami qual-
che osservazione che a te, competentissimo in materia, pud..
esser occorso di fare leggendo il libro, Il quale a me par
povera cosa, e molto fredda, mentre trattandosi di un originale,
quanto birbo, ¢i voleva aliro stile. . _ _
. E se non vuoi farmi articoli bibliografici, ricordati che
¢’ nel mic giornaletto una rubrica di Comunicazioni, dove il
tuo nome figurerebbe bene. Mi spiace sentire cid che mi dici
degli Annali, Quei signori lassit non capiscon nulla, ¢ ora poi -
hanno preso l'uso¢ di non rispondere. In che mani! O nobilé
principial... Ma lasciamo le Jamentazioni, e lavoriamo tanto per -
non pensar troppo a malanni. '

Tuo
R | A DA.
Al Cav. Salvatore Bongi '
Archivio di Stato
Lucca

Cartolina postale con Ia solita dicitura. =
1. Pal timbro postale, . -
2. Vedi lettera precedente.
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BONGI A D’ANCONA D'ANCONA A BONGI

Luci:a, 24 Giﬂgl'lo 1895 . . [24 GiUgl’lD 13951 5 .
Cmo Am1co C. A

Vieri si dec:1so d1 concorrere ad un’ posto di Ginnasio
Superiore nella stessa Pallanza dove & ora, e dove pare che-
sia ben voluto e stia bene!. Puoi tu aiutarlo presso il Mini- .
stero? Se mai ti prego a farlo subito. Poi dimmi se mi con-
sigh ‘a scrivere io direttamente al Casini, postoché sia fui che .
debba agire in questa scelta. Rispondimi subito per favore e.
dimmi qual ¢ ora l'indirizzo e il titolo del Casini. Esso altra
volta mi scrisse di Vieri con benevolenza,

Figurati se non ti renderei volentieri un cosi piccolo servi-
~zio. Ma non potrei dirti quanta poca deferenza hanno per le
mie parole quei SIgnon e come da gran tempo o rispomdono
picche, o, che & pit frequente, non rispondono nemmeno. Per-
cid sono stufo e arcistufo di loro, salvo tuttavia di Torraca che
almeno ri'spondez Ma il figlivol tuo non ha che fare con lui.

Approverel invece che tu scrivessi o al Casini® o al Chia-
rini % Ma il Cas1n1, ancora Ispettore al Minist. di P. Istr., po-
trebb’esser in giro: invece il Chiarini & certo al suo posto di

Tuo aﬁ'.n}o Direttore Generale al M. di P.[. Mi immagino che vi cono-

o S S. Bongt _ sciate: ad ogni modo non pud ignorare il tuo nome e i tuoi
U e o : titoli, ‘e ti risponderd: il che a me, per froppa amicizia, non
All'lll.mo Com.e'. usa fare, anche accogliendo — caso rarissimo — le mie rac-
ﬁlegar_ldro tD Ancona comandazioni.

. Universita ; _ _
Pisa : Tuo -

' A. D’Ancona’

Cartolina postale.- ‘ o
1. Cir. lettera n. CXLVIIi, nota 4. Al Cav. Salvatore Bongi
R. Archivio di Stato
Lucca

1. Dal txmbro postale. - ' ' ' '

2. 1Frz;u'lcesco Torraca (1833«1938) allora Direttore Generale al Ministero
delia P, 1 : :
3. Tommaso Casini (1859-1917), ﬁiologo e storico delfa Ietteratura, al-
{ora Ispeitore Centrale al Ministero defla P.I. :
4. Gijuseppe Chiarini (1833-1908), poeta e critico amicissimo del Car-
ducci, allora Diretiore Generale al Ministero della P.L
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CLv

D'ANCONA A BONGI

11 Prof, Alessandro’ D’Ancona saluta P’amico Bo.ng'i e gli

raccomanda il suo bravo alunno F. Pintor .

1. Bigiieft'd ﬁriVo di data, ma dali’E!enf:a .degli Alunni della Scuola Nor-
male Superiore di Pisa dal 1847 af 1955, p. 82 n.° 1002, risulta che il
Pintor fu atunno della Scuola negli anni scolastici’ 1894-1898.

Fortunato Pintor (1877-1960): autore con Luigi Ferrari ¢ Guido Mana-- -
corda della gid citata bibliografia danconiana che, pubhlicata una prima -
volta nelia Miscellanea di studi dedicati al Maestro pisano (Firenze, 1901}, -
aggiornata e completata riapparve nell'opuscole edito in occasione del-

primo anniversario della morte. Era direttore della Biblioteca del Senato
tdal 1903 al 1929}, atlorché inizid la collaborazione all’Enciclopedia Tta:

liang, durata fino alla conclusione (1937). Dopo Yultimo conflitto, fino al .
1959, lavord intensamente al Dizionario Biografico degli Italigni, « l'impre-.
sa nazionale cui poteva e doveva essere legato il suo nome in un tempo.
in cui la Nazione pilt aveva bisogno 'di essere aiutata e difesa, non con
ta retorica nazionalistica ma con la fermezza e certezza della storia»,.
C. Dionisorts, Forturato Pintor in « Giornale storico della letteratura

italiana », a. LXVI], vol. CXXXVII, fasc. 419, pp. 4B8-493,
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" BANCHI A D’ANCONA
. _ 'Siena,' 29 ni:rv.. ’8.1 '
C. A,

Ho scritto subito al Fumi, che sta in Orvieto gid da pilt

mesi, avendo rinunziato all’'ufficic che qui aveva. Credo che
si affretterd a contentarti *.

E vero: molto tempo & gid corso che non ci siamo pid

" incontrati. Nel settembre dell'anno passato sperai invano d’in-

confratti a Milano, ove eri atteso al Congresso Storico. Que-
st’agosto fui a Pisa, ma tu ne eri lontano. Tengo molto alla

" promessa che mi fai di venir qua per le ferie di Pasqua. Bada

di non dimenticartene. , S

: Vivo inutilmente affaticato, ma non perdo di vista la tua
lodata operositd. Conservati in salute, ¢ credi alla schietta ami-
cizia del tuo : - '
“aff.mo -
L.B.*

Al Cav. Prof.
Alessandro D’Ancona -
R.a Universita

Pisa

1. Luigi Fumi (1848-1934), successorz di Salvatore Bongi nella dire-
zione dell’Archivio di Stato in Lucca (1901) che resse fino al 1907, -
aliorché passd a quello di Milano, efe. P. PEraLy, Luigi Fumi Orvietano, -
in «Notizie degli Archivi di Stato», a. X (1950), nn. 1.2, pp. 9-20;
G. MaNGANELLI, L. Fumi archivista. Umanista Direttore dell'Archivio
di Stato di Milano (1907-1920), ibidem, pp. 21-24.

2. Luciano Banchi, vedi letiera n, LXX. o

Cartolina postale. . =~
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CLVIT

VIERI BONGI A D’ANCONA

Lucca, 8 genn. 1900 .

Ill. Sig. professore

Pud 1mmag1nare che cosa sia stata per me la perdtta del
babbo e quali siano i sentimenti che agitano 1’animo mio, Ma

questo posso dire: che le sue gentili e affettnose parole mi-

hanno intimamente consolato e commosso. E innanzi tutto, anche

da parte della mamma ¢ dei fratelh debbo ringraziarla di -

cuore !, .

Riconoscente anche pet quello che Ella vuol fare, ben vo-
lentieri Le mando, nel foglietto qui unito, le poche date sicure .

delta vita e degli uffici; ma una nota bibliograficamente esatta
delle pubbhcazmnl paterne non potrei, almeno ora, darla com-

pleta®. Se non che Ella puo rivolgersi, per questa parte, al

prof. Mario Pelaez suo vicino, di cui il mio povero babbo e
tutti noi abbiamo provata la cortesia, il quale, io credo, potra
soddisfarLa meglio di chiunque altro. Ricordo appunto che il
prof, Pelaez negli ultimi tempi veniva per lunghe ore a tener
compagnia al nostro babbo, gid indebilitato dal male, ¢ a ral-

legrarlo un' poco; e che, tra le alire Jcose, fo aiutava a compi- .

lare una btbhograﬁa dei suoi scritti’,

Di cenni necrologici o elogi pubblicati in quesn glorm,'
Le mando quelli di due giornali di Lucca, 'Esare® ¢ il Pro- -

gresso >, (Anche la Naziome e altri e, pili a lungo, il Corriere

Toscano hanno pubblicato necrologie, ma con troppi errori).: -

Nell’Esare {clericale) i march. Bottini & assai giusto; benché
pare cerchi di far passare mio babbo per clericale. Ora, & vero,

-

fu sempre cattolico sincero ed aperto, e anche, & vero, negli

ultimi anni, attristato dalla bassezza morale della nostra vita'

politica, giudicava molto amaramente la nuova Italia, ma del
partito clericale non fu certo mai. Gid, di nessun partito. E coi
clericali, e col Bottini in particolare, negli affari del Comune e
in altro, si trovava d’accordo di rado. Ricordo come si riscal-
dava, in questi ultimi mesi, contro di loto a proposito del po-
vero Dreyfus?®. Nel Progresso (progressista, che significa a Luc-
ca, liberale molto conservatore) parla 'ex Sindaco Del Carlo,
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del quale fu lungo tempo collega e sostenitore caldissimo al .
Comune ’. Ma son tutti articoli di giornalucci. Quando si stam-"
pera qualcosa di meglio, non mi scorderd di fargliela avere. -
So, per es., che uno di quelli che parlarono sul feretro, I’amico -
Cesare Sardi, gid suo scolare, prepara una pill ampia commes -
morazione per ’Accademia Lucchese ®.

Ma scrivendo a Lei, amato Maestro, e pensando al babbo_'
mi viene da piangere. Ho anche il rimorso di non aver mai
contentato Lui e di non aver ascoltato mai le parole vera-
mente paterne con che Ella mi eccitava agli studi. Non ho
concluso mai nulla, fin qui. Ma ora sarebbe tempo che mi -
mostrassi figlio non del tutto degenere ®. '

L’affetto suo, illustre professore mi sard sempre utile, e
il pensiero che Ella, per I’antica amicizia che lo legava al mio
povero babbo, mi vuol bene ¢ che, non ostante che io come
alunno abbia corrisposto cosi male alle sue speranze, non si
dimentica di me, mi conforterd sempre.

Mi rammenti al Flamini *. Perdoni le troppe parole e creda
alla gratxtudlne e devozione del Suo

Vieri Bongi
" Nota .bi'ogmﬁca'

Salvatore Bongi n. a Lucca 15 gennaio 1825 da Fran-
cesco B. e Adelaide Totti (I Bongi sono anfica famiglia luc-
chese, ristabilitasi in Lucca nel sec. XVI. Da Giovan Pietro
venuto a L. nel 1575 nasce l'albeto genealogico della nostra
famiglia, di cui possono seguirsi tutti § rami; ma da altri do-
cumenti, tra cui un atto di un ndtaro Bongi rogato nel 1346
si sa che i B. erano di Lucca o del contado da pitt secoli.
Agiati borghesi, non furonc mai, dopo la legge Martiniana, nel
Libro d’oro, benché si imparentassero spesso con nobili e al-
cuni, p.e. Francesco padre di Salvatore, avesserc titoli nobiliari
personali).

Fece nel Liceo Universitario di Lucca gli studi e fu licen-
ziato in Legge nel 1845, che poi abbandond, essendo gia allora
studioso di cose letterarie ¢ di storia, specialmente lucchese, @
raccoglitore appassionato di libri antichi o curiosi..

Patriota, di dottrine temperate, ma ardito, fu dei pr1nc1pa11
scrittori, ¢ fino all’ultimo numero, della Riforma giornale libe-
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rale fucchese (13 nov. 47 - 13 luglio "50) che la ‘reazione fece

cessare. Combatté nel ’48 (3* Compagnia Colonna Volontari
Toscani, grado di caporale}. Dopo le campagne, militare e gior-
nalistica, cominciano le pubblicazioni erudite di piccoli testi

antichi, per le quali spesso si associd con alcuni amici biblio-

fii lucchesi; alcune divenute, com’® noto, rarissime (1850 e
segg.).

" neficenza. Accettd l'umile ufficio per non esser d’aggravio alla

famiglia, numerosa e gia decaduta dall’antica agiatezza, e lo-

tenne fin al marzo ‘59 ciod finché non fu stabilmente impiegato

all’Archivio. Non gli impediva di occuparsi tutto de’ suoi studi: -
predifetti, come si vede dalla bibliografia di questi anni (Dalle’

Novelle di O. Lando (’51) alla Mercatura dei Lucchesi, 1858).
Grandissima parte de’ materiali e degli studi per gli Annali del
Giolito fu raccolta allora. .

1l principale ufficio che tenne fin che visse, fu quello di
Direttore dell’Archivio' di Stato di Lucca, che gia. aveva fre-
quentato come studioso e come alunno e che deve a fui il suo
ordinamento e la sua illustrazione ({nventario) (1858-1888).

"« Direitore di fatio nel 1858 » (Parole di S. B, stesso), -
quando comincid (1858} il lavoro di riordinamento e, poi, di-

collocazione delle carte nel palazzo Guidiccioni appositamente

restaurato, fu nominato Coadiutore della Soprintendenza per
PArch. Lucch. con sovrana risoluzione 2 marzo 1859 del Gran-

duca (la scelta si deve al Bonaini che S.3B. commemord affet-

tuosamente); e poi, essendosi spontaneamente ritriato il Tom-

masi, fu, dal nuovo governo, nominato Direttore Archivista, 10
Luglio 1859, e, dopo fatti i ruoli normali, confermato Direttore
(sett. 1859).

Prese sempre parte attiva alla vita pubbhca cittadina, co-
me cons. provinc., cons. e assess. comunale etc., d1fendend0_ :

con calore gh interessi Iucchesi (Notevoli: Rimostranza al Par-
lamento in difesq della Prov, di Luccq; Giusti, 1867 e su la
sostanza dell’Opera pia dei. Lucchesi in Venezia, 1890).

Sposd (15 gennaio 1868) Isabella ﬁgha di Ferdinando Ra-

nalli. Vivono tre figli.
t 30 dic. 1899.
Era anche Vicepresid. della R. Accademm Lucchese dal 21

dec. 1883 (appr. con dect. reale 13 genn. 1884}, di cui era so- -
cio ordinario dal 14 dic. 60 (Dei Filomati, dal 17 marzo 18539) .
— Membro del Cons. direft. deila R. Deputazione Tosc. di . ¥
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Nél' 23 febbraio 1851 fu nom. Segretarid deila Pubbl, Be-

‘Storia Patria® (Vicepres. per Lucca) per deliberaz. del 23 apr.

e decr. reale 19 maggio 1878 (era Sccio ord. dal 4 dic. 1863) —
Socio corr. della Soc. Ligure di St. P. dal 23 maggio 1871~ -
Membro della Commiss. Consult. di B. Arti di Lucca, 13 gen-
naio 1872 — Ispett. dei Monum. e Scavi p. la Provincia di
Lucca, dal 13 maggio 1888 — Corrisp. della Consulta Aral-
dica, dal 10 aprile 1888 — Socio onorario della Soc. Stor.
della Valdelsa, dal sett. 1893, ecc. — Cavaliere dei SS. Mauri-
zio' e Lazzaro, dal 5- giugno 1862, con pensione dal 5 giu-
grio 1877. Cav. della Corona d’Italia dal 5 giugno 1877, Ufli-
ziale dal 13 marzo 1881, Comm. dal 13 genn, 1889..

1. Manca questa lettera del D’Ancona

2. La bibliografia degli scritti del Bongi ~ con’ aIcune lacune, come
abbiamo avuto modo di riscontrare — fu pubblicata da GrovanNt
SprorzZA in « Archivio Storico Italiano », Serie V, tomo XXV (1900),
pp. 1-25. Ripubblicata poi in Ricordi e Biografie Lucchesi, pp. 742-
758, venne, successivamente, riedita, senza modifica alcuna in Miscel-
lanea di Studi Storici e Letterari in memoria di S. Bongi, pp. XXXV-LL
3. Mario Pelaez (1869-1956), filologo dedicatosi principalmente alle ri-
cerche di filologia romanza, fu anche Presidente deila Societd Filo-
logica Romana. -

4, « L’Esare », 4. XIV n. 1. Lucca 3 genna{o 1900 npubbhcato in

In morte di 8. Bongt Discorsi e articoli necrologzcz, Lucca, Giusti, -

1900, pp. 51-53.

5, « 11 Progresso », d. XXV, n. 1, Lucca 6 gennalo 1900 npubblicato
c.s, pp. 4549. 1 volumetto, alle pp. 35-56 contiene anche il necro-
logio appatso nel « Fulmine secondo», a. XXXI, n. 1, Lucca & gen-
naio 1900; alle pp. 3944 laltro stampato nel « Corriere Toscano »,
a. VI, n. 1, Livorno 1° gennaio 1900 dell’avv. Carlo. Gambarini.

€. Aifredo Dreyfus (1859-1935), iI noto capitano di ‘artiglieria, fran-
cese, ingiustamente condannato (1894), sotto la- spinta dell’opinione
pubblica, per alto iradimento e spionaggio a favore della Germania,
quindi riabilitato {1906).. .
Lorenzo DBottini (1849-1930), partecipd attwamente al mowmento cat-
folico cittadino nel quale occupd anche posti di responsabilitd, Fin

dal 1870, infatti, fu membro del Comitato Permanente deil’Opera dei - .

Congressi ¢ Presidente del Comitato Regionale Toscano. Legato da -
intima amicizia con Medolago Albani, fu con lui, con i Toniolo e .
con I'altro lucchese Cesare Sardi, nella presidenza deli’Unione Catto-
lica per gli studi sociali. Uomo di vedute piuttosto realistiche, fu con- -
ciliatorista convinto; preoccupato da un lato, della grettezza di certi
cattolici, dal¥altro per Fidea socialista che ormai penetrava lentamente
fra le masse, fondd L’Esare che diresse personalmente durante tuito
il tempo della sua pubblicazione (1886-1916), legando alla sua morte
Pintera collezione all’Accademia Lucchese deila quale fu Vice-Presidente .
dal 1924 alla morte, cfr. E. LAZZARESCHI, L. Botfini, in A#ti della R.
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Ac¢cademia Lucchese di Scienze, Lettere ed Arti, N.S. (1931), tomo I,
pp. XVII-XXI, - . . - .

7. L’avv. Enrico Del Carlo (} 8 maggio 1920); esponente del partito
democratico progressista, resse le sorti del Comune di Lucca come
Sindaco ff. dal 9 luglio 1888 al 16 novembre 1889, come Sindaco, dal

16 novembre 1889 al 26 maggio 1896, allorché si dimise per essere.
stato nominato. Segretario Generale degli Ospedali ed Ospizi della -

Citta, : . . . _
8, It tomo. XXXI {1902), pp. 359424, degli A#ii della R. Accademia
Lucchese di Scienze, Lettere ed Arii, contiene la Commemorazione
di S. Bongi rel primo anniversario deila morte letta dal Senatore Carlo

Petri nelladunanza del 30 Decembre 1900; il Discorso defto sul fe- B
retro dal Sig. Conte Cesare Sardi ;'n S. Frediano, si trova, invece, in

In morie di S. Bongi, pp. 1727.. " - S .
L’avv. Carlo Petri {1823-1905), eletio deputato per it Collegio di Ca-
pannori durante I'X] legislatura, per motivi di salute non accettd il

mandato, e la Camera prese atto della rinuncia nélla seduta del 19 de- .

cembre 1870. Fu Senatore  del Regno dal 7 giugno 1886. .
Cesare Sardi (1853-1924), esponente tra i pili qualificati del movimen-

to cattolico cittadino, dette la propria saggia attivitd alla vita pubblica

nella’ quale occupd le piit onorevoli cariche, ma. specialmente alla be-
neficenza, attraverso la Confraternita di Misericordia, Ia Congregazione
di Caritd, gli Ospedali ed Ospizi cittadini ed il Segretariato del Po-
polo; Non trascurd, tuttavia, la- preferita cura degli studi storici, nei
quali “aveva avuto la felice' ventura di esordire sotto la stessa guida
del Bongi. Recentemente & stata ripubblicata in edizione anastatica
Lucca ed il suo Ducato, I'opera maggiore, vivace narrazione di episo-

di e di fafti che egli apprese dagli stessi protagonisti, o ricercd pa-
rientemente nelFatchivio domestico ed in quelli delle famighe - nobili.

lucchesi a lui strette per parentefe o per devota amicizia; mentre la
Vita lucchese del Settecenio ha trovato in John Fleming un editore

appassionato che al fine gusto estetico, ha accumunato un’accurata pre-.
parazione storica, cfr. Ragguaeglio delle Adunanze Accademiche degli

onni 1904-1905 in Attt della R. Accademia Lucchese di Scienze Lettere

ed Arei, T. XXXIII (1907), pp. XLIV-XLV; ibidem, Tomo XXXVI

(1925}, pp. XXIII-XXVIIL. :

9. Anche. il Lazzareschi nel necrologio di Vieri Bongi (vedi lottera

CXXXII} scrive che il suo saggio critico Agostino Ricchi e la Commedia
de’ Tre Tiranni « palesa quanio avrebbe potuto fare neila iflustrazio-
ne della nostra letteratura se non fosse stato trattenuto, oltre che
dalle cure dell’insegnamento medio, da quella sua tormentata ricerca

dell’ottimo che derivd da una onesta, forse eccessiva sensibilita lette-

raria che lo rese insoddisfatto sempre del suo lavoro ». o

Alcuni anni or sono, ne! riordinare le carte del padre, donate nel
1925 dai figli alla Direzione dell’Archivio di Stato lucchese, lo scri-
vente riusci a rinfracciare il testo della lettura che Vieri tenne al-
{’Accademia Lucchese — della quale fu a Iungo Segretario per le
Lettere e 1o Arti — iI 15 gennajo 1909, unitamente alla traduzione di
tutta la parte lucchese del Reise vom Rom, nach Livorno und durch
Toscana di Georg Christoph Martini, mai dato alle stampe (cfr. G.C.

MARTINI, Viaggio in Toscana (1725-1745) ecc., pp. XV-XVI). Sempre

all’Accademia Lucchese, nella seduta del 24 aprile 1913, lesse Pompo-
niz Grecing. Poemetto di G. Pascoli tradotto ed illustrate, cfr. Atti
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" della R. Accademia ecc., T. XXXV (1919), pp. 119-148. Di lui sona;

ancora i Canfi dell’antica Roma, ediz. in 8 s, o :

10. Francesco Flamini (1868-1922), discepolo del D’Ancona e succes-

sore nefla cattedra pisana, era stato, con il Barbi, il Mancini ed if-

gio%fagnoii, condiscepolo del Bongi nella Scuola Normale Superioie
isa. : B
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CLVII .
| VIERI BONGI A D’ANCONA

Empdli, 3 aprile 1900
lllustre e amato Maestro

o La ringrazio, “anche 'a nome deﬁa mamma ¢ d; tutti 1
miei, della bella ed esatta nota necrologzca, inserita nella Ras-
segnd, sul mio povero babbo, e degli estratti che Ella ha voluto
fame per noil.
-+ Non so se “delle tre commemotazioni di cui mi parla esi-
" stano ‘stampe a parte pure, appena andrd a Lucca, che sara
tra pochissimi giorni, per le vacanze di Pasqua, sard mio do-
vere di cercarle con ogni diligenza. Intanto mt vogha bene e
- mi creda suo dev mo aIunno

. . Viefi Bongi.
AIFTIL, Prof. B |
Comm. Alessandro DAncona

R. Umver51ta
PISE!

Cartolina postale. ' '

1. La necrologia del D’Ancona che 1eggesz in «Rassegna Blbhograﬁca
della Letteratura Italiana», a. VIII (1900), nn. 1.2, gennaiofebbraio
{899 (ma 1900}, pp. 110—113,- non & citata in Nel primo anniversario
della morie, Bibliografia degli scritii di A. D'Ancona.

2. Evidentemente dovrebbe trattarsi delle tre commemorazioni del Sar-
di, del Bottini e del Del Carlo, comprese nel volumetto In morte di
5. Bongi, vedi lettera precedente. :
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